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®. BORKO

ODHOD DR. EDUARDA BENEŠA

Petega oktobra 1938 je stopil s političnega prizorišča, na katerem  se je 
■odigravala pretresljiva tragedija malega naroda, eden izmed vodilnih ak­
terjev  srednjeevropske politike, češkoslovaški prezident dr. Eduard Beneš. 
Njegov odhod v zasebno življenje — po skoraj četrtstoletnem  intenzivnem 
političnem udejstvovanju — je bil posledica tem eljnih sprememb ne le v 
struk tu ri države, ki jo je pomagal ustanoviti in  na katere vodilno mesto 

„ga je po svobodni odločitvi postavil narod, marveč tudi v vsej evropski po­
litiki. Po monakovskem sporazumu je Klio obrnila nov list: incipit historia 
nova.

Češkoslovaška, kakršna je vstala iz razvalin Avstro-Ogrske in zaživela 
na pravni osnovi versajske m irovne pogodbe, je izginila v vrtincu zgodo­
vine, preden je doživela dvajsetletnico. Nova država, ki jo organizirata 
češki in slovaški narod na razvalinah prejšnje državne stavbe, bo dobila 
nove meje in z njim i nove gospodarske in kulturne pogoje nadaljnjega ob­
stoja. Včlenjena bo v povsem drugačni sistem srednje Evrope in evrop­
skega političnega ravnovesja, postavljena pred docela nove naloge in p ri­
siljen a  k takim  mednarodnim  odnošajem, ki bodo ustrezali njenem u no­
vemu položaju in novim, težkim izkušnjam  njenega naroda. Spričo te ko­
renite spremembe je postala demisija predstavitelja stare državne koncep­
c ije  in iz nje izvirajočih političnih metod neizogibna posledica nove po­
litične stvarnosti. Dr. Eduard Beneš ima preoster pogled za življenjsko re­
alnost, da bi si v takih trenutk ih  delal kakršnekoli iluzije. V svojem po- 
-slovilnem govoru je dejal: »Za prezidenta republike sem bil izvoljen v bi­
stveno drugačnem  času, zato sem se sedaj kot prepričan dem okrat odločil, 
da odstopim . . .  Treba je napraviti prosto pot, da se naš narod v m iru in 
neovirano prilagodi novim razmeram.« Tudi v tem  zadnjem, hamletsko 
tragičnem  monologu na odprti sceni češke zgodovine, polni mučne nape­
tosti in katastrofalne razpoloženosti kakor po polomu na Beli gori, je dr. 
Beneš govoril m irno in stvarno, brez strasti in igralskih afektov, kakor je 
govoril v najsrečnejših dneh svoje velike kariere. Umaknil se je s prizo­
rišča kot človek, ki se zaveda, da je  storil svojo dolžnost in da si ne more 
nič očitati. Njegov odhod je imel nekaj tistega občudovanja vrednega m iru 
in samozavesti, s katero sprejem a ves češki narod trdote novega položaja, 
iprepričan, da stoji pred zgodovino svetel in čist.
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Odhod dr. Eduarda Beneša je bil zadnje dejanje v razvoju tiste politike,, 
k i se je pričela 1. 1914. z M asarykovim odhodom iz Avstro-Ogrske na nev­
tra lna  tla  in pozneje v tabor nasprotnikov habsburške monarhije. Naša 
generacija, ki je preživela z zavestnim političnim odporom poslednja leta 
te  države in z navdušenjem  pozdravila njen razpad, odpirajoč slovanskim 
narodom nedogledne možnosti svobodnega razvoja v lastnih narodnih dr­
žavah, je poslušala z melanholičnimi občutji poslovilni monolog velikega 
češkoslovaškega državnika. Saj se je z njim  poslavljal dobršen del našega 
lastnega življenja, svet naših sanj in upov, naše vere in našega hrepe­
nenja. To, k ar je  na eni najbolj eksponiranih točk Evrope predstavljal 
dr. Beneš, ni bilo samo češkoslovaška zadeva, marveč je bil cel sistem mi­
šljenja in verovanja, spoznavanja in prepričanja, cel klobčič narodnih in 
človeških usod. Bridke posledice sprememb, ki so prisilile k umiku enega 
največjih voditeljev in ideologov srednjeevropske demokracije, so samo 
začetek procesa, ki mu ne more nihče dogledati konca. Zato je bil odstop 
dr. Beneša mnogo več kakor zasebna ali strankarsko politična in celo na­
rodna zadeva: bil je  znak neke dobe, ki zahaja, ne da bi bilo videti, kakšno 
bo ju tro  novega dne. Odhod dr. Beneša ima v tem ni negotovosti, sredi vi­
harja , ki trga  zastave prejšnjega sveta, simbolen pomen. V sedanjih še 
vedno dram atičnih trenutk ih  ni ne časa ne razpoloženosti za razglabljanje 
in presojanje osebnih zadev. F ilm  napetih dogodkov, ki se naglo v rti pred 
našim i osupnjenimi pogledi, ne pozna dram  zasebnega življenja, saj gre 
za usodo celih narodov. Zato je tud i ostala neopažena osebna dram a dr. Be­
neša, ki bo s svojo antično veličino nedvomno kdaj še dala snov tvornem u 
dram atiku.

Pomen dr. Eduarda Beneša za srednjeevropsko in evropsko politiko je 
tolikaj znan, da bi bilo v tem  trenu tku  odveč, če bi se zadrževali p ri naj­
splošnejših potezah njegove politične fiziognomije. Bil je eden izmed usta­
noviteljev češkoslovaške republike. Najožji sodelavec in zvesti nadaljevalec 
T. G. M asaryka, odločen pristaš vsega idejnega kompleksa, ki ga pred­
stav lja Društvo narodov, katerem u je bil nekaj časa tudi predsednik in v 
čigar okviru je uspešno reševal mnoge zamotane spore drugih narodov. 
Mali antanti je bil več ko samo soustanovitelj: veljal je za njenega ideo­
loga, bil njen »spiritus agens et movens«. Sedem najst let je vodil zunanjo 
politiko češkoslovaške republike in bil ne cela tr i leta njen prezident. V teh 
odločilnih, napetih in mučnih treh  letih so imeli zadnji meseci pasionski 
značaj: šel je s svojim narodom na Kalvarijo in izpil do dna kelih bridkosti. 
Ko je  bil najbolj obmetavan z očitki, da je tiran, krvolok m anjšin in 
vojni hujskač, je m oral — naslonjen samo na svoj trpeči narod, ki se je 
še enkrat s čudovito disciplino in zvestobo strnil okrog njega, doživeti še 
to, da so njega in njegov narod zapustili in hudo užalili najmočnejši za­
vezniki. Tudi ženevska institucija, ki ji je bil toliko let prizadeven sode­
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lavec, ni mogla nič storiti ne v njegovo obrambo in ne v varstvo njegovega 
naroda, saj se v  svoji onemoglosti sama približuje razsulu. Tudi njo ugo- 
nablja ista sila, logika istega duha in trag ika iste civilizacije, čije posle­
dice so dobile v usodi dr. Beneša simbolično poosebljenje.

*

V teh zamračenih trenutkih, ko nam  še vihrajo nad glavami zadnji 
udarci velike zgodovinske burje, ni mogoče dogledati, ali je sistem m išljenja 
in akcije, na katerega je  naslanjal dr. Beneš več ko dvajset let svojo po­
litiko, samo posunjen za nekaj časa na slepi tir, ali pa celo izrinjen in  
prem agan. To vprašanje je odločilnega pomena za presojanje uspešnosti 
ali neuspešnosti, zmote ali pravilnosti politike T. G. M asaryka in njego­
vega vernega nadaljevalca dr. Eduarda Beneša. K ajti dejstvo je, da ka ta­
strofa Češkoslovaške ni izšla iz nje same, njen potresni center je bil d ru ­
god; predvsem pa je bil n je nastanek, razvoj in sedanji konec zvezan s 
celotnim idejnim  in političnim sistemom hum anitarne demokracije, z ideo­
logijo socialnega in kulturnega napredka, z vsem tistim  liberalizmom, ki 
je  po evoluciji idealov francoske revolucije poprijem al na zapadu in  p ri 
večini osvobojenih narodov razvojne oblike socializma.

Dve osnovni tezi se spoprijem ljeta v sedanjih viharnih dneh: dve tezi, 
ki ostajata druga drugi nujno antiteza in o katerih  je dandanes še dokaj 
fantastična misel, da bosta ustvarili bodočo sintezo: Je  to evolucionarna 
demokracija, podprta s hum anitetnim  pojm ovanjem  smisla človeškega oseb­
nega in družbenega življenja in z druge stran i to ta lita rna  diktatura, ki se 
ne boji tudi revolucionarnih akcij in ki je podprta na eni skrajnosti z raz- 
redno-revolucionarnim  pojmovanjem (boljševiški maksimalizem), na drugi 
skrajnosti pa z rasistično hierarhičnim  pojmovanjem družbe, države in po­
sameznika (etatistični maksimalizem, fašizem). Na križišču teh dveh tez se 
ločujejo svetovi; zdi se, da bo dinamizem to talitarne ideologije že v do­
glednem času onemogočil sleherno nevtralizacijo in izsilil od posameznika 
in  od narodov opredelitev za enega izmed teh svetov. Ni pa tudi nemogoče, 
da bo evolucionarna dem okracija absorbirana po eni in drugi izmed na­
sprotujočih si to talitarn ih  ideologij in da se bo ves bodoči boj razvijal med 
revolucionarnim  komunizmom in revolucionarnim  fašizmom — brez vmes­
nih prehodov in nevtralnih pasov. Razlike med demokracijo liberalnega tipa 
in sistemi to talitarnih  d ik ta tu r se nenehno poglabljajo in prehajajo k  sa­
mim tem eljem  m išljenja in doživljanja sveta; izprem inja se celo pojmovni 
jezik in iste besede dobivajo v obeh taborih drugačen pomen, tako da 
otežkočajo pravilno medsebojno komunikacijo in koristno izmeno misli.

Dr. Eduard Beneš je po vzoru svojega učitelja T. G. M asaryka stal z 
vsem duhom in s polnim srcem na strani evolucionarne dem okracije in  
hum anitete. Bil je upravičeno prepričan, da izraža s tem  osnovno razpo-
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loženost ogromne večine svojega naroda, ki je po svobodni volji legali­
ziral njegovo politiko in mu dajal zanjo vsa pooblastila. Bil je nadalje pre­
pričan, da je mogoče samo na teh idejah zgraditi novo Evropo in zgolj z 
njim i prem agati ne samo nasprotja med poraženimi in zmagovalci, marveč 
tudi sam versajski mir, v katerem  je videl prehodno pravno formo no­
vega evropskega razvoja. P ri tem  se dr. Beneš ni opiral samo na svoj na­
rod, m arveč tud i na zapadne demokracije, ki jim  je  ostal gentlemensko 
zvest do zadnjega. Kdor pozna njegove govore in članke, ve, da ni nikdar 
preziral geografičnega in zgodovinskega dejstva soseščine velikega nem­
škega naroda, ki ga je  versajski m ir le še bolj zedinil. N ikdar si ni zamiš­
lja l bodočnosti nove Evrope na trajnem  ponižanju Nemčije, m arveč na ak­
tivnem  sodelovanju svobodnega in demokratičnega nemškega naroda pri 
sporazum ni ureditvi in pacifikaciji Evrope. Razvoj v Nemčiji je krenil iz 
vzrokov, ki je med njim i tudi nedosledna politika francoskih in angleških 
vlad nasproti weimarski Nemčiji, v drugo smer. Tej smeri se ideolog dr. 
Beneš ni mogel prilagoditi in če ni opazil odnosno dovolj uvaževal verje t­
nosti potresov, ki utegnejo odtod porušiti »versajsko ravnotežje« v Evropi, 
je njegova zmota in odgovornost manjša, kakor je odgovornost zapadnih de­
m okratičnih vlad, ki so same hotele imeti v Češkoslovaški steber svojega 
ravnotežja v srednji Evropi in so jo prav do zadnjega trenu tka držale v 
šahu, ne da bi se zavedale vseh posledic novega razvoja v Nemčiji.

Neposredno po monakovskih sklepih so jeli v češki javnosti razpravljati 
o krivdi za poraz. Možje, ki so z avtoritativno besedo še nedavno govorili 
o važnosti historične Češkoslovaške za vzdrževanje evropskega političnega 
ravnotežja te r stali z vso odločnostjo za koncepcijo M asaryka in Beneša, so 
zdaj obrnili list. »Zgodovina ne pozna naivnejšega naroda in naivnejše poli­
tike, kakor je ta, ki smo jo uganjali v teh dvajsetih letih življenja naše 
države«, je pisal znani vojaško-politični publicist Stanislav Yester (»Lidove 
Noviny« 5. oktobra t. 1.). »Ob svojih kaj malo realističnih predstavah o 
našem okolju in odnosih do njega smo si dovoljevali politiko, ki je naj- 
riskantnejša in najdražja, čeprav se je zdela junaška. Postavili smo se v 
službo ideološkega boja, posunili državo v fronto nekega svetovnega nazora. 
Bilo je to  lepo, vendar močno nepraktično in naposled katastrofalno.«

Te besede, ki zvene kot ostra obsodba M asarykove in Beneševe politične 
koncepcije, je napisal znani vojaški publicist na dan demisije dr. Beneša: 
p rav  v tem  je njihov pomen. Spremenjeno stališče pač ustreza katastrofal­
nem u razpoloženju duhov, vendar je značilno tudi samo po sebi. Politika 
je po Bismarckovi definiciji »umetnost mogočega« in to »mogoče« je bilo 
kajpak v prejšnjih  letih vse kaj d rugjga kakor je v sedanjem  položaju. 
Če je  bila politika M asaryka in Beneša zgrajena na naivnosti in  na ne­
realnem  presojanju prijateljskih in neprijateljskih narodov, kakor meni 
Stanislav Yester, tedaj se vprašujemo, kakšno ideologijo naj bi češkoslo­
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vaška politika zavzela nasproti ofenzivni ideologiji to talitarnih  držav? Ali 
naj bi se takoj postavila na sedanje stališče »katastrofalnih občutij«? Če­
škoslovaška je zrasla iz antiteze, ki jo je svet postavil imperializmu Nem­
čije in je m orala pri vseh svojih političnih računih upoštevati stalni količ­
nik zapadnih interesov na neokrnjenem  obstoju Češkoslovaške. P reobrat 
v zadržanju narodov, ki še vedno predstavljajo  zapadno demokracijo, je 
presenetil celo mnoge njihove vodilne ljudi. Realistična politika je  politika 
verjetnostnih računov, ne pa preroške doglednosti.

P ri vsem tem  pa se zdi bolj upravičen očitek, ki nujno izhaja iz seda­
njega položaja: da sta bila M asaryk in Beneš v svojem pojm ovanju poli­
tike preveč racionalistična, prevelika etika, trdovra tna hum anista in opti­
mista. P rezrla sta pomen bioloških dejstev in vpliv podtalnih animaličnih 
sil, ki jih pokriva v narodih in posameznikih tenka skorja ku lture in mo­
rale; nista poznala važnosti refleksov strahu  in inertnosti udobja, ki vča­
sih uravnavajo zadržanje množic v trenutk ih  usodnih odločitev. Državo sta 
pojmovala preveč enostransko, teoretično, rousseaujevsko in prezrla usod­
no nasprotje med vladanim i in vladajočimi, ki je psihološki vrelec vseh 
starih  in novih diktatur. Nista se dovolj zavedala biološkega apetita na­
rodov, sil, ki rasto iz občutja njihovega ponižanja, imperializma, ki izhaja 
iz same zavesti narodne moči in potrebe osvajanj, ki tembolj vznem irja 
domišljijo množic, čim tesneje postaja v njihovem etničnem in političnem 
prostoru. M asaryk se je  nekoč posmehoval Gumplowiczevi sociologiji, toda 
z zrelišča današnjih izkušenj se zdi Gumplowiczeva razlaga družbe in d r­
žave realnejša od Masarykove.

P rim er M asaryka in Beneša je  preznačilen za sedanjo dobo: Romantika, 
podprta z grobim materializmom, je zmagala nad klasičnim sistemom nju ­
nega m išljenja, voluntarizem  trium fira  nad racionalizmom, akcija nad 
idejo, nagonsko nad duhovnim, m ilitanten politik nad politikom filozofom. 
Toda kdo izmed nas si drzne obtožiti dva državnika, ki sta verovala v 
človeštvo, ker sta verovala v svoj narod, in ki sta bila prepričana o razum ­
nem in dobrem, ker sta bila sama dobra in razumna? Vse zmote in posle­
dice je treba prenesti na mnogo širši račun: na vso našo civilizacijo in 
kulturo, kakršna je zrasla iz francoske revolucije in njenih predhodnikov 
te r se oblikovala v devetnajstem  stoletju vse do naših dni med tezami in 
antitezam i najboljših duhov te dobe. Kaj bi moglo politike malih narodov 
p rip rav iti do tega, da zavržejo tiste ideale, ki edini varujejo pravico pred 
silo, slabotne pred močnimi?

Zgodovina ni nikak pravilen, mehanistično uravnan proces, m arveč ne­
pravilen ples vzrokov in posledic, možnosti in naključij. Vera v  razum, v 
etiko, v hum aniteto je  zmotna samo z zrelišča sile, ki se odpoveduje objek­
tivnosti spoznavanja in ki stavi nasproti pravičnosti svoj absolutni interes,
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nasproti duhu kaotično dušo z njenim  zavestno poudarjenim  nagonskim 
duhom. Mogli bi reči še to, da so dem okratični politiki preveč sim plificirali 
življenje, ko so ga skušali stlačiti v nekaj racionalističnih in socialnih for­
m ul in ga prikazati kot nujen proces napredka. Mogli bi jim  očitati, da so 
anticipirali ideale in  tako otežkočili pravilno spoznavanje realnosti.

Če menimo, da je  krivda za položaj Češkoslovaške bolj v krizi vsega 
sistem a evropske dem okracije in v sami krizi civilizacije, kakor pa v  za­
držanju češkoslovaškega naroda in njegovih državnikov, tedaj je »sudet­
sko vprašanje« postranskega pomena. P rav  M asaryk in Beneš sta bila po­
gosto napadana, češ da ovirata razvoj »nacionalne češke države« in pod­
p ira ta  manjšine. Oba državnika sta v historičnih deželah priznavala n ji­
hove naravne, celo tisočletje veljavne meje in skušala nemške naselbine 
pritegniti h koncepciji češkonemškega sožitja na podlagi pravičnosti in vza­
jem nih vezi, ki segajo krvno v  dolge rodove in ki so si ustvarile tud i skup­
no gospodarsko struk turo  kot posledico naravnega sožitja dveh plemensko 
različnih, a ku lturno sorodnih narodov. Če ne bi dinam ika novega nem ­
škega zedinjevanja zrahljala teh vezi in ustvarila docela nove duševne raz- 
položenosti sudetskih Nemcev, bi češko-nemška simbioza v okviru ČSR po­
kazala obojestransko pozitivne rezultate.

Ko danes, po razsulu »versajske« Češkoslovaške, razglabljam o ne celih 
dvajset let njenega življenja in razvoja, moramo priznati, da je  češki 
narod pokazal vzlic vsej aposteriorni kritiki, k i jo vzbujajo najnovejši do­
godki, velike organizacijske, državotvorne, ku lturne in civilizacijske spo­
sobnosti. Tudi zagrizeni nasprotniki ČSR m orajo priznati v trenutkih , ko 
jim  p rihaja  skušnjava objektivnosti, da je  ta  narod s konkretnim i in  ne- 
u tajljiv im i uspehi upravičil svojo svobodo. Ne le razm ah čiste duhovne 
tvorbe — tudi obsežno, izborno organizirano civilizacijsko delo kaže, da je  
bil kapital osvobojenja naložen s kar najugodnejšim i obrestmi. Zgradba 
novih komunikacij, izraba prirodnih sil, industrializacija dežele, razširjenje 
mest in povzdiga vasi, tehnizacija dela, povečavanje blagostanja v  širših 
in  širših slojih, razvoj in modernizacija šolstva, organizacija upravne služ­
be, u trd itev  izredno zmogljive arm ade — to so samo nekateri prim eri, k i 
bi jih  bilo mogoče zadostno osvetliti s statistično prim erjavo med nekdaj 
in  sedaj. P ri tem  bi se zlasti pokazal ogromen napredek zanem arjene Slo­
vaške in  uspešen razvoj Podkarpatske Rusije, ki jo je  češkoslovaški režim 
zatekel v srednjeveškem  stanju. Z druge strani zaznam uje dvajsetletni raz­
voj ČSR še večje uspehe v socialni kulturi, v izravnavanju nasprotij med 
poljedelsko produkcijo in industrijo, v socialni povzdigi delavstva, v  skrbi 
za otroka, za bolnike, za onemogle, skratka: v sm otrni skrbi za človeka, 
ki je  vtisnila vsej češkoslovaški civilizaciji najvidnejši pečat. P rav  v dobi, 
ko se z nekih stran i naglaša potreba protikom unistične fronte, je  Češko­
slovaška v toliki m eri izravnala razredna nasprotja, da je komunizem,
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ki mu je  sicer država pustila svobodno propagando, očitno pešal in postal 
m anjša socialna nevarnost, kakor v premnogih državah, ki so ga izrinile 
v  podzemlje.

Tak napredek pričuje tud i o učinkovitosti in vrednosti idej, k i so ga 
vodile in mož, ki so v svojem m išljenju in svoji akciji postali gonilna sila 
teh idej. Na prvem  mestu sta bila T. G. M asaryk in  dr. Eduard Beneš. 
Noben današnji dogodek, pa naj bi bil še tako tragičen, ne more zanikati 
dejstev, ki karakterizirajo  dvajsetletni uspešni razvoj ČSR v smeri demo­
kracije in hum anitetne kulture. »Republika profesorjev« se je obnesla vse 
dotlej, dokler ni zadela ob močnejšo ladjo, ki je šla preko nje po svoji 
poti. Njeno pravdo bo končno razsodila zgodovina.

Dr. Eduard Beneš je za nedogledno dobo dokončal svoje poslanstvo. Nje­
gov odhod s politične pozornice so iskreno obžalovali mnogi dem okratični 
verniki raznih stru j v Starem  in Novem svetu. Vsi so čutili, da usoda tega 
državnika ni osebna zadeva in izoliran prim er, m arveč simbolni izraz ve­
likih in usodnih sprememb v svetu. Zadržanje odločilnih zapadnih narodov, 
zlasti francoskega in angleškega v trenutku, ko se je odločevalo mnogo več 
kakor samo usoda sudetskih Nemcev, je jarko osvetlilo bolestna mesta da­
našnje demokracije in pokopalo vero v vest sveta, v veljavnost duhovnih 
in  m oralnih vrednot. Če gre razvoj v to smer, tedaj je zlasti malim naro­
dom  nakazana pot: iskati sporazum z močnimi, ker samo ti še kaj veljajo, 
te r v  njihovi senci čakati, da se odloči bodočnost civilizacije in nova ure­
ditev Evrope. Seveda pa m ore biti taka rešitev samo začasna in samo tre ­
nuten izhod v izbiri med »večjim« in »manjšim« zlom. Druga, trajnejša 
rešitev m ore biti samo v strn itv i vseh malih narodov in držav, ki jih je 
novi razvoj spravil v podoben položaj. Tu pa želja ne sme mimo — stvar­
nosti.

1AVO ČERMEU:

NAŠA KNJIGA IN REVIJA V JULIJSKI KRAJINI
(Odlomek iz predavanja o priliki razstave slovenske knjige.)

Število slovenskih knjig, ki so bile v letih 1919-1937 natisnjene v  Gorici 
in  Trstu, je resnično veliko. Okroglo 600 knjig v  našem jeziku. To pomeni 
povprečno po 30 knjig na leto. Seveda niso bila vsa leta enako plodovita. 
P rvo leto po vojni je  dalo 15 knjig, število je nato stalno rastlo, le prvo leto 
po nastopu fašističnega režima kaže nenaden padec na prvotno stanje. Višek 
je dosegla knjižna produkcija leta 1931, to je  leto dni potem, ko je  m orala 
prenehati zadnja slovenska periodna publikacija. Nato opažamo zopet strm  
■padec. Leti 1935 in 1936 izkazujeta komaj po deset knjig, vsaj po letnicah
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na naslovni strani, resnično pa je tudi od teh knjig m arsikatera smela med' 
čitatelje šele leta 1937, ko se je sklenil p rijateljski pakt med našo državo 
in Italijo. Število knjig se je lani zopet povišalo, vendar je doseglo komaj, 
polovico viška iz leta 1931. Tudi tekoče leto ne zaostaja za lanskim. Da bi 
pa zopet mogli doseči nekdanje stanje, je vsaj po sedanjih prilikah prak­
tično nemogoče, kajti tedaj so se tiskale slovenske knjige v treh  tiskarnah: 
v Narodni tiskarni in v Katoliški tiskarni v Gorici te r v tiskarni »Edinost« 
v Trstu. Danes pa tiska slovenske knjige samo še tiskarna v Trstu, ki je 
času prim erno m orala svoje ime izprem eniti v »Tipografia consorziale«.

Še drugače kakor število izdanih knjig govore naklade. V najbolj 
ugodnih letih je šlo letno do 200.000 slovenskih knjig med ljudstvo na 
Goriškem, v Trstu in v Istri. Ako upoštevamo tudi bolj suha leta, smemo 
trd iti, da sta v zadnjih dvajsetih letih okoli dva milijona slovenskih knjig; 
našla pot do slovenskega bralca v Julijsk i krajini, povprečno tedaj po pet 
knjig na vsakega Slovenca. V tem  pogledu niso torej prim orski Slovenci 
zaostali za svojimi b ra ti v Jugoslaviji, ki so imeli vse, da, p rav  vse pogoje 
za popolnoma prost razvoj in razmah. Vprav dejstvo, da je naš narod za 
mejami pogrešal to svobodo, je bil glavni razlog, da se je kljub vsem tež- 
kočam ali m orda zaradi teh težkoč tako bujno razvila samonikla knjižna 
produkcija.

Značilno je tudi, da je  zbrana o knjižni in revijalni publicistiki v Julijski 
k ra jin i popolna bibliografja, kakršne pogrešamo vsaj za knjižne izdaje' 
tostran  m eje še vedno.

Prim orske knjižne publikacije nudijo največjo pestrost; m orale so pač' 
zadoščati vsem potrebam  našega tam ošnjega naroda. Ako upoštevamo ce­
lotno število knjig, odpade petina na molitvenike in druge nabožne publi­
kacije te r  ena šestina na razne koledarje in koledarčke. Šolskih in drugih 
učnih knjig je  nekaj nad 60. Ljudski izobrazbi je bilo nam enjenih okoli' 
90 knjig, med katere smo uvrstili tudi razne zakone in volilne rede. Lepo­
slovje obsega 210 del, od teh je ena sedmina posvečena mladini.

Glede vrste knjig je posebno poučna specifikacija za posamezna leta. V 
prvih  povojnih letih, ko je bil uvoz slovenskih knjig iz Jugoslavije še ne­
oviran in ko se Goriška še ni opomogla od vojne vihre, ki je  prej tam  div­
jala, odpade levji del publikacij na šolske knjige. Da, celo uradne publi­
kacije (zakoni in podobno) držijo ravnotežje leposlovnim knjigam. Po na­
stopu fašistične vlade se je slika docela izpremenila. Število šolskih knjig 
rapidno pada, saj je leto 1923. prineslo konec vseh slovenskih ljudskih in 
srednjih šol. V naslednjih letih je izšlo le še nekaj učbenikov in slovnic, ki 
naj bi služili Italijanom  pri učenju našega jezika. Danes se poučuje naš 
jezik samo na lani zopet ustanovljenem  učiteljišču v Tolminu, k jer uči 
za ta  predm et nastavljena učiteljica sklanjatev po prim eru: fingrat, fin- 
grata, fingratu - . .
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Ko se je m eja hermetično zaprla za uvoz slovenske knjige, je  bila na­
ravna posledica ojačena knjižna produkcija v sami Julijsk i krajini. P ri­
rastek  je bil posebno jak po ukinitvi slovenskih periodnih publikacij. Tudi 
.število m ladinskih knjig se je  znatno povečalo. Značilen za to dobo je  
zlasti abecednik »Prvi koraki«, ki je izšel najprej kot tedenska priloga 
»Edinosti« in »Novic« in nato kot samostojna mladinska knjiga, da bi imeli 
tako starši možnost učiti svoje otroke čitati v lastnem  jeziku. V še večjem 
tem pu kakor leposlovne knjige pa je  rastlo število nabožnih publikacij, 
zlasti molitvenikov. Ko je bil naš jezik izgnan iz šole in društev, je našel 
zadnje skromno zatočišče v cerkvah in župniščih. Otrokom naj bi bila ohra­
n jena pravica, da molijo Boga v svojem jeziku. Veliko število molitve­
nikov in drugih nabožnih publikacij ne priča torej o posebni pobožnosti 
naroda pod Italijo, temveč je  le živa slika tam ošnjih razm er in prilik.

Takšna je kvantitativna slika knjižne publikacije, kakšna pa je kvali­
tativna?

Za karakterizacijo  prilik  naj citiram  besede, ki jih je  leta 1927 napisal 
pisatelj France Bevk:

»Dejstvo, da so razm ere polje kulturnega udejstvovanja zožile, je  le po­
večalo žejo po knjigi.

Ce se m eri ku ltura naroda ne po tistem, kar so njegovi najboljši sinovi 
ustvarili, ampak po tem, v koliki m eri se med množico pojavlja žeja po 
duševni hrani, to je po knjigi, se smemo (Bevk misli tu  prim orske Slovence) 
•danes prištevati med najbolj ku lturne narode Evrope.

Žeji po knjigi, ki se je pojavila, je bilo treba ugoditi. Domače ln dru­
štvene knjižnice so bile uničene, knjižnih zalog ni bilo več. M eja je bila 
zaprta, toda tudi ob času, ko je  bilo pošiljanje knjig najlažje, ni dotekla v 
isti m eri kot n e k d a j. . .  Naše kulturno življenje ni imelo z ostalim, večjim 
delom našega naroda skoraj nič več skupnega, nova knjiga je začela rasti 
p r i nas.«

Tako je pisal France Bevk že leta 1927. Za poznejšo dobo veljajo te  
besede še v večji meri, kajti leto 1927 je prineslo konec vseh naših prosvet­
nih  društev in naslednje leto konec vseh listov in revij. V danih razm erah 
ni bilo toliko važno, kdo bo pisal in kako bo pisal, temveč ali bo kdo pisal, 
kaj bo pisal in ali bo knjiga poceni, tako da jo bo občinstvo, ki ga sestav­
lja  skoro izključno samo kmetski in delavski sloj, lahko kupovalo.

S tega stališča je  treba presojati zunanjo opremo in vsebino prim orskih 
publikacij. Toda četudi so bili ti k riteriji merodajni, vendar ne smemo 
zamolčati, da se je  tu  pa tam  v tem  pogledu pretiravalo  in da je m arsikatera 
knjiga in knjižica, zlasti taka, ki je bila nam enjena mladini, izšla v obliki, 
ki je  nam enu samemu v kvar. Zato moramo tem  bolj hvaliti one založnike, 
ki so kljub vsem težkočam znali vzdržati prim erno višino glede oblike in 
■vsebine. To velja predvsem  za »Našo založbo« v Trstu te r za »Goriško
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Matico« in za književno družino »Luč«. Zlasti zadnji dve založbi sta vedno- 
gledali na to, da sta po možnosti izdajali izvirne leposlovne in poučne spise 
domačih pisateljev, in tudi prevode, ki so izšli v teh dveh založništvih, so 
preskrbeli domači pisci.

Ob koncu svetovne vojne je  bila knjižna produkcija v Ju lijsk i krajin i 
enaka ničli. V to  ledino je prva zasadila lopato Narodna tiskarna v Gorici, 
pod katere okriljem  se je nekaj let pozneje rodila najbolj reprezentativna 
in najplodovitejša založniška družba Julijske krajine v povojni dobi, »Go­
riška Matica«.

Iz kroga okoli Katoliškega tiskovnega društva v Gorici, katero  prvotno 
ni posvečalo posebne pažnje izdajanju knjig, je nastala 1. 1924. kot tekmec 
Goriške Matice »Goriška M ohorjeva družba«. Ta razdor pa je imel tudi 
dobre posledice. Konkurenca je silila obe družbi, da sta skušali druga drugo 
prekašati po številu, vsebini in opremi svojih edicij. Glede izbire, vsebine 
in opreme knjig je odnesla zmago Goriška Matica, Goriška Mohorjeva 
družba pa jo je vsaj v konjunkturnih  letih prekašala po knjižni nakladi.

Leta 1921. se je ustanovila v Trstu »Naša založba« z namenom, izdajati 
dobre leposlovne in znanstvene slovenske knjige v lepi opremi. K er ni bila 
gmotno zadostno podprta, je že od vsega začetka hirala, dokler je ni absor­
biralo Katoliško tiskovno društvo.

Spomladi 1927 se je takisto v T rstu osnovala pod okriljem  tiskarne 
»Edinost« književna družina »Luč«. To založništvo si je stavilo nalogo iz­
dajati dvakrat na leto po eno serijo treh  knjig. Vsaka serija obsega izvirno 
slovensko povest domačega pisatelja, prevod iz tu je  (po možnosti slovan­
ske) lite ra tu re  s prim ernim  uvodom in kom entarjem  te r poljudno znan­
stveni zbornik »Luč«. Zaradi težkoč, na katere so v poznejših letih nale­
tele slovenske publikacije, je doslej izšlo le deset serij. Zadnji zbornik 
»Luč«, ki ne nosi več prvotnega značaja arhiva za naše prim orske pro­
bleme, je čakal skoraj dve leti na odobritev od strani pristojnih oblasti.

Sredi leta 1929 je začela tiskarna »Edinost« izdajati »Biblioteko za pouk 
in zabavo«, da bi z njeno pestro vsebino vsaj delno nadom estila ukinjene 
družinske in leposlovne revije. Do danes je izšlo že 22 zvezkov te  biblio­
teke. Podoben namen zasleduje založba »Sigma« v  Gorici, ki je emanacija 
Katoliškega tiskovnega društva in ki je že izdala več knjižic leposlovne in  
poučne vsebine.

Takšna je bilanca o knjižni produkciji v Ju lijsk i krajini. Bolj žalostna 
je bilanca periodnih publikacij. V naslednjem  se hočemo om ejiti samo na 
revije.

Tudi revije nosijo pečat časa in kraja, k jer so nastale. To ne velja samo 
glede »Uradnega lista«, ki je izhajal km alu po aneksiji, in za razne sta­
novske revije, kakršne so bile »Pravni vestnik«, »Učiteljski list« in »Zbor­
nik svečenikov sv. Pavla«, temveč tudi za vse strokovne časopise (»Go­
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spodarski list« in »Gospodarski vestnik«) te r v dokajšnji m eri tudi za lepo­
slovne, družinske in m ladinske revije. Morda je v tem  pogledu najbolj 
značilna m ladinska literatura. Priloge »Edinosti« in »Novic« z abecednikom 
za otroke smo že prej omenili. Šolska oblast pa je skozi dve leti izdajala 
m ladinski časopis »Prim avera Giuliana« (Julijska pomlad), kateri je  za 
slovensko deco prinašal posebno didaktično prilogo, ki je vsebovala vso 
učno snov za slovenske ljudske šole od verouka do petja in telovadbe.

Sicer pa moramo na Prim orskem  iskati začetek nove povojne slovenske 
mladinske literature. Saj je  »Naš rod«, ki ga izdaja tukajšnje učiteljsko 
udruženje, po ustroju, vsebini in sotrudnikih dejansko le nadaljevanje v 
Ju lijsk i kra jin i prej izhajajočega »Novega roda«, ki je  obenem z »Učitelj­
skim listom« m oral prenehati, ko je bila organizacija naših učiteljev na 
Prim orskem  razpuščena.

Podobno velja tudi glede ženskih revij. Leta 1927 so izhajali na Prim or­
skem k a r trije  ženski mesečniki. Ostala dva je preživel »Zenski svet«, ki 
je vztrajal do začetka 1929, ko so bile ukinjene vse slovenske revije sploh. 
Zato pa ni list prenehal izhajati, temveč se je preselil tostran  meje, k jer 
je že imel velik krog čitateljic.

Tudi družinski mesečnik »Mladika« je  prvotno izhajal v Gorici in se je 
šele po tretjem  letniku preselil v Jugoslavijo.

Vsej bujno cvetoči slovenski periodni publicistiki, in sicer revijam  in 
listom, je pripravil nasilno sm rt kraljevi ukaz od 26. februarja 1928., ki je 
zahteval, da m orajo vsi odgovorni uredniki biti vpisati v uradni seznam 
žurnalistov. Slovenski uredniki so zaprosili za vpis, toda fašistični časnikar­
ski sindikat jih je zavrnil, sklicujoč se na člen 5 omenjenega ukaza, po ka­
terem  se ne sme nihče vpisati, ki je kakorkoli deloval proti nacionalnemu 
(seveda italijanskem u) interesu. K er ni bil noben Slovenec vpisan v uradni 
seznam, a brez priznanega urednika ne sme nobena revija izhajati, so mo­
rale tako prenehati vse tedaj še izhajajoče slovenske revije: leposlovna in 
družinska mesečnika »Naš glas« v Trstu in »Naš čolnič« v Gorici, »Zenski 
svet« v Trstu, m ladinski mesečnik »Jaselce« v  Gorici, »Pravni vestnik« in 
»Gospodarski vestnik« v Trstu te r »Zbornik svečenikov sv. Pavla« in knjiž­
no inform ativni mesečnik »Staničev vestnik« v Gorici.

Po posebnem posredovanju bivšega poslanca dr. Besednjaka p ri načel­
niku vlade je  leta 1929. začel izhajati družinski mesečnik »Družina«, kateri 
pa je imel le k ra tko  življenje, kajti že s koncem 1930 je moral prenehati. 
Od tedaj dalje nim ajo Slovenci v  Italiji nobene periodne publikacije več. 
Na tem  dejstvu ne izprem inja ničesar niti skromni nabožni mesečnik »Sve- 
togorska kraljica«, ki so ga letos začeli izdajati italijanski patri na Sv. Gori 
p ri Gorici. Listič nima nobene literarne ali druge vrednosti, ker je  v p ra­
vem pomenu besede samo reklam na publikacija ob 400 letnici samostana 
na Sv. Gori, k je r gospodarijo sedaj italijanski redovniki.
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Ko zaključujemo bilanco knjižnic in  periodnih publikacij v Ju lijsk i k ra ­
jini, je  gotovo umestno, da si ogledamo tudi težkoče, s katerim i so se mo­
rali boriti tiskarne, založništva in pisatelji. Le tedaj bomo lahko pravilno 
sodili njihovo delo in njihov uspeh, odnosno neuspeh.

Tiskarnam  gotovo ni bilo z rožicami postlano. Tako je  m orala tiskarna 
»Edinost« prestati leta 1918. prvi napad in v letih 1921 in 1925 k a r po štiri

Tudi tiskarnam  v Gorici je 
grozila stalna nevarnost. Decembra meseca 1934 pa so vzeli Katoliški ti­
skarni v Gorici dovoljenje

Težak je  bil tud i položaj založništev. Tako se je  samo v  letih 1927 in 
1928 vršilo preko 20 procesov proti poverjenikom  od oblasti priznanih 
knjižnih družb »Goriške Matice« in  »Goriške Mohorjeve družbe«, češ da so 
razpečavali knjige brez dovoljenja pristojnih oblasti, in vsi so bili obso­
jeni na denarno, nekateri celo na zaporno kazen. D ijak Slavko Tuta iz 
Tolmina je  bil najprej obsojen na dva meseca zapora, pozneje sicer opro­
ščen, toda zato konfiniran za dve leti, ker je hranil in razpečaval abeced­
nik »Prve korake«

Proti koncu 1. 1928 so lokalne oblasti na svojo pest začele pleniti slo­
venske knjige. Zaplenili so tako na K rasu in na Vipavskem v kratkem  
času okoli 150.000 knjig Goriške Matice, Goriške M ohorjeve družbe in  kn ji­
ževne družine »Luč«. Vse te  knjige so izšle z dovoljenjem pristojne oblasti 
in so bile naprodaj v Gorici in Trstu.

Do konca leta 1929 je bila uradno zaplenjena samo ena knjiga, nam reč 
»Boji malega naroda« od Janka K ralja. Z letom 1930 pa so zaplembe posta­
jale čim dalje gostejše. Najprej je bil zaplenjen »Jadranski Alm anah za 
1. 1925/30«, sledili so koledarji Goriške Mohorjeve družbe za leta  1931 
do 1934. P ridružili sta se jim  »Goriška in tržaška pokrajina v  besedi in sliki« 
od Rada Bednarika in »Zgodovina Idrije« od idrijskega dekana Arka. Za­
plenjen je  bil celo ponatis Jurčičevih »Rokovnjačev« in enaka usoda je 
doletela tudi povest »Med srci in zemljo« od Slavca Slavca.

Z aprilom  1934 je  bila uvedena preventivna cenzura. Čim je knjiga do- 
tiskana, se m ora v  več izvodih predložiti v odobritev. Knjiga ne sme iz 
tiskarne, dokler ne dobi potrebnega dovoljenja policijske oblasti.

M arsikatera knjiga je bila tako prepovedana, tako nabožna knjiga »Se- 
javec« od dr. Pavlice in zbirka pravljic »Zlata hruška« od Milčinskega. P re­
povedano je  bilo tudi razpečavanje ponatisa molitvenikov »Angelček« in 
»Oče naš«, ki jih je preskrbela italijanska tiskarna v Vicenci. Veliko knjig 
(med njim i tudi koledarji) pa je  moralo po cele mesece in leta čakati na 
odobritev.
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DR. ING. ČRTOMIR NAGODE:

NAŠE GLAVNE KOMUNIKACIJE IN 
MEDNARODNI TRANZIT

»Comprendre, s* adapter, aimer.<r 
L y m te y

Jugoslovansko ozemlje je z morjem, rekam i in odprtim i planjavam i p ri­
pojeno k svoji soseščini, tako v Srednji Evropi, kakor na Balkanu. Geograf­
sko tvori prehod med dvema svetovoma; o n jiju  m ejah se je znanstveno 
mnogo razpravljalo, vendar niso bile n ikdar nesporno določene (1). Razmeji­
tev  naše države se je v 1. 1920 izvršila po narodnostnem  načelu, ki se je 
uveljavilo ali pa se je prezrlo, kakor so to  pač zahtevali posredni ali nepo­
sredni interesi močnejšega mejaša. Mi ne živimo le na ozemlju geografskih 
prehodov, temveč je naša država tudi za prom et tranzitna pokrajina. Radi 
in upravičeno to poudarjam o: nekritično pa p ri tem  pozabljamo, da je 
bivanje ob velikih cestah Jugoslovanom prineslo v rasno-biološkem pogledu 
dokaj nepopravljive škode, v političnem pa naravnost ogroža naš obstoj. Tudi 
se nismo znali okoristiti s svojim posebnim položajem, vsaj v gospodarsko- 
trgovskem  oziru, ker nismo docela doumeli pomena lastne državnosti.

Ce hočemo voditi varnejšo in  uspešnejšo prom etno politiko, moramo po­
polnoma zaščititi in  prvenstveno upoštevati svoje interese in iskati lastnih 
gospodarskih koristi v  taki gradnji in  upravi naših komunikacij, ki b i upo­
števala avtohtone prom etne potrebe našega delavnega ljudstva, p ri tem  pa 
ustvarila tud i m ednarodni skupnosti novih pozitivnih elementov za iz­
menjavo dobrin.

Rešitev tako postavljene naloge ni lahka. Še najbolje nam  služi p ri do­
ločevanju njenih smernic načelo, da strem i tud i vsak proces prostorskega 
prem ikanja tovorov in oseb od odhodne k nam em bni postaji, podobno kot tok 
fizikalnih pojavov k  gibanju po poti najm anjšega upora. Merilo upora na 
gospodarsko-tehničnem področju je skupnost stvarnih  izdatkov in  izgub p ri 
prevozu.

Po tem  pravilu  iz miselnega sveta mehanike bom skušal v  dokum entirani 
obliki obdelati prom etno vključitev naše države v veliki svet, in  sicer po 
sledeči razvrstitvi:* (I) naravni pogoji za izoblikovanje velikih prom etnih osi

* M oja dokum entacija im a vrzeli. M arsikak podatek, k i sem  ga svoj. čas s 
trudom  zbral, leži danes m eni nedostopen in  neporabljen v  zaklenjenih omarah. 
N ekatere interpolacije in  pom anjk ljivosti naj se  mi torej kot zasebnem u in  izo li­
ranem u delavcu  blagohotno oproste.
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•v naši državi in njeni soseščini, (II) nastanek in  glavne lastnosti obstoječega 
kom unikacijskega omrežja, njegove tehnične značilnosti in  dopolnilni pro­
jekti, (III) izvor, izdatnost in snovna sestava tranzitn ih  tokov te r pregled 
tehničnih in  gospodarskih sredstev prom etne politike, k i jih imamo p ri uve­
ljav ljan ju  in obrambi našega položaja na razpolago. Sledil bom metodični 
poti raziskav od stalnega, starejšega, obstoječega in znanega k načrtom  in 
"hipotetičnim sklepom.

Izhodišče razprave bodi pregled izdatnosti celokupnega prevoza, sestave 
■zunanjega prom eta in  posebej še tranzita  te r njegove sm eri na petih  sestavnih 
delih prom etnega organizma: na železnicah, cestah te r morski, celinski in 
zračni plovbi. Sledeče tabele se nanašajo na  značilna poslovna leta, ki iz­
kazujejo viške in  nižke v konjunkturnih  krivuljah.

T o v o r n i  p r o m e t .  Množina zasebne brzo- in  sporo-vozne robe je 
v tab. 1. označena s težo prevoženega, vkrcanega ali izkrcanega tovora (v 
tisočih t), p ri železnicah, za katere se tak i podatki zbirajo, tud i z množino 

•opravljenega netto  transportnega dela (v stotisočih t/km). V oklepajih so 
dodana števila, s katerim i je na skupnem  prom etu udeležen tranzit (2—8). Ne­
popolnost naše statistične službe se zrcali v dejstvu, da za nekatera razdobja 
in kom unikacije podatkov sploh nimamo. S tatistika o cestnem prom etu (7) 
pa se vodi na popolnoma neprim eren način te r je n jena vrednost proble­
m atična.

Tab. 1.

Blagovni prom et.

Železnica Drž. ceste Morska plovba Rečna plovba Zračna plovba

(1924) 18.3771 (1913) 9421
(1.0061' (?)
1.981 t/km (1925) 1.5771 (1925) 2.7671

(?) (?) (4601)
(1929) 19.2231 (1931) 1.313 t (1929) 2.9901 (1931) 4,4861 (1928) 9.600 kg

(2.1581) (?) (?) (1.8381)
3.570 t/km ?

(?) (?)
(1932) 11.5111 (1932) 1.3351 (1932) 1.989 t (1932) 3.4411 (1932) 35.000 kg

(1.0001) (?) (?) (1.2941)
2.377 t/km ?

(?) (?)
(1935) 12.0921 (1935) 2.6931 (1935) 4.040 t (1934) 4.400 kg

(1.3821) (121) (1.615 t)
2.546 t/km
(345 t/km)

(1936) 12,4241 (1936) 2.2421 (1936) 4.9511 (1936) 84.000 kg
(2.6041) (15 t) (2.1521)
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Celokupni prom et se je v odstotkih tako-le razdelil na posamezne pro­
m etne naprave:

Tab. 2.

Železnica Morska plovba Rečna plovba

1929 1932 1935 1929 1932 1936 1931 1932 1935
Not. pr. 71% 79% 66% 18% 25% 24% ) | 38%
Izvoz 13% 9% 18% 61% 59% 54% > 59% 62% 12%
U voz 6% 3% 5% 21% 16% 21% 1 I 7%
Tranzit 10% 9% 11% — — 0.06% 41% 38% 43%
Skup. 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Razvoj snovne sestave zunanjega prom eta v splošnem in  tranzita posebej 
kaže na naših kom unikacijah prav  m alo izprememb. V razdelitvi in razpo­
reditvi posameznih kategorij je odstotna udeležba glavnih tovorov označena, 
nekako takole:

Tab. 3.

Železnica (1929) Morska plovba (1929) Rečna plovba (1935)
Izvoz U voz Tranzit Izvoz U voz Tranzit Izvoz U voz Tranzit

Les 50% 5% 39% 6.5% 2%
Rude 14% 4% 14%
M inerali 2.5% 5% 48% 34% 29%
Prem og 2% 14% 5% 4% 48% O 4% 28%
Min. olja 3% 8% 8% 41%
Železo 23% 5% 3.5% 8% 2%
Ind. proiz. 4% 8% Ck 7%
Cerealije 6% 8% 57% 28%
Mlin. proiz. 3% 3%
Kem . proiz. 7% 5% 3% 3% 3% 17% 1%
Ostalo 2% 45.5% 53% 2% 3.5% 1.5% 28% 23%

Presegalo bi okvir te razprave, če bi proučevali smeri notranjega in zu­
nanjega tovornega prom eta jugoslovanskih komunikacij. S preprostim  ra ­
čunom (transportno delo: teži) ugotovimo, da je 1. 1935. znašala povprečna 
razdalja tranzita  po železnici 250 km  (Št. Ilj—Rakek, 236 km!), za celinsko' 
plovbo pa 593 km (dolžina plovnega Dunava 590 km!).

O s e b n i  p r  o m e t .  Po svojem narodnogospodarskem pomenu zaostaja 
osebni prom et daleč za tovornim. Edino izseljeniški transporti in turizem  sta 
predmet, če je dovoljen izraz, nekake industrijske eksploatacije. Osebni 
prevozi po obliki in  po konceptu izpred nekaj desetletij so bili za prom etna. 
podjetja le prestižno breme samo posredne gospodarske koristi, kot inicial za- 
razvijanje trgovskih stikov. Zato so uživali »de facto« subvencije. Vsa n a ša
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prom etna statistika še danes v razčlembi osebnih prevozov ni toliko izčrpna, 
d a  bi mogli v polni prim erjavi s tovornim prometom karakterizirati tudi 
osebnega.

V analizi tranzitn ih  prom etnih tokov (III) bom poizkusil podrobneje 
razčleniti osebne prevoze na naših komunikacijah. Tab. 4. podaja le splošen 
pregled. Zanimivo je, da se krivulja osebnega prom eta ne krije s krivuljo 
tovornega prevoza. Na železnicah in ladjah je tem u vzrok tarifna  politika, 
ki je s posebnimi popusti pospešila turizem  in izletništvo ravno v depresij- 
.skih letih. Ti ukrepi so vzgled zgoraj omenjene industrijske orientacije v 
izrabi osebnih, prevozov. M anjkajo podatki za tu je  plovbe na mednarodni 
Donavi, m orju te r zračnih linijah. V prim eri z železnicami je ta  prevoz 
neznaten. S tatistika za cestne prevoze na tem  področju popolnoma odpove 
■celo za domači promet.

Še najboljše, vsaj relativno merilo za osebni prom et nam  podaja statistika 
spalnih  in osebnih vozov, ki imajo zvezo z inozemstvom (sl. 1.).

Tabela 4, sestavljena za tisoče oseb in  stotisoče os/km, nam  dokazuje, da 
tu d i na področju osebnega prom eta opravljajo glavno delo še vedno železnice.

Tab. 4. 

O sebni prom et.

Železnice
Ceste, medme­

stni prevozi 
(avtobusi)

Morska plovba Rečna plovba Zračna plovba

(1927) 46,100 os 
2.109 os/ km 

(1929) 48.100 os
3.264 os/km 

(1D34) 30.100 os 
1.618 os/km 

(1936) 44.400 os 
2.410 os/km

(1935) 3.125 os
?

(1936) 1.893 os
?

(1927) 1.936 os 
(43 inoz)

(1931) 2.616 os 
(41 inoz)

(1932) 2,089 os 
(36 inoz)

(1936) 2.776 os 
(42 inoz)

(1927) 7.091 os 

(1930) 7.787 os 

(1933) 6.645 os 

(1936) 2.439 os

(1929) 2 os 

(1932) 1.5 os 

(1936) 4.2 os

Iz tega številčnega gradiva ugotovimo lahko sledeče:
Preko Jugoslavije teko močni m ednarodni prom etni tokovi. S stališča 

našega narodnega gospodarstva je ta  tovorni in osebni tranzit nasproti 
notranjem u in zunanjem u prom etu drugovrstnega pomena, vendar pa dovolj 
'izdaten, da se v gospodarstvu poizkusimo z n jim  okoristiti tam, k jer služijo 
investicije tako glavnim avtohtonim  potrebam, kakor subsidiarno tudi zuna­
n ji  klienteli. Povprečna dolžina prevozov kaže, da imamo v naši državi 
■dvoje glavnih tranzitnih smeri, in  sicer donavsko pot te r železnice iz Srednje 
Evrope na severni Jadran. V ostalih smereh se prom et pod zunanjim  poli­
tičnim  pritiskom  v zgodovini ni mogel razviti. Tranzit je z ozirom na svojo



izdatnost in snovno sestavo dokaj stalen. Ta ugotovitev, ki izhaja tudi iz: 
vseh naših statistik, je v polnem soglasju z dejstvom, da se je volum en 
celokupne m ednarodne trgovine ob največji am plitudi konjunkturnega va­
lovanja 1929—1932—1937 izprem injal po množini le v razm. 100 :74,5 :96,6 
(9). Vse naše prom etne naprave je treba zato z ozirom na propustno mo£

If&TN I SPALNI /N OSEBNI VAGONI NA J. D2 V 
V  MEDNARODNIH RELACIJAH

previdno dim enzionirati te r  se p ri tem  varovati vseh prevelikih investicij, 
ki končno le poostrujejo našo odvisnost od inozemstva. Ne uvajajm o organ­
sko neuvezanih novotarij — izboljšujmo obstoječe! Nedvomno bo razvoj 
reduciral tud i zanosne napovedi iz m arca 1938 o vzponu Dunaja kot central­
ne donavske luke, saj vemo, da se je tudi toliko poudarjeni zagon nem ške 
produkcije v letih 1932—1937 gibal le v smeri prehoda svetovnega gospodar­
stva iz depresije h konjunkturi.
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V omejenem okviru dokaj stalnega in  le počasi rastočega volumna p re­
vozov moremo Jugoslovani po svoji legi vendar še uveljaviti in  povečati 
zaposlitev, predvsem  zato, ker je naša udeležba na  tranzitu  tovorov in  oseb 
danes še sorazm erno zelo šibka. Tranzitni prom et naših luk je  znašal 1. 1935 
malenkost 1.452 t  vkrcanega in  11.257 t izkrcanega blaga. Naša zastava na 
Donavi je prevozila 1. 1936 proti toku 400.700 t nasproti 1,752.600 t, in  s tokom 
navzdol 14.200 t nasproti 103.800 t, ki so jih prepeljale tu je  plovbene družbe. 
Povprečna dolžina železniškega tranzita  kaže, da prečka ta  prom etni tok 
Jugoslavijo po najkrajši poti, te r se moramo om ejevati pri tem  le na eno­
stavni prevozniški zaslužek, ki so ga v skoraj vseh smereh uveljavljene di­
rektne tarife itak  zmanjšale na minimum. Leta 1934. so tu ja  letala preletela v 
našem ozračju 445.000 km, letala domačega Aeroputa pa samo 214.000 km. 
P ri tem  smo imeli le 22.000 let. km  reciprocitetne kompenzacije. Ureditev 
našega cestnega omrežja bo nedvomno tudi prispevala k pritegnitvi nekaj 
tranzita.

Relativna zaostalost nažega gospodarstva ima to dobro stran, da daje 
na splošno prenasičenem trgu  še možnost razvoja domačemu prevozništvu, 
seveda le pod zaščito državne prom etne politike; nedostatki pa predstavljajo  
nevarnost, da se tu ja  sila še nadalje uveljavi in zasidra, če vendar že enkrat 
ne  zberemo in  zastavimo svojih sil.

I.

Razpravo o glavnih kom unikacijah naše države (II) in o velikih tokovih 
m ednarodnega prom eta (III), k i gredo preko njenega ozemlja, opiram  na 
ugotovitev prirodnih in  po človeškem časovnem m erilu stalnih pogojev za 
n jih  usm erjanje. Zaradi prevladujočega vpliva samovoljnih, državno-poli- 
tičnih odločitev na usm erjanje tranzita  (n. pr. nenadne preusm eritve avstrij­
ske zunanje trgovine) ne bomo tu  razpravljali o produkcijskih v irih  zemlje 
in podzemlja. P rav  tako  odpadejo vse podrobnejše navedbe iz področja 
demografije. Od prirodnih činiteljev bom obdelal le one, ki ustvarjajo  
posebno ugodne tehnične in  s tem  tud i dobre gospodarske pogoje za ceneno 
obratovanje komunikacij velike kapacitete na področju naše države in v 
prom etu s soseščino. Iz študijskega m ateriala, ki ima s tega stališča prom etne 
tehnike pretežno fizikalno-geografski značaj, prihajajo  v poštev podatki o 
reliefu, hidrografski mreži in  m orju kot medijih, ki pospešujoče ali ovira­
joče vplivajo na prom etne tokove te r dajejo s tem ali vsaj naznačujejo smer 
cenenega prevoza dobrin.
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RELIEF
V ertikalna izobrazba Srednje Evrope in  B alkana je rezultat geoloških procesov, 

ki so  stvorili, k ljub nek i časovni razliki prvotnega nastanka in  drugim  tudi v  
celotni topografiji za znatnim  strukturalnim  in  snovnim  razlikam , sistem  gorstev, 
ki je preko m nogih pregibov povezan v  t e k t o n s k o  e n o t o .  V zhodne A lpe se  
cepijo na SV  v  K arpate in  na JV v Dinarsko gorstvo; K arpati prehajajo v  B alkan, 
Dinanske p lanine pa v  P indus (10). Med lokom a obeh velik ih  pasov je  stisnjen  
C entralni a lpski in  R odopski krista lin ik  z verjetno zvezo, zalito pod m lajšim i 
form acijam i Panonske nižave, iz katere se  vzdigujejo gričevita otočja. Na južni 
in  vzhodni strani a lpsko-dinarsko-pindskega južnega slem enskega loka leži ravnina  
ki jo je nasu l Pad s svojim i pritoki, ter jadranska m orska depresija. Severno od 
alpsko-karpatsko-balkanskega slem enskega pasu pa se razprostira Švabsko-bavar  
ska planota, S lezko-poljska ravnina, Podolje, M oldavija in  Valahija.
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Prom etno tehnično so gorski predeli področja m alega prom etnega prostora, 
kjer se  izoblikuje gostejša m reža šibkih kom unikacij z ozkim i vp livn im i pasovi. 
N asprotno pa so p lanote in  ravnine pokrajine velikega prom etnega prostora, kjer  
se  ustvarjajo m reže redkejših, a m očnih prom etnih naprav (12).

N epretrgano v  eni sm eri razprostrti reliefn i predeli so prom etna pregrada, ki 
je prehodna le  na nekaterih m estih  in  le preko posebnih dostopov. Zveza m ed to -  
in  onstran ležečim i točkam i pa je m ogoča vedno le  z m nogo večjo potrošnjo me­
hanične energije, kot bi jo zahtevala horicontalna m edsebojna oddaljenost oddajne  
in nam em bne postaje. V o d i l n a  u s m e r j e n o s t ,  š i r i n a  i n  v i š i n a  
g o r s t e v  so njih  g lavne prom etno tehnične značilnosti.

Na pregibih sm eri gorskih pasov popustita redoma višina in  širina reliefa. 
Erozija v  takih tektonsko m očno prizadetih  okoliših  poveča naravno prehodnost. 
P r e g i b i  tvorijo za prom etne naprave »locus m inoris resistentiae« in  k  njim  
dotekajo v  obliki snopa transverzalne kom unikacije iz to - in onstran ležečih  pod-
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ročij m anjših prom etnih uporov. V s t i č n i h  p a s o v i h  zunanjih gub s krista- 
lin ičn im i gm otam i se redom a izoblikujejo nekaki žlebovi z značilno topografijo in  
lažjo vzdolžno prehodnostjo.

V trupih gorskih pasov križajo p o d o l ž n e  vod ilne tektonske črte p r e č n e .  
Tudi v  reliefu  prevladujejo m očno povdarjene longitudinalne depresije, povezane  
s transverzalnim i zaisekami, ki služijo kot penetracijsk i kanali v  neprekinjene  
pregrade.

Posebno prom etno tehnično vlogo im ajo tudi detajlne m orfološke oblike ze­
m eljske površine, bodisi, da n a s p r o t u j e j o  napravi kom unikacij (slem ena, 
vrhovi, površi), a li da jo p o s p e š u j e j o  (sedla, rečne in  suhe doline, polja). 
O razporeditvi vseh  teh  elem entov odloča splošna in  podrobna geološka struktura  
in  hribinska sestava ta l (13).

Pom en m orskih obal za prom et je  znan. A nalogno vlogo igrajo v  prom etni 
tehniki o b a l e  v e l i k i h  n i ž i n ,  ki segajo z ravninskim i zalivi v  relief 
ter razm ejujejo področje velik ih  prom etnih prostorov od dolin ter m anjših  udorov 
v  prostorsko zdrobljenem  reliefu .

G lede prom etno geografskih svojstev , važn ih  za našo razpravo, om enjam  pri 
posam eznih tektonskih  enotah kot kom entar k sl. 2. sledeče:

V Z H O D N E  A L P E  kot celota im ajo hom ogeno V -Z  vodilno usm erjenost. 
Širina m ed staroterciarnim a pasovom a, ki jih  geološko in  topografsko m ejita  
napram  švabsko bavarski p lanoti na S in  B enečiji ter  Furlaniji na J, znaša 190 
km  (Salzburg 214 m, Št. D anijel 257 m) ter se  proti V nekaj poveča, kakor se  pač 
A lpe cepijo. S lem enska črta teče preko O etztalskih Alp, (zap. od Brennerja 1370 m) 
V isokih in  N izkih Tur proti vzhodu (Sem m ering 980 m). V svojem  zapadnem  
poteku se dvigne povprečno nad 2.500 m, v  vzhodnem  pade na 2.000 m ter utone 
na Panonskem  obrobju v  v iš in i kakih 200 m.

A ltim etrično označujejo Vzhodne A lpe trije profili, in  sicer prvi skozi Verono 
(56 m) ob 11., drugi skozi Št. D anijel (257 m) ob 13., in  tretji skozi Ljubljano  
(287 m) ob 14" 30’ vzporedniku. Ti tr ije  profili so 270, odnosno 190 in 220 km  dolgi 
ter presegajo na dolžini 85, oziroma 63 in  18 km  višino nad 1500 m. Med izravna­
nim i planotam i in  ravninam i S in' J A lp  tvori gorski pas m očno prom etno oviro, 
katere prehodnost se od V proti Z zm anjšuje. T ektoniko Vzhodnih A lp  obvladujejo  
V -Z  (longitudinalne) in  S -J  (trasverzalne) strukturalne črte, s katerim i in terferi- 
rajo na J dinarske in  na S karpatske. N aravno je, da im a tudi topografija in  
preko n je vsaka dispozicija prom etnih mrež isto razvrstitev dveh križajočih se 
sm eri. Po hribinskem  m aterialu  ločim o v  Vzhodnih A lpah dvoje apnenčastih  
pasov, severn i in  južni, k i oklepata centralni alpski kristalinik . Stični erodirani 
trakovi so tudi v  reliefu  dobro izoblikovani in  predstavljajo ravne V -Z longitudi­
nalne penetracijske črte. Prečna tektonika in  razni nealpski strukturalni vp liv i 
so razčlenili V -Z  potekajoče alpske cone v  topografske elem ente. Tudi tu  je  erozija  
ustvarila  prelaze, h katerim  vodijo doline rek s tip ično prečno penetracijsko usm er­
jenostjo pravokotno k  a lpsk i pregradi.

K om binacija longitudinaln ih  in  transverzalnih prom etnih sm eri ustvarja  v 
A lpah m režo relativne prehodnosti. Posam ezne črte, k i križajo od S proti J  alpsko  
gorsko pregrado, im ajo m ednarodni pom en. K ot taka veljata  zlasti Gotthard  
(2111 m) in  Brenner (1370 m), ki vodita k  ligurski in  jadranski obali ozirom a iz 
južne N em čije v  srednjo Italijo.

J U 2 N I  L O K  tvori na J, JV  odnosno V preguban pas, k i veže, v  enoto V-Z  
potekajoče južne predele A lp, odklonjene ravno na slovenskem  ozem lju v  SZ -JV  
usm erjene dinarske verige, ki se  zopet v  porečju D rim a zavijejo k S -J  P indu  
Širina tega pasu m ed Jadranskim  m orjem  in panonskim  n ižavjem  z njegovim i 
velik im i zalivi v  severno Srbijo ter Solunskim  zalivom  in  n jegovim  topografskim  
podaljškom  ob Vardarju, se  tako v  glavnem , kakor tudi v  podrobnostih zaradi
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členovitosti m orske in  ravninske obale m očno izprem inja. N a najožjem  m estu  
K arlovac (112 m) — Senj znaša le  70 km , m edtem  ko na črti Beograd (73 m) — 
M etkovič naraste na 300 km  ter pade m ed Skopljem  (290 m) in  Skradom  (12m) 
na 160 km. Enotne vodilne slem enske črte redom a ni. Pahljačasto od SZ proti JV  
razčlenjeni kom paktni gorski hrbti se  dvigajo m ed enako orientiranim i zaprtim i 
depresijam i a li rečnim i zasekam i ter predstavljajo topografsko značilnost tega  
pretežno apnenčastega gorstva. Iz povprečne v iš in e  do 800 m se vzpnejo v  zgor­
njem  porečju D rine nad 1500 m. V om enjenih  profilih  je  altim etrično nad 1000 m  
3, 97, odnosno 69 km (sl. 3.).

T ektonsko sestav lja  D inarsko gorstvo podobno kot A lpe vrsta več ali m anj 
vzporednih con, ki se  m ed seboj razlikujejo po gradnji in  hribinskem  m aterialu  (10), 
po dveh lastnostih , važn ih  za tehniko kom unikacij. Značilne apnenčevo-laporaste  
albansko- dalm atinsko- istrske, vzporedno z obalo potekajoče in  delom a z m orjem  
zalite gube (dalm atinska otočja) se izgube ob spodnji Soči (I). N aslednjo topograf­
sko in  s tem  prom etno najvažnejšo cono tvori apneniško v išavje, V isoki Kras, ki 
se v leče  iz S A lbanije skozi Črno goro, Hercegovino, JV Bosno, Liko ter se v  
prelom ljenem  P ostojnskem  krasu, H rušici in  Trnovskem  gozdu preusm eri v  B e­
nešk e A lpe (II). Ta enota je ona strm a pregrada s kotlasto topografijo zaprtih  
polj in  dolin, k i najbolj ovira dostop na Jadran iz balkanskega in srednjeevrop­
skega zaledja. S ledeča cona, grajena tudi pretežno iz apnenca, prihaja iz G rčije v 
zapadni del vardarske banovine ter se podaljšuje preko črnogorskih K om ov in  
centralne Bosne, v  S lovenijo. (III). Tukaj interferirajo n jen e SZ -JV  usm erjene  
strukturalne črte z V -Z  dislokacijam i Ju lijsk ih  in  K am niških Alp, ki so le  nada­
ljevan je  te apnenčaste dinarske cone. V obm očju njen ih  vodopropustnih gm ot pa 
prihajajo na dan obsežna okna vodonepropustne podlage z norm alno hidrografijo  
(skriljavci v  notranjedinarskem  trupu, v  Bosni, v  okolišu K arlovca, L itije, Tro­
jan, v  K aravankah in  K arnijskih Alpah). B oljša prehodnost te dinarske cone je  
utem eljena v  vsaj deln i površinski h idrografiji z erozijskim i dolinam i. N aslednja  
važna enota je Pelagonski m asiv v  porečju zgornjih tokov Vardarja, T reske in

GLAVNE fJZ/KALNOGEOGRAFSKE OSNOVE 
Sv* IZOBLIKOVANJA JUGOSL. PROMETNE MREŽE
'V SO *. PROMET POSPEŠUJOČI IM OVIRAJOČ/ ELEMENTI \  \ i
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•Cme, ki izginja dalje proti SZ, a im a v sljudnatih  skriljavcih  naše koroške Z iljske  
doline svoj ekviva len t (IV). N aslednja strukturalna cona je grajena iz laporjev, 
peščenjakov ter drugih vodonepropustnih sed im en tam ih  hribin z m nogim i 
prodori o fio litov  in  granitnih  ter tonalitnih intruzij. Prihaja iz  albanskega  
zaledja, se  v  obliki obrnjenega S potegne preko M etohije, zapadne Srbije, se ­
verne Bosne proti Z; nekatere njene kam enine se morda zopet pojavljajo v alp­
skem  Obdravju (V). Značaj sredogorja z razvito norm alno hidrografijo daje tej 
enoti boljšo prehodnost. Med Pelagon&ki m asiv (IV) in  kristalin ično Rodopo (R) 
je  stisnjen  Vardarjev jarek (VI), k i je po gradbenem  m aterialu  soroden peti enoti, 
strukturalno pa predstavlja brazdo, ki s svojo posebno žlebasto topografijo odpira 
pot od srednjega Ibra in  južne M orave k  Solunskem u zalivu. V A lpah so morda 
V isoke Ture nadaljevanje V ardarjeve cone (sl. 2.).

K ot posledica tektonske zgradbe in  z njo kavzalno povezane topografije, mora 
v področju D inaridov im eti tudi vsaka dispozicija prom etne m reže vodilne longi­
tudinalne od SZ proti JV, odnosno J razčlenjajoče se  črte, povezane s sekundar­
nim i prečnim i. P ot k  obali iz zaledja vodi preko sm eri, lom ljenih  v  tlorisu več­
krat pod pravim  kotom, ter v območju tipičnega kraškega reliefa  z m enjajočim i 
s e  padci in vzponi (14). Prehodnost je  v  predelu m ed Beogradom  in  Kotorom  naj­
težja  (sl. 3.).

S e v e r n o - d i n a r s k i  p r e g i b .  K rižanje V -Z  in S -J  a lpskih  ter SZ -JV  
in SV -JZ  dinarskih tektonskih črt je zvezano z n ajvečjim  znižanjem  v S loveniji 
(581 m) in  zoženjem  dinarske pregrade v Gorskem  kotaru (70 km) ter nastankom  
tržaškega in  reškega m orskega zaliva. V zdrobljenem  reliefu  je voda s svojo ero­
zijsko in korozijsko delavnostjo odprla dve velik i longitudinalni prom etni črti 
dravsko in  savsko. P ritoki Save predstavljajo penetracijske črte s celinske strani 
k Soči z Idrijco in  ponikalnicam  Reki ter R iječini ter njih  poljem  na jadranski 
strani.

D i n a r s k i  t r u p .  L ongitudinalne naravne prom etne sm eri teko vzporedno  
7. vodilno tektoniko. Tehnično pa im ajo tudi tukaj kom unikacije relativno neugod­
ne podolžne profile, ker je med porečji sekundarnega ožilja desnih Savin ih  prito­
kov prem agati razvodne višine, ki ločujejo dinarsko usm erjene pritoke odnosno  
od SZ k JV nanizana polja. T ransverzalne kom unikacije ovira poleg neugodnega  
tlorisnega poteka penetracijskih dolin  še  nekaj prom et ovirajočih lastnosti kraškega  
reliefa. Predvsem  m anjka m ožnost izvrtanja t. zv. »basis-predorov«, ki s prim ero­
ma kratkim  podzem eljskim  potekom , a zelo nizko pod slem enom , bistveno skraj­
šajo pot (13, 20, 21). V V isokem  krasu so možni pod količkaj ugodnim i obratnimi 
pogoji brez pretirano velik ih  investicij, k i bi jih ne zm ogla m ala interesirana  
okrožja, le  prehodi m ed Uno in  B utišnico (671 m), Vrbasom  in Ram o (1170 m), 
Bosno in  N eretvo (967 m). M nogo težji so že prehodi m ed Taro in  Moračo (1230 m), 
z 2 km ter Lim om  in Drim om  (1849 m) z 8 km predora. V se druge transverzale vod i­
jo  preko zaprtih depresij hrvatskih (Lika itd.), bosanskih (Livanjsko, Glamočko, 
K upreško polje  itd.), hercegovskih (Gatačko, Bileško, Popovo polje itd.) in črno­
gorskih (N ikšičko polje itd.) polj (15, 16). Penetracijsko vrednost prom etnih ismeri 
ob rekah pa zm anjšuje globoka zarezanost strug v  apnenčastih  in  dolom itnih pre­
delih  ter kraški izvori rek, v  katerih  prihajajo na dan že zbrana vodovja, torej 
"brez erozijskih dolin ob zgornjem  toku, ki so tako važne za trase kom unikacijskih  
■zvez v  gorovju.

J u ž n o - d i n a r s k i  p r e g i b .  S  preusm eritvijo strukturalnih črt se  je stvoril 
Lješki zaliv  s Skadarskim  jezerom . V njega zaledju nastopa drugo znižanje gorske 
pregrade (600 m). Ob prečnih in  podolžnih tektonskih črtah (17), ki m eje tudi 
M etohijo (410—550 m), si je rečna m reža Drim a erodirala prehode in  s tem  odprla 
pot m ed Jadransko depresijo in  K osovim  (550 m), sestavn im  delom  prom etnega  
'traku (70 m — 580 m  — morje) m ed D inarskim i verigam i in  Rodopo (19).
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K o r a b - P e l a g o n i j a .  Južno pregiba prevladujejo S -J  longitudinalne tek ­
to n sk o  sm eri. Ob njih  so  usm erjeni predvsem  značilni udori: P olog (414 m)„ 
P rilepsko in  B itoljsko polje (623 in 583 m), Ohrid (695 m) in  Prespa (853 m). Hidro­
grafska m reža sled i S -J  sm eri: Črni Drim  in  Radika, ter zgornji tokovi Vardarja, 
T reske in  Črne. G ostivarski, k ičevsk i in  ohridski prehod preko razvodnice usm er­
jajo transverzalne prom etne črte.

S E V E R N I  L O K  veže severne partije Vzhodnih A lp s K arpati in dalje  
z Balkanom . Obe velik i preokrenitvi na skrajnih koncih K arpatov reducirata pri 
B ratislavi (132 m) in Železnih vratih  (43 m) to prom etno oviro na m ožni minim um , 
ker jo prodira p lovna Donava. S lem enska črta K arpatov in  B alkana je enotnejša,, 
širina pravega slem enskega loka brez slovaškega in  sedm ograškega v išavja  m eri 
povprečno 100 km. Hribinski m aterial dajejo pretežno kredni in  staroterciam i 
peščenjaki in  laporji ter krista lasti skriljavci, k i jih  sprem ljajo apnenčasti pasovi. 
Ta v  splošnem  vodonepropusten m aterial je om ogočil hidrografski m reži odprte 
transverzalne zaseke ter z njim i dobro prehodnost gorovja. K er leži ta lok  skoraj 
v  celoti izven  naše države ter na njeno prom etno živ ljen je vp liva le  posredno, se  
z njim  n e bom podrobneje bavil (18) (sl. 2.).

K a r p a t s k o - B a l k a n s k i  p r e g i b  tvori polkrog, v  katerem  se struk­
turalne črte tega loka popolnom a preokrenejo, in  sicer iz V -Z  v  Z-V  smer. V  
zdrobljeni strukturi so si pritoki D onave, zlasti na konkavni strani, v  radialno  
transverzalnih sm ereh zasekali m noge prehode, izm ed katerih  so posebnega po­
m ena »Vrata« k Tam išu, »Greben« k P eku in  »Grmada« k N išavi, prelazi, ki 
vežejo  spodnjedonavske ravn in e k  srednjem u P odonavju oz. njegai zalivom  
v  re lief (sl. 3.).

K R I S T  A L I N I K .  Oba velika  loka se v  osrednjih delih  balkanskega polotoka  
naslanjata na R o d o p o , k i im a svoj ekvivalen t v  delu alpskega kristalinika  
severno in  vzhodno V elik ih  Tur. M ejna pasova Rodopa na Z in S sta žlebasti 
brazgotini, vzdolž katerih  je na eni strani srednji Vardar stvoril prom etno pot 
ugodnega podolžnega profila, na drugi strani pa N išava, Isker, in  Marica odpirajo  
široke V —  doline (10).

Karpatski lok  zadeva v  porečju M orave in Odre na zunanji strani ob Č e š k a  
g m o t o  v  kontaktnem  pasu z enako prom etno ugodno topografijo.

R A V N I N E .  Med opisanim i relativno visoko dvignjenim i pasovi gorskega  
skeleta  se razprostirajo razsežni, topografsko izravnani in  pogreznjeni predeli, 
največkrat napolnjeni z m lajšim i naplavinam i, iz  katerih  se  vzd iguje le  m estom a  
otočno gorovje a li prihajajo na dan ostanki podlage in  zalitega reliefa . M orfološka  
črta, k i poteka v  predgorju, loči ravnine, prostore m alega prom etnega upora, od 
reliefa. Na sl. 2. sem  v  svrho poenostavitve identificiral ravninsko obalo ter njene  
zalive z glavnim i geološkim i konturam i, ki ločujejo m lajši terciar s kvarterom  od 
starejših  form acij.

HIDROG RAFIJA

Pom en hidrografske m reže, k i jo usm erja v  g lavnem  strukturalna zgradba, je  
za kom unikacije dvojen. Vodni tokovi m orejo b iti sam i po sebi vozišče m inim al­
nega prom etnega odpora ali pa, zlasti v  delih zgornjih tokov, z erozijskim i dolina­
mi, zarezanim i podolžno a li prečno v  trupe gorskih pregrad, odpirajo k ot p en etra-  
cijske črte suhozem skim  kom unikacijam  pota položnega dostopa (5— 25%o): v  
relief k razvodjem  a li preko slem enskih  črt. V naši državi im am o obširno ozem lje, 
ki n im a površinske hidrografske m reže, tem več pronica voda na propustni površini 
ter se  zbira in  odteka pod zem ljo. M ehanično delavnost vode (erozija) nadom ešča  
kem ična (korozija) ter dolbe nam esto vejasto  razčlenjenih dolinskih sistem ov

316



značilne zaprte nepovezane depresije kraškega reliefa  s svojstvenim  načinom  lo ­
kalno prom etne otvoritve in  zm anjšuje tranzitno vrednost preko njih  izpeljanih  
kom unikacij (14).

Za oceno prom etno-tehnične prim ernosti dolin je treba ugotoviti značaj glavnih  
r a z v o d n i c ,  ki poleg slem enskih  črt om ejujejo pogosto prom etne enote in 
uplivna območja kom unikacij, g lavne u s m e r j e n o s t i  vodnih tokov v  okviru  
vodiln ih  sm eri re liefa  (penetracijska vrednost), v o d n i  r e ž i m ,  ki omogoča  
prosto plovbo v  spodnjih in  srednjih, odnosno kanalizacijo in  sp lav ljan je v  zgor­
njih  tokovih, p o d o l ž n e  i n  p r e č n e  p r o f i l e  rečnih dolin in nekaterih  
kraških depresij kot usm erjevalcev prom etnih naprav (sl. 4.).

sevfm.

HORAVA-UBA-SSV.MOV& toiskm VODNA POTA IN GLAVNE
DINARSKE PENETRAC/JSKE DOL/NE

MORAVA-ODRA - BALTIK: S7S km SL. 4-
IIZVtZA HA!M-VNu Č.U. 

1112 k m BALTIK

j*
V . j m u r a

:Tm0K' ^ ' .  s
; NIŽAVA

WšLPOLs

7  . M AVAPLOVKE R EKI

£ 3  KANUJI REKt Bi KAft / f fW .
fS id  -«

g VAROM

i  I *mvM
B  PL AVNE R£K£

□  SOTESKt POST P  fS9l)

f j f i  U U & .1  :tliS V-douvi 
* PODOLŽNI PADCJ DO% toosruoo 2S%.
rili KMŠKO POLJE

r r  m ž a v e

KRKA-&.VEČJA MESTA

OOBRJLOVINA
HCR*TVAL!SUM L

BOSNA

MCKOPJtM
HUD/NE
V L E C lK flJ H
m m m

-j
» ODPRTA 

UM BORIM KOSOVOP.CSSD

(MOiMR.

g ese.mo
■ .MORJE

Hidrografsko pripada Jugoslavija  (249.468 km 2) z 71% k Črnemu morju, z 19% 
Jadranu in z 10% E gejskem u morju; zato je  organično povezana k črnom orskem u  
(donavskem u), jadranskem u in  egejskem u m orskem u zlivu; le  posredno prihajata  
v  poštev  prom etno tudi Severno m orje in  B altik  (sl. 3.).

D O N A V S K I  Z L I V  m eri 817.000 km 2, od tega v naši državi 176.980 km 2. 
N jega osnovnico tvori D onava (2.860 km), s spodnjim  tokom  na v iš in i nekako 0— 40 
m, srednjim  60— 160 m in  zgornjim  nad 264 m. Tok m eri v  Jugoslaviji 362 km , 
daljnih 229 km tvori m ejo nasproti Rom uniji.

Severna razvodnica Podonavja (proti Sev. m orju in  Baltiku) im a važen tehnični 
pom en le  v  švicarskih  centralnih Alpah, Svabskem  in Frankovskem  Juri, Češkem  
lesu  ter v B eskidih. V ostalih  predelih  se toliko zniža, da se  zabrišejo ločiln i uplivi 
za obratovanje kom unikacij (sl. 2). V zgornjem  bazenu je tako struga D onave od­
daljena 50 km  od B odenskega jezera (398 m), 60 km od N eckarja in 135 km  od  
M aina, p lovnih pritokov Rena. N ajnižje točke na razvodnicah m ed tem i rekam i



le že  430 in 410 m visoko. Donavo spaja dalje M orava na Odro in Labo, od katerih  
j e  M orava oddaljena 50 odnosno 65 km  z razvodnim i v išinam i 225 in  400 m  (sl. 4). 
Južna razvodnica Podonavja proti Jadranskem u in  Egejskem u m orju je  prom etno  
ostro povdarjena ovira, preko katere om ogočajo prehod le  penetracijske doline, 
ki vodijo z obeh strani k  njej. N a tej črti je razvodje isrednjedonavskega bazena 
n asproti vzhodnojadranskem u, od slovenskega do črnogorskega krasa, (razvodje 
Sora-Idrijca 750 m do Lim -Drim a 1849 m) topografsko vseskozi kom plicirana in  
delom a vsled  podzem skega odtekanja sploh nedoločena (sl. 2, 3.).

Vodni debit in  podolžni profil om ogačata na D onavi prosto plovbo na dolžino 
.2.430 km do R egensburga (340 m), kanalizirana je še  do U lm a (466 m). Na srednji 
in spodnji D onavi (zlasti Sulina) in njenih  pritokih ovirajo plovbo izvirki v  koritu  
rek, peščine, b ifurkacije in  p litv ine pod 1.5 m, stalno prelaganje struge, led  ter  
brzice v  Derdapu. B istvena naloga tehnične uprave je poleg vzdrževanja prista­
n išč ter uprave voznega parka skrb za odpravo in om ejevanje teh ovir.

J u ž n o p a n o n s k o  s t o č j e .  Vsa panonska nižina se  rahlo nagiba proti 
JV  k iztoku D onave v  Derdapu. N a ravninskem  predelu naše države se  zlivajo  
radialno razporejene ve lik e  reke; na sektorju zračne dolžine 190 km sprejem a  
D onava: D ravo (720 km ), Savo (940 km), Tiso (1.358 km), Tam iš (352 km) ter iz 
južnega zaliva ravnine v  dinarski re lief še V eliko M oravo (568 km), sam e plovne  
oz. p lavne reke, in to po redu, Ikakor so naštete, v  dolžini (151 odn. 311 km), (592 
odn. 750 km), (650 odn. 1240 km), (3 odn. 270 km), (150 odn. 217 km) (sl. 3). Ravnina  
j e  povsod tudi področje kanalskih gradb; na pretežno poljedelskih površinah  
im ajo poleg prom etnih tudi m elioracijske naloge. Med take naprave spadajo: 
K anal kr. Petra (124 km), K anal kr. A leksandra (68 km) in B egejsk i kanal (76 km). 
R avnina om ogoča gradnjo zveze m ed Donavo in  Savo preko V inkovcev v  porečju  
Bosuta, Spačve in  Studve, ki so v  spodnjih tokih že sedaj plovni (40, 21 in  18 km). 
G lavni podolžni profili so razvidni iz sl. 4. N aštete reke teko po planjavah odno­
sno široko odprtih V — dolinah, z m očno razčlenjeno sekundarno pritočno m režo 
(23 in 24).

D e s n o b r e ž n i  S a v i n i  p r i t o k i  im ajo od rek tretjega reda za našo raz­
pravo poseben pom en. Od S ave B ohinjke do K olubare na njih  tok sicer upliva  
podolžna in  prečna dinarska tektonika, vendar vodi v  efektu  trasverzalno h gorski 
pregradi. P lovne so Ljubljanica, Kupa (na 136 km), Drina (na 30 km), ostale 
om ogočajo sp lavljanje lesa na večjih  dolžinah; in sicer Una 62 km, Vrbas 50 km, 
Bosna 110 km, Drina 250 km. R azvodnice, v  Posavin i m anj povdarjene, so med  
njim i in  n jih  pritoki in  v  osrednejših  gorskih predelih  težko prehodne (14). Gornji 
tokovi prihajajo v  poštev kot izdatni viri energije. S stopnjam i bi tudi plovba  
prodrla g loblje v  relief, pri K upi 293 km skoro prav do izvira (313 m) na 25 km  
zračne razdalje od Jadrana. Za izvedbo železnic in  cest v  potezih dolin so važni njih  
podolžni nakloni do 5, 25 in 60%o, kot oddelki v  tehničnem  načinu obratovanja ter  
m eje, pri kateri mora trasa zapustiti dno depresij, če se  že prej n i m ogla razviti po 
pobočju (železnice 25%o, ceste  60°/oo). G lavne značilnosti prečnih in  podolžnih  
profilov  so  označene na sl. 3. in  4. (22). (Parabolični norm alni in  »odsekani« profili 
ter  k lisu m e, V — in široko odprte doline.)

J A D R A N S K I  Z L I V :  pritžza k  sebi vodo z 48.250 km 2 našega državnega  
ozem lja  v raztegnjenem  pasu ob obali in  m eji. R ečne doline površinskih  in  po- 
nik a ln ih  voda vodijo kot penetracije v  notranjost zaledja. Geološka potopitev  
jadranske obale je odprla z jadranske strani nekaj kratkih fjordnih odnosno d el- 
tin ih  plovnih  potov po rekah Zrmanji, Krki, Cetini, N eretvi, R ijeki, Bojani —  
Skadarskem  jezeru — R eki C m ojeviča  in  to na dolžini 11, 15, 3, 20, 2, 40 km. Soča, 
Krka, N eretva in  oba Drim a pa zasekajo dinarsko pregrado, kakor je  že  bilo  
navedeno, v se  do znižanj na razvodni črti, k savskim  pritokom  odnosno k  M oravi — 
Vardarju. Prom etno svojstvena je  oblika podolžnega profila Zrmanje, Cetine,
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K rke in  B elega Drima, ki kažejo delom a proti nebu konveksne oblike, katere  
predstavljajo stopnje ter skupno s klisurnim i dolinam i zm anjšujejo odnosno e li­
m inirajo njih  prom etno vrednost.

E G E J S K I  Z L I  V. K  tem u zlivu  pripada nekako 24.238 km 2 države, in  to v  
glavnem  zaokroženo porečje Vardarja ter neznaten  del Strum inega. R azvodnica k 
Jadranu se  ne krije s  slem ensko črto; prečne zaseke Vardarja, Treska in  Crna 
odpirajo prehode na Crni Drim. Tudi vodovje tega porečja sledi tektonski orien­
taciji ozem lja. N ajvažnejša os, srednji in  spodnji Vardar, odpira z L epencem  in 
Pčinjo pot k M oravi. Podolžni in prečni profili te  penetracijske črte m ed Rodopo  
in D inaridi so razvidni iz sl. 2, 3 in 4.

MORJA
Pom en m orja za gospodarstvo in  prom et je znan. Iz področja naravnih vp livov  

bom  opozoril tukaj le  na one fizikalno-geografske m om ente, ki odločajo pri načelni 
izberi l e g e  p r i s t a n i š č ,  in  cdcer preko teoretičnih računov o najugodnejši 
leg i luke, ki so prim erni le  za enostavne obale in  ploska zaledja.

J A D R A N S K O  M O R J E  tvori najgloblji udor Sredozem skega m orja v 
evropsko celino. Na vzhodni obali ležijo tržaški, kvarnerski in  lješk i zaliv, ravno 
nasproti m estom  znižanja in zoženja dinarske bariere in  določajo tej obali osnovno  
prom etno dispozicijo (28).

Značilnost jugoslovanske obale je n je konkordanca, t. j. vzporedno potekanje  
obalne črte s tektonsko strukturo in reliefn im i črtam i zaledja (25). Prom etna pene­
tracija proti celin i je s tem  otežkočena, narava pa podpira podolžno usm erjanje  
kom unikacij. Druga njena značilnost je členovitost, (550 km dolga im a 1590 km  
stvarne in 3.608 km otočne dolžine) (26), ki omogoča skoro na poljubnem  m estu  
napravo zaklonjenih pristanišč z dobrim i sidrišči, relativno varnim i pred vetrovi. 
Izbera luke se vrši tukaj po kriteriju  čim  lažjega dostopa iz zaledja na morje.

Obala spada m ed strm e (27), torej m ed one, kjer je  m ogoč neposredni stik  ladij 
in  suhozem skih prom etnih potov ter med kontinentalne, to je one, kjer v se  naprave  
Davise bistveno od suhozem ske konfiguracije terena.

N iti plim ovanje, n iti m orski tokovi na Jadranu ne vp livajo  po svoji jakosti 
na usm erjanje prom etnih tokov. Le burja, padec m rzlega kontinentalnega zraka na 
m orsko površino, je  važen naraven čin itelj, ki ovira promet. Leta 1886 je b ila  v  
T rstu  ugotovljena kot njena največja  hitrost, m erjena do danes, 136 km/h.

N arava utisne tako suhozem skim  kakor p lovnim  zvezam  izrazit longitudinalni 
karakter: obalne ceste po tipu »com iche«. Prečne prehode določajo znižanja na 
lazvodni črti zaledja (sl. 3, 4).

E G E J S K O  M O R J E :  D el jugoslovanskega državnega ozem lja pripada zlivu  
teg a  morja, kjer im a tudi v  solunski svobodni coni pristanišče. Obala pri Solunu  
im a diskordantni značaj ter sega m orje ob V ardarjevih strukturalnih črtah globoko 
v  relief, je p litva  ter nosi nam orski značaj.

ZAKLJUČKI
Gorski relief Srednje Evrope in Balkana tvori pasove relativno 

večjega prom etnega upora. Kot tak stavi pregrade med planotami, ravni­
nami in  morji, na katerih  je razvoj komunikacij, tako z ozirom na zasnovo 
mreže kot na usm erjanje tras in  zvez, svobodnejši.

M orja in ravnine z zalivi, reke, katerih  podolžni profili, vodni debiti in  
režimi omogočajo plovbo ali plavljenje, erozijske te r korozijske doline in
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tudi vse v posebni struk tu raln i izgradbi temelječe depresije, široka znižanja 
na razvodnicah in  globlje zarezani prehodi na slemenskih črtah tvorijo v 
prostorih malega (ravnine), kakor tudi onih velikega prom etnega upora 
(relief) posebne fizikalno-geografske elemente, ki v prim eri z okolico spa­
dajo med prom et pospešujoče činitelje.

K adar so našteti topografsko-hidrografski elem enti nanizani v daljše- 
sovezne poteze preko večjih predelov kontinenta te r ležijo čim nižje nad 
povprečno višino obsežnejših geografskih enot, kažejo tehniki in gospodar­
stvu pota najracionalnejših usm eritev kom unikacijskih naprav. Take sovezne 
poteze tvorijo n a r a v n e  m e d n a r o d n e  p r o m e t n e  os i .  Njih k ri­
žišča in  razcepi so razkretnice prometa, preko katerih  se vežejo in kombini­
rajo najrazličnejše smeri.

Za določitev naravnih osnov naše jugoslovanske prom etne politike p ri­
hajajo izmed velikih osi v poštev one, ki so neglede na državne m eje in druge 
nem aterielne vplive na življenje komunikacij, zarisane na sl. 2.

Med njim i prevladujeta po ostri izrazitosti jadranska na jugu alpsko- 
dinarskega gorskega sitema, in donavska na severu Alp in  Balkana, ki 
p iodira ob skrajnih  koncih K arpatsko pregrado. Prva, p a d o v s k o - j a -  
d r  a n  s k a , p rihaja  od zapada, iz sm eri alpskih prelazov med Rhonom in 
Piemontom, prečka v podolžni sm eri severoitalijansko ravnino (239 do 8 m) 
te r se nadaljuje proti JV v smeri jadranske depresije. Deloma plovni Pad 
in m orska pot, ki se v O tranti cepi, ji dajeta m ednarodni prom etni pomen. 
Druga, d o n a v s k a  č r t a ,  z glavno zvezno arterijo, plovno Donavo od SZ 
pro ti JV, veže ravnine ob njenem  zgornjem, srednjem  in spodnjem toku 
preko stičnih točk severnih Alp in K arpatov (Bratislava, 132 m) te r K arpa­
tov in Balkana (Derdap 43 m). N aravna zveza Donave na plovni Ren gre 
preko 620 m visoke razvodnice na Bodensko jezero (398 m). Drugo varianto 
predstavlja prelaz na Main preko razvodnice v višini 410 m (sl. 4.).

V ostrem  kotu prečno k obema velikima prom etnim a smerema — in 
sicer tako, da poteka na Z južno Alp skladno s sm erjo Pada in  na V severno 
Balkana skladno z Donavo — teče l i n i j a  45 v z p o r e d n i k a .  Zapadno 
Alp vodi na Biskajski zaliv (Bordeaux), n jen  vzhodni podaljšek pa gre 
preko spodnje-donavskih pristanišč na Črno m orje oz. v južno Rusijo (Odesa). 
Na našem državnem  ozemlju teče preko stikov Alp z Dinarskim i verigami in 
K arpatov z Balkanom. P ri točkah teh najboljših prehodov prekorači pre­
grade terciarnih  gorstev, ne da bi se mnogo odklonila od vodilne sm eri m 
vzdignila znatno nad povprečno višino 100—200 m. Pad, Sava in Donava 
tvorijo plovne in plavne elem ente na  dolgih odsekih te  m ednarodne črte.

Srednje in  vzhodne Alpe so raztegnjena prom etna ovira (smer V-Z) med 
dvema velikima prom etnim a prostorom a: med švahsko-bavarsko visoko 
planoto z avstrijskim  predalpskim  višavjem (567 do 264 m) in  zgornje-itali- 
jansko nižavo (239 do 8 m). Na vzhodni stran i ob S-J črti alpski re lief
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popusti. P relazi v njegovem trupu  tvorijo navzlic svoji višini točke relativno 
m anjšega upora, h katerim  vodijo erozijske doline. Prečna G o t t h a r d o -  
v a  p r e s e k a  (sedlo 2111 m) im a povdarjen pomen, ker leži v smeri med 
zgornjo Renovo dolino te r Genovskim zalivom, v zaledju katerega se znižajo 
Apenini zaradi zaokrenitve svoje smeri, na 500—800 m. B r e n n e r j e v a  
p r e s e k a  (sedlo 1370 m) vodi iz težišča severnonemške visoke planote proti 
skrajnem u zapadnem u zalivu Jadranskega m orja na eno stran  te r preko 
sedel v Apeninih (900—1000 m) v  osrednjo Italijo. P r e s e k a  n a  P y h r n u  
(sedlo 945 m), skupno z drugimi prelazi, leži v  sm eri južna Češka — Jadran.

Znižanje in zoženje južne alpsko-dinarske pregrade v njenem  pregibu 
(Slovenija) ustvarja  možnost relativno lahkih prečnih zvez iz Panonskega 
bazena te r  njenega vzhodno-alpsko — karpatsko — sevem o-dinarskega ob­
robja na oba velika zaliva vzhodne jadranske obale, tržaški in reški. K tem u 
prehodu pritekajo  s celinske strani te r  izza gorskega obrobja Alp in  K arpa­
tov v pahljačasti razporeditvi naravne prom etne smeri.

Prom etna os (od tržaškega zaliva preko Slovenskega K rasa 581 m), o b  
v z h o d n e m  r o b u  A l p  vodi v ravnin  ob Rabi (naravna duplikatura 
prisilne semmerinške črte ob Litvi, Muri in Savinji) skozi alpsko-karpatski 
pregib (Bratislava 132 m) v žleb vzdolž stika K arpatov in Češke gmote. 
Hidrografska osnovnica te  prom etne črte sta Morava in Odra, k i bi preko 
medsebojnega razvodja (225 m) omogočili plovno zvezo na Settin, s priključki 
Labe (razv. 400 m) na H am burg in Visle (razv. 302 m) na Gdynjo. I z h o d  
o s r e d n j i h  d e l o v  panonskega nižavja in zveze srednjih K arpatov na 
Kvarner gre preko največje zožitve dinarske pregrade v porečje Kupe 
(811 m). Kombinacija Donave, Bosuta, Save in Kupe bi odprla vsem notra- 
nje-panonskim  prom etnim  osem plovno pot do izvora Kupe (313 m) in 
s tem  skoro neposredno do Jad rana (25—30 km).

Pregiba K arpatov v Balkan te r Dinarskih p lanin  proti J  odpirata v gor­
skem trupu  vzhodnega dela osrednjega Balkana skupno z rečnimi dolinami 
Timoka, Toplice, Drim a in s tektonskim i depresijam i Malega in  Velikega 
Kosova (550 m) ter M etohije (450 m) t r a n s b a l k a n s k i  p r o m e t n i  
p r e h o d  iz spodnjega donavskega prostora na  Lješki zaliv. Ta prom etna 
os vodi preko sedel, do 650 m absolutne višine.

K ontakta kristalinske Rodopske gmote z dinarskim i verigam i na Z in z 
Balkanom na S sta  geološki .coni, ki se v topografiji odražata kot izrazita 
žleba. Med glavnim zalivom panonske ravnine ob Veliki Moravi in Ibru  ter 
solunskim morskim zalivom odpirata M o r a v a  (z Ibrom) i n  V a r d a r  
(s Pčinjo) pot preko bifurkacij na Kosovu (580 m) te r Preševu (450 m). 
Podoben žlebasti pas v stiku  Rodopa z Balkanom označujejo doline N i ­
ž a v e ,  I s k r e  i n  M a r i c e ,  ki preko Dragomana in Trajanovih vrat 
(834m) vodijo iz Panonije k Bosporu.
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Zaradi popolnosti om enjam  tudi č r n o m o r s k o  e g e j s k o  m o r s k o  
pot, ki se v SZ obali Črnega m orja cepi v pahljačasto razporejene celinske 
sm eri v Podolje ob D njestru in južno Rusijo ob Dnjepru.

Ozemlje naše države in njega prom etno sosedstvo prepregajo osi malega 
prom etnega upora. Črte vežejo področja tako po naravnih pogojih kot po 
stopnji gospodarstva zelo različnih potencialov. Ta razlika, ki je pogoj iz­
m enjave gospodarskih dobrin, je sposobna povzročiti na njih  tud i močne- 
prom etne tokove. Donavska pot, o kateri se zadnje mesece toliko govori, je 
le eden izmed važnih, a  ne edini sestavni del te  mreže, ki veže Jugoslavijo 
z njenim  prom etnim  sosedstvom (sl. 2 in  3.).

V dopolnitev prom etne fizikalno-geografske karakteristike našega dr­
žavnega ozemlja, ki je do sem obsegala le določitev velikih naravnih prom et­
nih smeri, dodajam  še nekatere posebne ugotovitve krajevnega značaja, 
ki so važne za izgradbo kom unikacijskih omrežij pri nas.

Geološka in topografska gradbena osnova Jugoslavije je D i n a r s k o  
g o r s t v o .  Njegove SZ-JV usm erjene tektonske enote prehajajo preko- 
prom etno važnih utesnitev v Sloveniji v V-Z potekajoče alpske te r v Južni 
Srbiji v S-J usm erjene pindske verige. Ta sovezna gorska pregrada se naj­
močneje razširi in kulm inira v predelu med Beogradom in Kotorom. (sl. 2 
in  3.)

Gmoto razčlenjajo poleg vzdolžnih tudi prečne tektonske črte, ki se jim  
prilagodi hidrografsko omrežje. P ri rečnih dolinah se skoro s popolno za­
konitostjo m enjata obe usmerjenosti.

V taki topografiji ima prom etna mreža po svoji o s n o v n i  r a z p o ­
r e d i t v i  nujno obliko od SZ proti JV in dalje pro ti J  divergirujočih lon- 
gitudialnih črt (dravska, savska črta itd.). Transverzalne sm eri s prečnimi 
spoji iz Podonavja in njegovih ravninskih zalivov pro ti Jadranski depresiji 
pa so setavljene iz menjajočih se podolžnih in prečnih oddelkov, ki vodijo- 
do obale preko lomljenih črt, sledeč deloma rekam, deloma kraškim  poljem 
(sl. 3.).

Prehodnost otežkoča fizikalno geografska posebnost velikega dela tega 
ozemlja.. Topljivost karbonatskih hribin (apnenca in  dolomita) je povzročila,, 
da se je izoblikoval v širokem  pasu Dinarskega gorstva od Furlanije do- 
severne Albanije kraški relief, katerega značilnost so zaprte, izolirane de­
presije s ponikalnicami (korozija) v nasprotju  z norm alnim i rečnimi dolinami 
(erozija). Namesto enotnega vzpona z rastočo strm ino, ki vodi k  prelazom, 
kaže v takih predelih p o d o l ž n i  p r o f i l  kom unikacije pogosto žagasto 
obliko z nujnim i, obrat podražujočimi izgubljenimi padci preko kom paktnih 
hrbtov. Pot »vere se uz klance, niz k lan ce ...« , kakor steza v »Smrti Smail' 
age Čengiiča«. A tud i površinske reke v plitvem  krasu imajo mesto parabo- 
ličnega in prehodnega podolžnega profila, odsekane gornje tokove, k e r p ri­
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haja v kraških izvirih ob strm ih stenah na dan že v podzemlju organiziran 
tok (Ljubljanica, Krka, Kupa, Una, Bosna itd.). Apnenčasto in dolomitno 
gradivo našega reliefa vpliva tudi na  o b m o č j e  posameznih komunikacij; 
Namesto sistema široko odprtih V-dolin s pritoki, ob katerih  bi bilo možno 
razpresti sekundarno prom etno omrežje, zarežejo osam ljene kraške reke ozke 
soteske, klisure in vintgarje (Kupa, Vrbas, Lim, Pečka Bistrica itd.). Pene- 
tracijske komunikacije teko po dnu prilagojene toku te r so z naseljenih 
planot skoro nedostopne. Prom etna pota pa, ki se vzdignejo iz sotesk po' 
vzgledu starih  rim skih in turških  vojaških cest, vodijo v velikih višinah s 
skrajno neugodnimi podolžnimi profili. Globoke rečne zaseke omejujejo n jih  
vplivna območja (sl. 4.).

Na velikih r a v n i n a h  naše države začrta zvezdasto stočje Donave- 
z Dravo, Savo, Moravo, Tamišem in Tiso komunikacijam okoli Beograda 
možnost radialne dispozicije.

Jugoslovanski del vzhodnega jadranskega m o r s k e g a  o b r e ž j a  ima 
značaj dvojne obale in njena stru k tu ra  dovoljuje gradnjo luk na mnogih 
točkah. Izbera najprim ernejše se vrši torej s stališča najugodnejšega, 
dostopa iz zaledja preko alpsko-dinarsko-pindske pregrade in ne prvenstve­
no iz navigacijsko-pomorskih vidikov. Ze ta  okoliščina, združena z značajem 
vertikalne izobrazbe neposrednega in  posrednega zaledja, onemogoča vsako 
zasnovo centralne luke. Mesto nje bomo morali izgraditi vrsto m anjših p ri­
stanišč za dovolj omejena ozadja in s specializirano opremo. Naše Primorje- 
ni linearna črta, temveč širok pas, od vznožja dinarskih strm in do skrajnih 
otokov, te r kot taka zahteva svoje posebne notranje prom etne obdelave.

Gornjih zaključkov naravno ne smemo razum eti kot definicije kakih 
determ inizujoeih vplivov fizikalne geografije na razvoj prom eta kot ta­
kega. Podan je le poizkus, zarisati 'kompleks velikih naravnih činiteljev, ki 
o d l o č u j o č e  v p l i v a j o  n a  r a c i o n a l n o  u s m e r j a n j e  t e h n i č ­
n i h  n a p r a v  z a  p r e v a ž a n j e  b r e m e n ,  torej na reševanje po sebi 
čisto mehaničnega problema.
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O  B Z O
Monakovska metoda

Ko je b il m oj prejšnji pregled doti- 
skan, se je  češkoslovaška drama že p ri­
bližala  svoji peripetiji v  M onakovem . 
Vse, kar je od tedaj naprej sled ilo  v  
nadaljnjem  razpletu ali —  bolje reče­
no — odpletu češkoslovaškega vpraša­
nja, je  bilo le  naravna posledica m ona- 
kovskih  sklepov, kakor so  bili tudi ti 
sam o zaključna faza razvoja, Iki sem  mu 
b istvene oznake nakazal že v  zadnjem  
pregledu.

Lord Runcim an je tedaj še vedno »po­
sredoval«, toda že tedaj se  je zdelo ja­
sno, da je n jegove m isije  dejansko ko­
nec. Ze tedaj se  je  tudi govorilo, da im a  
anglešk i lord —  m im o tako zvanega  
»četrtega načrta« praške v lad e — v  re­
zervi še  en predlog, ki ga pa spričo po­
polne prek in itve pogajanj m ed sudet- 
skonem ško stranko in praško vlado ter 
spričo H enleinovega bega v  N em čijo de­
jansko n i m ogel več  predložiti. K asneje  
se  je  izvedelo, da je bil ta R uncim anov  
skrivnostni »rezervni predlog« v  vseh  
bistven ih  pobudah sprejet v  tako zvani 
angleško-francoski a li londonski načrt z 
dne 18. septem bra tega leta, ki ga je 

•sestavila A nglija v  sporazum u s Fran­
cijo po Cham berlainovem  prvem  sestan ­
ku s H itlerjem  v  Berchtesgadenu dne 
13 septem bra in  ki ga je na angleški 
in  francoski pritisk  morala sprejeti če-

R N I K
škoslovaška vlada dne 21. septem bra. 
N avzlic tem u pa je v  prvi angleški »Beli 
knjigi«, v  ikateri so zbrani nekateri 
glavni dokum enti češkoslovaške krize, 
R uncim anovo pism o, ki vsebuje navede­
ni predlog, datirano šele z 21. septem ­
brom tega leta in ga je pod tem  datu­
m om  navajal v  svojem  poročilu v  spod­
nji zbornici tudi sam  Chamberlain, 
dočim  je  že nekaj dni nato  »izdal« fran­
coski m inistrski predsednik D aladier v  
francoskem  parlam entu, da je b il R un­
cim anov predlog sporočen francoski 
vlad i — pred 18. septem brom  tega le ­
ta. A ko se  je s kasnejšim  datiranjem  
R uncim anovega pism a skušal ohraniti 
videz, da Cham berlainu Runcim anovi 
predlogi o odcepitvi sudetskih  N em cev  
od ČSR ob njegovem  prvem  razgovoru  
s H itlerjem  v  Berchtesgadenu dne 15. 
septem bra še n iso  bili znani, je  učinek  
tega m anevra, zlasti po D aladierovih  
izjavah, prej nasproten... Pri tem  osta­
ne seveda odprto vprašanje, zakaj je 
bila ta zm ešnjava z datum i Runcim a- 
novih poslednjih  predlogov prav za 
prav potrebna, ako so bili R uncim ano­
v i zaključki zares tako pravilni, da se 
jim  niti angleška n iti francoska vlada  
v  nadaljnjem  postopku n ista  več mogli 
izogniti?

Naj bo s tem  ozadjem  R u n c i m a ­
n o v  e m i s i j e  kakorkoli, R uncim ano­
vo poročilo, datirano v  angleški »Beli
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knjigi« z dne 21. septem bra 1938, in  tu 
želim  navezati svoj današnji pregled na 
pregled v  zadnji številk i, tvori nedvom ­
no k ljuč za razum evanje razpleta če­
škoslovaškega vprašanja v  m onakov- 
skem  sm islu. Vse, kar se  je v  m onakov- 
sk i rešitv i še pridružilo na škodo Č eško­
slovaške, obeh zapadnih velesil ter do­
sedanjega evropskega ravnotežja preko 
R uncim anovega Okvira, je bilo le  n a ­
ravna posledica R uncim anovega sta li­
šča, izraženega v  zaključkih z dne 21. 
septem bra. K er je Runcim anova m isi­
ja, kakor sem  že zadnjič poudaril, v  
razvoju dogodkov vedno bolj dobi­
vala uradni anglešk i značaj in  ker je 
na R uncim anovo posredovanje od v se ­
ga zadetka prista la  tudi Francija, n i­
sta zapadni velesili ob višku  krize, ko 
je b ila  n e le od H enleina (15. septem ­
bra), tem več tudi od H itlerja (javno  
prvič v  govoru dne 26. septem bra t.
1.) postavljena zahteva o sam oodločbi 
sudetskih N em cev, R uncim anovega  
m nenja m ogli več zavreči. Z istim  ar- 
gum entom  sta končno obe pritisnili tu ­
di na Č eškoslovaško in zahtevali od nje, 
da sprejm e londonski načrt o odcepitvi 
sudetskega ozem lja, k i je v  bistvu po­
m enil sam o uradno form ulacijo Run- 
cim anovih nasvetov  in  zaključkov.

*

K akšni so bili R u n c i m a n o v i  
z a k l j u č k i ?  A ngleški lord jih na­
vaja  v  svojem  p ism u C ham berlainu in 
dr. B enešu  z dne 21. septem bra tega  
leta. Runcim an najprej ugotavlja, da 
so n jegove funkcije »posredovalca« 
prenehale s H enleinovo zavrnitvijo »če­
trtega načrta« praške v lade in  preki­
n itv ijo  pogajanj dne 13. septem bra, ko 
je »bodisi neposredno, bodisi posredno  
zveza isudetskih vod ite ljev  z nem ško  
vlado postala prevladujoči činčtelj v  
položaju« in  »spor ni b il več notranji 
spor«; njegova naloga pa ni bila, da 
posreduje m ed Č eškoslovaško in  N em ­
čijo. (To v logo  je, kakor znano, pre­
vzel takoj nato C h a m b e r l a i n  
s a m ,  ki je dne 15. septem bra obiskal 
H itlerja v  B erchtesgadenu. R ezultata  
obeh posredovanj — R uncim anovega na 
notranjepolitičnem  in  Cham berlainovega  
na m ednarodnem  področju —  se po

negativnih  zaključkih za Č eškoslovaško  
popolnom a krijeta, kar vsaj do neke 
m ere potrjuje dom nevo o preventivni 
pripravljenosti tako zvanih »rezervnih« 
angleških  predlogov. Obe angleški so lu -  
ciji — R uncim anova notranja in  C ham - 
berlainova mednarodna — sta nam reč  
radikalni: R uncim an priporoča odcepi­
tev sudetskega ozem lja, Cham berlain pa 
sprejem a vse m ednarodne posled ice t e  
odcepitve, ki pom eni začetek razkosanja 
Č eškoslovaške.)

D asi R uncim an v  svojem  pism u izrec­
no ugotavlja, da so za ves razvoj odgo­
vorni sam o »H enlein in  Frank ter oni 
njuni pristaši doma in  v  inozem stvu, ki 
so ju s ilili v  skrajne in  protiustavne  
ukrepe«, vendar takoj nato pripom inja: 
»Navzlic tem u čutim  m nogo sim patij za. 
sudetske Nem ce. N eprijeten  je moral 
biti zanje občutek, da jim  vlada tu ja  
rasa. Ostal mi je vtis, da je b il češko­
slovašk i režim v  sudetskih  krajih v  teh. 
poslednjih  20 letih, četudi ga ne m orem  
označiti kot režim  aktivnega zatiranja  
in  vsekakor ne kot terorizem , obeležen  
s pom anjkanjem  takta, nerazum eva­
njem , nestrpnostjo in  m alenkostnim  
ustvarjanjem  razlik, tako da se je pri­
zadetost nem škega prebivalstva neizo­
gibno usm erjala v  sm er upora . . .  Ču­
stva sudetskih N em cev so bila  iz  v eč  
razlogov čustva obupancev. S ele  pojav  
nacistične N em čije jim  je vzbudil upa­
n je . . .  N jihovi pogledi na rajh so bili. 
po vsem  tem  nekaj povsem  naravne­
g a . . . «

Na osnovi teh ugotovitev  prihaja n a ­
to lord R uncim an do znanega zaključ­
ka, da je  treba sudetske N em ce »hitro 
m  brez odlašanja« priključiti N em čiji, 
ker je sicer »v negotovosti resna n evar­
nost, celo nevarnost državljanske voj­
ne« in  je potem takem  »dovolj močnih, 
razlogov za politiko takojšnje in ener­
gične akcije«. R uncim an odklanja p le­
b iscit v  krajih z nem ško večino, ker bi 
bil »le gola form alnost« in ker »velika  
večina prebivalcev (v krajih z nem ško  
večino) želi spojitev  z Nemčijo«. Zato 
predlaga takojšen odstop teh krajev. 
V nadaljnjih  izvajanjih  predlaga popol­
no nevtralizacijo Č eškoslovaške po šv i­
carskem  zgledu, kar še  posebej pripo­
m inja tudi g lede češkoslovaške zunanje



p olitike, kajti ves problem  je po njego­
vem  v  tem , »da se  odstrani iz  osrčja  
E vrope sred išče hudega političnega spo­
ra.«

K o n k re tn o  p ostav lja  lo rd  R unc im an  v svojem  
p ism u  š t i r i  p r e d l o g e :

1. Č eškoslovaška v lada naj p repove s leh e rn o  d e lo ­
v a n je  stran k am  in  osebam , k i so  n am erno  p o d p ih o ­
vale  sosedom  sovražno  p o l i t ik o ; ako  b i b ilo  p o tre b ­
n o ,  naj se v  ta nam en  podvzam ejo  za kon iti u k rep i.

2 Č eškoslovaška v lada  naj svo je m ed n aro d n e  
-odnošaje tako  p reusm eri, d a  d& svo jim  sosedom  
•zagotovilo , d a  jih  ne b o  v nobenem  p rim eru  n a ­
p ad la  in  d a  se za rad i svo jih  obveznosti nasp ro ti 
'd ru g im  državam  ne bo  u d elež ila  n o b en e  n ap ad a ln e  
ak c ije  p ro ti n jim .

3. V  zam eno  za to  naj g lav n e  velesile , k i so 
in te res iran e  n a  oh ran itv i m iru  v E v ro p i, da jo  
•Češkoslovaški jam stva za po m o č  v p rim eru  n e ­
iz zvanega n ap a d a  n an jo .

4. če škoslovaška  in  N em č ija  naj sk len e ta  trg o ­
v in sk o  p o g o d b o  na p re fe ren čn i osnovi, ak o  b i b ilo  

‘to  k o ris tn o  za g ospodarske  in terese  obeh  d ržav .

A ko presojam o te  »zaključke« an gle­
škega lorda v  luči dejanskega razvoja 
po n jegovem  odhodu iz P rage (16. sep­
tem bra tega leta), se  n e  m orem o ubra­
niti vtisa, da obsegajo že ti n asveti vse, 
na kar je m orala ČSR pristati, čim  sta 
zapadni v e les ili odobrili g lavno R unci- 
m anovo priporočilo — odcepitev su d et­
skih N em cev od CSR. N jegovi priporo­
čili pod štev. 1 in  2 sta b ili v  razvoju  
po m onakovski konferenci, da tako re­
čem o, avtom atično aplicirani, ker je  bil 
to  za Čehe po zadostitvi v sem  nem škim  
zahtevam  — ed in i izhod. Za dem okratič­
n ega in  puritansko ustavnega A ngleža 
pa je vsekakor značilno, da priporoča 
praški v lad i že tedaj, nekatere povsem  
protidem okratične ukrepe v  notranjo­
sti, da jo obvaruje kasnejših  zunanje­
p o litičn ih  neprijetnosti! T udi četrto  
priporočilo se  je v  razvoju po m ona­
kovsk i konferenci izkazalo kot povsem  
realno. B rez realne osnove je v se  do­
slej sam o tretje, vseskozi platonsko pri­
poročilo o jam stvu  v e les il za novo  Če­
škoslovaško, o jam stvu, k i ne le  n i v  
m onakovskem  sporazum u realizirano v 
prvotnem  obsegu, tem več, k i bo tudi po 
popolni izvedbi m onakovskega sporazu­
ma ostalo slej k o  prej zelo problem a­
tično.

Da n e bo nejasnosti, naj končno še 
pripom nim , da bi b ilo napačno govoriti 
■o R uncim anovih »zaključkih« v  tem

sm islu, kakor da je  šlo za končne iz­
sledke dolgega proučevanja na. licu  
m esta. Iz C h a m b e r l a i n o v e g a  
e l k s p o z e j a  v  spodnji zbornici z dne 
28. septem bra tega leta  je  nam reč raz­
vidno, da je im el Runcim an svo je  »za­
ključke« pripravljene, še  preden je 
H enlein dne 13. septem bra defin itivno  
prekinil pogajanja z vlado, kajti Cham­
berlain ;je v  zvezi z naznačeno prek i­
n itv ijo  pogajanj izjav il dobesedno: »V 
tem  položaju lord R uncim an n i  m o ­
g e l  v e č  predložiti obem a strankam a  
s v o j e g a  načrta.« Isto lahko sklepa­
mo tudi iz  okolnosti, da je  Chamberlain  
v  |istem ekspozeju govoril najprej o 
R uncim anovih zaključkih in  še le  nato  
o posvetovanju  s francosko vlado za 
sestavo angleško-francoskega načrta z 
dne 18. septem bra, ki te  zaključke upo­
števa. Tudi v  tem  lahko vid im o nov  
avten tičen  dokaz, da so  b ili R uncim a- 
novi zaključki znani angleški in  fran­
coski v lad i še  pred 18. septem brom  te ­
ga leta, četudi nosi R uncim anovo pism o  
v  »Beli knjigi« poznejši datum  (21. 
septem bra). K akor se  zde te  ugotovitve  
navidezno nepom em bne, so  vendar za 
presojo an gleške in  francoske ak cije  v  
češkoslovaški krizi odločilnega pom ena, 
ker jih m oram o spraviti v  neposredno  
zvezo z naslednjo C ham berlainovo iz ­
javo o pripravah londonskega načrta v  
skladu z R uncim anovim i priporočili: 
»Britanske in  francoske državnike je 
vodila sam o ta  skrb, da bi storili vse, 
s čim er bi se  m ogli izogniti evropski 
vojni, in  da bi n ašli rešitev, k i n e bi 
avtom atično vezala  Francije, da v  sk la­
du s svojim i obveznostm i stop i v  ak­
cijo.«

♦  *  *

Kakor so  R uncim anovi zaključki 
ključ za razum evanje m ednarodnega  
razvoja češkoslovaškega vprašanja od 
B e r c h t e s g a d e n a  (15. septem bra) 
preko G o d e s b e r g a  (22. in  23. sep­
tembra) do M o n a k o v e g a  (29. sep­
tembra), tako se  m i zde k ljuč za razu­
m evanje v z r o č n e  z v e z e  v  tem  
razvoju, zlasti vzročne zveze m ed  po­
puščanjem  A nglije in  F rancije na eni 
ter H itlerjevo nepopustljivostjo  na  dru­
gi strani C h a m b e r l a i n o v e  i z ­
j a v e  v  s p o d n j i  z b o r n i c i  o  po­
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tek u  razgovorov v  Godesbergu, iz  ka­
terih  navajam  dve značilni m esti.

C ham berla in  najp re j raz laga  sp o d n ji zbo rn ic i, 
k ak o  je  ang leška v lada p o  sestanku  v B erchtesga- 
d e n u  v sp o razu m u  s F ran c ijo  sp re je la  načelen  
sk lep  o p rep u stitv i sudetsko-nem škega ozem lja  z 
nem ško več in o  N em č iji , n ak a r p r ip o m n i: »T o

se m  razložil tu d i H itle r ju , k i o č iv id n o  o  tem  ni 
b il obv eščen .« ( ! )  . . . T o d a  tedaj je  H itle r  že 
zv iša l svo je zahteve. C ham berla in  tu  zbegano  u g o ­
ta v lja :  »Z born ica  p o  vsem  tem  la h k o  razv id i, v 
k a k šn i zm edenosti sem  se znašel k o  sem  m ora l 
upošteva ti p o p o ln o m a  nep ričak o v an i p o ložaj. 
(O d o b rav an je .)  V  B erch tesgadenu  m i je  b ilo  re ­
če n o , d a  bo  H itle r  p ro u č il z m eno j sredstva za 
izv ed b o  n ač e la  o  sam o o d lo čb i, ako  sp rejm em o p o ­
n u je n o  nam  jab o lk o  te  »self de te rm in a tio n « . T  u 
(n am reč  v G odesb erg u , o p , p isca ) p a  m i  j e  

k a n c e l a r  d e j a l ,  d a  n i  n i k d a r  n i ­
t i  z a  h i p  d o m n e v a l ,  d a  b i  s e  m o ­
g e l  v r n i t i  k  n j e m u  z o b v e s t i l o m ,  
d a  j e  t o  p o n u j e n o  j a b o l k o  s p r e ­
j e t o .  (S m eh .)«  (C ita t p o sn e t po  »T em psu«  z dne 
3 0 . sep tem bra  1938.)

*  *  *

V zvezi s  tem  je treba opozoriti še  
na eno osvetlitev  skrivnostne poti, (ki 
je, kakor sodim , nujno in  logično vodila  
od R uncim anove ak cije  do m onakov- 
skega sporazum a. Jem ljem  jo iz  ugled­
nega in, lahko rečem , oficioznega n em ­
škega vira. V znani nem ški reviji 
» Z e i t s c h r i f t  f i i r  G e o p o l i t i k «  
(oktober 1938) p iše A lbrecht H a  u š ­
li o f e r v  svoji razlagi k  m onakovski 
konferenci m ed drugim:

»S sk lepom , d a  o d p o š lje  v  osebi lo rd a  R unci- 
m ana k o t posredovalca  n a  Č eškoslovaško osebnost 
su v eren e  svetovne izkušn je , m oža p reso je  in  da lj- 
ho v id ca  (o č iv id n a  a lu z ija  na C ham berla inovo  p o ­
hva lo  lo rd a  R uncim ana v sp o d ji zbo rn ic i d n e  28. 
s e p te m b ra ! ) ,  je  A ng lija  k o n č n o  skuša la  n a d o k n a ­
d i t i  svoje p re jšn je  opustitve . (T u  a lu d ira  av to r na 
nerazum evan je  zapada za n aro d n o s tn e  p ro b le m e v 
S red n ji E v rop i.) In  k o  je  lo rd  R uncim an  m ora l 
hv id e ti, d a  je poskus lo k a ln e  rešitve v  češkoslo ­
vaškem  o k v iru  p ro p ad e l, je  s tav il svo ji v lad i jasen 
p red lo g , naj se n e  izogiba več p o skusu  te r ito r ia l­
c e  rešitve. S redi sep tem bra  sta  se n o tra n ji in zu ­
nan ji po ložaj Č eškoslovaške ta k o  sp rem en ila , da  ni 
P o m en ila  H itlerjeva  zahteva, d a  se m ore  sudetsk im  
N em cem  ustreč i sam o s p o p o ln o  sam o o d lo čb o , 
nobenega p resenečen ja  več . T o d a  tu d i tedaj je  

ved n o  velja l a v t o m a t i z e m  f r a n c o -  
■ s k o - r u s k e  z v e z e ,  še vedno  je  v e lja la  o b ­
veza, da je  treba  »napadenem u«  p risk o č iti na  po- 
c io č . N em č ija  n i m og la  več d o lg o  g ledati na trp ­
lje n je  sudetsk ih  N em cev , rok i so  p o teka li —  in 
a ko bi na d ru g i stran i b ile  izpo ln jene  zavezniške

obveznosti, b i b ila  svetovna vo jn a  neizog ibna. Res 
se je  m o g lo  nekaj časa m isliti, da za ang lešk im i 
o pozo rili in  francosk im i v a rnostn im i u k rep i n i p ra ­
ve vo jaške resnosti velesil, k i so  se sm atra le  o g ro ­
žene —  p o s l e d n j i  d n e v i  p r e d  29.  s e p ­
t e m b r o m  p a  s o  v s e k a k o r  v z b u d i ­
l i '  p r e p r i č a n j e ,  d a  s t o j i  v s a  E v ­
r o p a  p r e d  n e p r e r a č u n l j i v i m  z l o m ,  
a k o  s e  n e  p o s r e č i  z a v r e t i  a v t o ­
m a t i č n o s t i  z a v e z n i š t e v  i n  a k o  s e  
n e  n a j d e  r a z u m n a  r e š i t e v  v  s p o ­
r a z u m u  v e l e s i l . «

N em čija je  torej v id ela  glavno n e­
varnost v  uveljavljenju  češkoslovaških  
zavezništev, v  izpoln itv i francoskih (in 
angleških) ter ruskih obveznosti. Ta 
strah pa je  vsaj do n ek e m ere in  delo­
ma iz drugačnih nagibov čutil enako  
tudi Cham berlain, k i je  še  dne 28. sep­
tem bra izjav il v  spodnji zbornici, da so 
britanski in  francoski državniki hoteli 
za vsako ceno »najti rešitev, k i ne bi 
avtom atično vezala Francije, da v  sk la­
du s svojim i obveznostm i stopi v  ak ci­
jo.« Ako se  je ob vrhuncu napetosti 
našla prav taka rešitev, potem  se  mi 
zdi zelo verjetno, da so v  B erlinu  prav  
zaradi angleškega in  francoskega za­
držanja nanjo resno računali, pa ne  
morda iz  podcenjevanja angleške in  
francoske vojaške vrednosti, kakor po­
bija to dom nevo tudi zgornji citat iz  
H aushoferjevega članka, tem več iz  za­
upanja in  zaradi laskanja obem a od­
govornim a državnikom a na zapadu, ki 
sta ju obe avtoritarni državi hoteli pri­
dobiti za širši evropski sporazum  po 
isti m etodi. Zato se  m i zdi povsem  
točen H aushoferjev poudarek o s e b ­
n e  v loge na m onakovski konferenci in  
v  vseh  prejšnjih  razgovorih: »Cham­
berlain  je  zaupal in  je zato našel za­
upanje (kakor za n jim  in  ž njim  tudi 
Daladier) — zaupanje, k i bi ga na pri­
m er Eden a li B lum  n iti n e  bila zaslu­
žila n iti n e našla.« Na to osebno noto  
v  razvoju septem brske krize bom še 
posebej opozoril v  razlagi posledic m o- 
nakovskega sporazum a, v  ikolikor je  
m ogoče o  njih  že sedaj razpravljati.

*  *  *

Po tej kratki in  nedvom no neizčrpni 
osvetlitv i vzročne zveze v  razvoju za­
pletanja in  odpletanja češkoslovaške  
krize lahko vsaj v  grobih obrisih raz­
ložim  t r i  d o k u m e n t e ,  k i tvorijo



osnovo oktobrskem u razkosanju Češko­
slovaške. Prvi je  angleško-francoski 
načrt z dne 18. septem bra, drugi n em - 

/ški (godesberški) m em orandum  z dne 
23. septem bra in  tretji m onakovski spo­
razum  z dn e 29. septem bra tega leta. 
N jih  najbolj avtentična razlaga je  v  že 
navedenem  R uncim anovem  pismu.

A n g l e š k o - f r a n c o s k i  n a č r t  v sebu ­
je  nasled n je  d o lo č b e : odcep itev  ozem lja  z nem ško 
v eč in o  (n a d  5 0% ) brez  p leb isc ita , k ak o r je  to  
nasvetoval R u n c im an , to d a  z d o p o ln iln o  d o lo č b o , 
d a  se d o k o n čn a  u red itev  m ej, k je r  b i b ilo  to  p o ­
tre b n o , p rep u s ti posebn i m e d n a ro d n i k o m isiji, v 
k a te ri b i sodelova l tu d i češkoslovaški z a s to p n ik ; 
izm enjava p reb ivalstva  na  osnovi opcijske  pravice 
vsakega posam ezn ika v  do lo čen em  č a s u ; češko ­
slovaška v la d a  je  up rav ičen a  zah tevati jam stva za 
svo jo  b o d o čo  varn o s t, k i naj b i v  ob lik i m ed n a ­
ro d n eg a  po roštva  za neodv isnost ČSR p ro ti s le ­
h ern em u  neizzvanem u n ap a d u  n adom estila  češko ­
slovaške zvezne p o g o d b e  s F ran c ijo , R u sijo  in  M a­
lo  an tan to . N a  ta  n a č r t  je  češkoslovaška v lad a , 
k a k o r  znano , p ris ta la  d n e  21. sep tem bra  tega le ta .

N e m š k i  m e m o r a n d u m ,  k i ga je  H it­
le r  iz roč il C ham b erla in u  v  G o desbergu  d n e  23. 
sep tem bra  in  k i g a  je  C h am berla in  v H itlerjevem  
im enu  iz ročil p rašk i v la d i, zahteva od sto p  ozem lja 
z nem ško  v eč in o  v u ltim a tivnem  ro k u  d o  1. o k ­
to b ra . K a te ro  o zem lje  je  to , je  d o lo č il k ancelar 
H itle r  sam  in g a  zarisal v  p riloženem  zem ljevidu^ 
k i je  izdelan  v dveh b arvah . O zem lje , ki ga sm atra 
H itle r  za nem ško , je  ozn ačen o  rd eče . T o  ozem lje 
naj ČSR izroči v  s ta n ju , v  kak ršnem  se nah a ja , 
na jk asn e je  d o  1. ok to b ra . Z asede g a  nem ška v o j­
ska . M em o ran d u m  p rip u šča  m ožnost, da  im ajo  p o ­
sam ezni de li v eč in o , k i b i ho te la  osta ti v  ČSR. V  
ta k ih  k ra jih , k i pa b i se  m ora li n a jkasneje  do  25. 
novem bra  o značiti k o t sp o rn i, b i se n ak n a d n o  iz­
vede l p leb isc it.

Z  ze len o  barvo  so  n a  H itle rjevem  zem ljev idu  
o značen i »m ešani k ra ji« , za k a te re  tu d i nem ški 
m e m o ran d u m  p riznava, d a  p reb iva  v n jih  m anj 
k o t 50%  N em cev . T i  k ra ji o s tan e jo  sicer pod  
če škoslovaško  u p ravo , to d a  v  n jih  se m ora  izvr­
š iti p leb isc it, k i  naj o d lo č i o  n jihov i k o n č n i p r i­
p ad n o s ti.

G led e  po ljsk ih  in m adžarsk ih  zah tev  nem ški m e­
m o ra n d u m  n e  vsebu je  n ičesa r. K o n čn o  razm ejitev  
p o  p leb isc itu  naj izvede ali nem ško-češkoslovaška 
a li m e d n aro d n a  k om isija , kak o r v  P o sa rju  p red  
dvem a le to m a . M im o  tega pa  zahteva nem ški m e­
m oran d u m  tu d i tak o jšn jo  odpustitev  sudetsk ih  
N em c ev  iz vo ja šk e  in  p o lic ijsk e  s lu žb e  te r  osvobo­
d itev  vseh p o litič n ih  kaznencev nem ške n a ro d n o ­
sti.

N em šk i m em o ran d u m  n ič  ne  govori o  g a ra n ­
c ijah  za o k rn je n o  ČSR in tu d i H itle r  se v  svojem  
g o v o ru  d n e  26. sep tem bra  tega vprašan ja  v  o b lik i, 
k a k o r  jo  predv ideva ang leško-francosk i n a č rt , ni 
d o ta k n il. Izjavil je  sam o p rip rav ljen o s t, da  jam či

m eje  » č  e š k e« , n e  pa  Č eškoslovaške, ke r n e  
želi ja m čiti n jen ih  m e j, d o k le r ne b o d o  rešeni vsi 
n a ro d n o s tn i p rob lem i v re p u b lik i. »V em «, je  iz­
jav il H itle r , »da n e  želi no b en a  n a ro d n o s t še n a ­
d a lje  ostati p ri Benešu . . . č im  bo  Č eškoslovaška 
rešila  o s ta le  p ro b lem e, ko  se b o d o  tore j Čehi sp o ­
razum eli še z d rug im i svojim i m an jš inam i, m e  
češka d ržava n e  bo  več zan im ala in ji te d a j, k a r  
trd n o  o b lju b lja m , hočem  jam čiti tu d i m eje.«

P arišk i » T e m p  s« je  iz p rim erjave  obeh  d o ­
kum en to v  in H itlerjev ih  d o p o ln iln ih  izjav izvajal 
nasled n je  z a k lju č k e : 1. P raška v lada je  na p r ip o ­
ro č ilo  F ranc ije  in  A n g lije  p ris ta la  na o d ce p itev  
ozem lja  z nem ško  več in o . 2. N em ška  v lada  je  o b ­
seg sp o rnega ozem lja, k ak o r kaže m em o ran d u  p r i­
ložen i zem ljev id , zn a tn o  razširila  in zah tevala p le ­
b iscit tu d i v  k ra jih  brez  nem ške več ine , ka terim  
je  češkoslovaška v la d a  h o te la  d a ti žu p n o  u p ravo  po> 
svojem  če trtem  p red lo g u . 3. H itle r  je  postav il u lt i­
m ativn i ro k  za izp razn itev  ozem lja  in odstop itev  
tega ozem lja  v  nem ško  la st v  obsto ječem  s ta n ju -

M o n a k o v s k i  s k l e p i  pom enijo  
sporazum  tudi v  teh treh točkah, toda  
sporazum  brez neposrednega sodelova­
nja Č eškoslovaške.
N em škem u u ltim ativnem u roku je  
ustreženo s tem , da se  kot začetek iz­
praznitve določa 1. oktober, izpraznitev  
v  posebnem  zem ljevidu določenih šti­
rih pasov pa mora biti končana dne 10. 
oktobra. Podrobnosti te  izpraznitve do­
loči m ednarodna kom isija, sestavljena  
iz  zastopnikov štirih  v e les il in  Č eškoslo­
vaške. Ta kom isija določa tudi področ­
je, na katerem  se bo vršil p lebiscit. 
(Pozneje sta se  N em čija in  ČSR spo­
razum eli za defin itivno  razm ejitev brez 
plebiscita, ko je m ednarodna kom isija  
določila še  tako zvani peti pas, (ki ga  
je ob protestih  češkoslovaškega zastop­
nika prisodila N em čiji na osnovi pred­
vojnega štetja  iz  leta  1910.) Prizna se  
nadalje opcijska pravica vsem u prebi­
va lstvu  za v se litev  v  ozem lje, k i bo  
priključeno N em čiji, in  za izse litev  iz  
tega ozem lja. Ta pravica se  mora uve­
ljav iti v  šestih  m esecih  od dne podpisa  
tega dogovora. Podrobnosti o  opciji in 
izm enjavi preb ivalstva določi posebna  
nem ško-češkoslovaška kom isija . ČSR 
m ora v  štirih  tednih  odpustiti v se  su­
detske N em ce iz vojaške in  policijske- 
službe ter osvoboditi v se  politične kaz­
njence nem ške narodnosti.

K  tej pogo d b i pa  sta  do d an i še d v e  d o p o l ­
n i l n i  i z j a v i .  V  prvi izjavi iz jav lja jo  pred* 
sedn ik i v lad  štirih  velesil, d a  b osta  v p r a š a '  
n j i  m a d ž a r s k e  i n  p o l j s k e  m a n j "
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S i n e  v ČSR, v k o lik o r b i n e  b ili u re jen i v 
ro k u  treh  m esecev v spo razum u  s p rizadetim i v la ­
dam i, p redm et novega sestanka v lad n ih  šefov štirih  
ve les il. T a  izjava je  b ila  vnešena v spo razum  v 
.glavnem  p o  p rizadevan ju  ita lijan skega m in is trske­
ga p red sed n ik a , k i se je  tik  p red  m onakovsko  k o n ­
ferenco  v več govorih  (v T rs tu  in  d ru g ih  k ra jih  v 
severni I ta lij i)  zavzel za ta k o  zvano » to ta lita rn o  
rešitev«  češkoslovaškega v p rašan ja  v  znam en ju  p r i­
z n a n ja  pravice d o  sam o o d lo čb e  vsem  narodnostim  
v  ČSR, s č im er je  želel še bolj p rid o b iti zase v a r­
šavske in bud im p eštan sk e  sim pa tije  te r  ta k o  iz­
ravna ti H itle rjev e  p restižne p rid o b itv e  v S redn ji 
E vrop i s svojim i p ridob itvam i.

V  d ru g i d o p o ln iln i izjavi p a  n u d ita  v lad i F ran ­
cije  in V elike  B ritan ije  g a r a n c i j o  z a  n o  - 
" ve  m e j e  Č e š k o s l o v a š k e  p ro ti s leh e r­
nem u neizzvanem u n ap a d u . I ta lija  in N em č ija  iz­
jav lja ta , d a  se bosta  p rid ru ž ili tem  izjavam , »čim  
fcosta u re jen i v p rašan ji po ljsk e  in m adžarske m a n j­
šine v ČSR«. P om en  ang leške  g aran c ije  je  že n a ­
s led n jeg a  d n e  m o č n o  om ejil C ham berla in  sam  v 
sk u p n i izjavi po  razgovo ru  s H itle rjem , p o  kateri 
•se A ng lija  in N em č ija  odp o v ed u je ta  v o jn i k o t s red ­
s tv u  za reševan je m edsebo jn ih  sporov.

*  *  #

M onakovska konferenca je ustvarila  
povsem  n o v  p o l o ž a j  v  E v r o p i ,  
kakor so km alu  po njej pokazali do­
godki, ki so z b liskovito  naglico  po­
m agali povsem  sprem eniti evropski iz- 
gled. Preblizu so nam  v si ti dogodki, da 
bi m ogli že sedaj izreči o  njih  končno 
sodbo. Na drugi strani pa jih je preveč, 
da bi jih m ogel vsaj na kratko nanizati 
v  tem  svojem  pregledu. N ekateri izmed 
n jih  se nanašajo na neposredno izvaja­
nja m onakovskega sporazum a glede re­
š itv e  vseh  m anjšinskih vprašanj v  CSR 
(takoj za N em čijo je  uveljavila  svoje  
zahteve P o l j s k a ,  za njo pa se  je s 
Posebno velik im  apetitom  pojavila  
M a d ž a r s k a ,  s katero so  ob posredo­
vanju  z vseh  m ogočih strani, ko to pi­
šem, pogajanja še v  teku); drugi se  na­
našajo  na novo notranjo ureditev okr­
n jen e Č eškoslovaške, k i se  preobrazuje 
v  f e d e r a t i v n o  r e p u b l i k o  s 
t r e m i  a v t o n o m n i m i  p o d r o č -  
i i : Češka z M oravsko, S lovaška in
Podkarpatska R usija; tretji so v  zvezi 
7. najrazličnejšim i posledicam i hude te ­
ritorialne operacije in  obsegajo na pri­
m er vprašanje beguncev z zasedenega  
ozem lja, vprašanje novega gospodarske­
ga razvoja v  državi, k i n i v eč  pretežno  
industrijska država, vprašanje novih

prom etnih zvez, novega zavarovanja, 
mej, nove notranje politike, ki bo bolj 
in bolj odvisna od novega zunanjepo­
litičnega položaja, ki seveda zahteva  
predvsem  zunanjepolitično preusm eri­
tev  itd.

K ot važen dogodek na prelom u med  
prejšnjo in novo Č eškoslovaško je  treba  
končno zabeležiti o d s t o p  p R e z i ­
d e n t a  dr. B e n e š a  dne 5. oktobra 
tega leta in  nastop povsem  n ove garni­
ture politikov in  državnikov, ki jih  ča ­
kajo še  m nogo težje naloge kakor do­
sedanje.

N a  š i r š e m  e v r o p s k e m  p o d ­
r o č j u  pom eni razvoj po  m onakov- 
skem  sporazum u zrušenje vsega dose­
danjega evropskega ravnotežja, n e da 
bi se  m oglo že sedaj z gotovostjo reči, 
kakšna »nova Evropa« bo vzrasla na 
ruševinah stare. Kaj se  je  porušilo, v e ­
mo vsi, kaj nastaja, pa je  še  nem ogoče  
vedeti, d& se le  s lu t it i . . .  V es povojni 
m ednarodni sistem , ki se  je  označeval 
zdaj kot versajski, zdaj k ot ženevslki s i­
stem , predvsem  pa ves povojni franco­
ski kontinentalni sistem  tako zvanega  
protinem škega ravnotežja so pokopani, 
uveljav ljeno  pa je  staro načelo, d a  o 
u s o d i  m a l i h  o d l o č a j o  v e l i k e  
d r ž a v e  p o  l a s t n e m  p r e u d a r ­
k u  i n  v  l a s t n e m  i n t e r e s u .  D i-  
rektorij štir ih  evropskih  velesil brez 
sodelovanja R usije, k i <je izrinjena iz  
Evrope, naj bi v  bodoče zam enjal v se  
dosedanje m ednarodne ustanove, m eto­
de in  sistem e za reševanje evropskih  
vprašanj. »M onakovska m etoda« naj bi 
bila osnova za novo organizacijo Evro­
pe, kakor so  to takoj po  m onakovskem  
sporazum u izjav lja li v  B erlinu in  R i­
m u V želji po rešitv i vseh  ostalih  ne­
rešenih evropskih vprašanj. Toda med 
željam i in  stvarnostjo so  tudi v  odno- 
šajih  m ed velesilam i še  vedno velik e  
razlike, kakor nam  to  kaže ves novejši 
razvoj po M onakovem .

*  *  *

Po M onakovem  niha Evropa m ed d ve­
ma značilnim a ugotovitvam a. Po po­
vratku iz M onakovega je angleški pre­
m ier C h a m b e r l a i n ,  naslanjajoč se  
predvsem  na skupno izjavo s H itlerjem , 
da bosta odslej A nglija in  N em čija re ­
ševali vsa  sporna vprašanja m ed obe­
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ma državam a na m iren način, optim istič­
no izjavil, da je  »mir rešen za celo ge­
neracijo«. Med kritiki n jegove politike  
pa je  b ilo  takoj slišati pesim istični od­
m ev: »Mir je rešen komaj za pol leta, 
m onakovski sporazum  pom eni sam o  
prem irje v  vojnem  stanju!«

»A ngleški narod je zajel va l pesim iz­
ma«, je  komaj štirinajst dni po M ona- 
kovem  izjavil y o r š k i  š k o f ,  ko  je 
hotel pojasn iti razpoloženje A ngležev  
po prvem  valu  navdušenja, ki je  za hip  
zajel m nožice zapadnih ve les il zaradi 
izognitve vojni. To navdušenje pa je 
trajalo komaj teden dni. B ili so to  krat­
ki trenutki, ko je  na prim er vodja fran­
coskih socialistov  L 6 o n  B l u m  zapi­
sal zgodovinske besede: »Sedaj se lahko  
spet veselim o lepote jesenskega soln- 
ca . . . «  in  ko so še vsi akterji m onakov- 
skega sporazum a naravnost tekm ovali 
m ed seboj v  tem , kdo si je  za rešitev  
m iru pridobil največ zaslug. Pravo raz­
položenje vseh  prizadetih  pa je  m enda  
že tedaj pravilno zadel J e a n  L e  -  
f r a n c ,  k i je  dne 4. oktobra zapisal v  
pariškem  »Tempsu«: »Občutim o lajša­
nje, toda brez navdušenja, še  najbolj pa  
nekakšno trezno in  vdano žalost. M o­
rali sm o izbirati in našo izbiro je nare­
kovala  nujnost, ki je  brezsrčna boginja. 
U klanjam  se  njeni volji, toda na žrtve- 
nik  n e prinašam  n iti cvetja  n iti kad i­
l a . . .  Nauk; te  nedokončane dram e je, da 
b’ se vsem , akterjem  in  gledalcem  spo­
dobilo, da ostanejo skromni.« N ajveč  
zaslug za ohranitev m iru si je  nam reč  
stekla — sama, Č eškoslovaška ....
Toda Francozi in  A ngleži se  lahko to la - 
žijc  s tem , da so se  v e se lili ohranitve  
m iru tudi v  N em čiji in  Italiji. Goringov 
organ » E s s e n e r  N a t i o n a l z e i -  
t u n g «  je  nam reč takoj po m onakovski 
konferenci zapisal v  razodetje Nem cem , 
da se je  N em čija z m onakovskim  spo­
razumom rešila  nevarnosti silov ite  b lo­
kade, ki n e  bi zaostajala za ono izza 
svetovne v o jn e . . .

V d r u g e m  t e d n u  p o  M o n a ­
k o  v  e m  , ko je  bilo po poročilih  iz  ČSR  
m ogoče že vsaj približno oceniti pravi 
obseg žrtve za mir, se  je  začetno navdu­
šenje um aknilo razočaranju in  nerazpo- 
loženju. V  r a z v o j u  t r e t j e g a  
t e d n a  po  m onakovskem  sporazum u pa

je bilo spoznanje že splošno: negoto­
vo st n e le  n i bila odstranjena, tem več je  
celo  narasla! A ngleška javnost je iz iz­
jav o potrebi povečanega in  pospešenega  
oboroževanja prvič konkretneje zaslu­
til? prave nevarnosti. A ngleškim  publi­
cistom  ni bilo več težko dokazovati, da 
so  a n g l e š k i  i n t e r e s i  po novem  
razvoju ogroženi kar na štirih  točkah: v  
Srednji Evropi, na vzhodu in  jugovz­
hodu so se  začeli kazati prvi obrisi no­
vega evropskega ravnotežja, konkretno  
pa je  bil že  postavljen  problem  trgov­
skih tržišč v  tem  predelu Evrope, zlasti 
po potovanju nem škega gospodarskega  
m inistra dr. F u n k a v  Turčijo, B olga­
rijo in Jugoslavijo; vprašanje vrn itve  
nekdanjih  nem ških  k o l o n i j  je  stopilo1 
znova v  ospredje; v  P a  1 e s t i  n i , k jer  
požre zatiranje arabskega upora dnevno  
več tisoč funtov, se  je v  arabsko vstajo  
že zelo očitno vm ešala igra velesil; n a 
D a l j n e m  v z h o d u ,  kjer je  A nglija  
že p o  dosedanjem  razvoju japonsko- 
kitajske vojne utrpela približno 20 m i­
lijonov funtov  škode (okoli pet m ilijard  
dir.arjev), je nastal zelo nevaren pre- 
okret z japonskim  posegom  na južno  
K itajsko ( p a d e c  K a n t o n a ! ) ,  kjer  
je vojaško ogroženo glavno oporišče bri­
tanskega im perija ob P acifiku  — Hong­
kong, največja  vojna luka A zije in  izho­
dišče najpom em bnejše k ita jsk e prom et­
ne zveze (Hongkong—K anton—Hankov).

Tako se  tudi po m onakovski konfe­
renci še enkrat na več frontah u veljav­
lja  n a s k o k  d i n a m i č n i h  s i l .  In 
tu želim  čita  tel jem  priklicati v  spom in, 
kar sem  v  zadnjem  pregledu napisal v  
u tem eljitev  ofenzivne prednosti in  ob­
rambne podrejenosti obeh skupin evrop­
skih velesil: »Napadalna dinam ika je’ 
neprim erno bolj prožna in  m anj n ave­
zana na posam ezna konflik tna področ­
ja, ker je v  n jenem  interesu, da jih  
ustvari čim  več, dočim  je dinam ika ob­
ram bnih sil nujno navezana na vsako  
konfliktno področje zase, ker je od za- 
krpanja vseh  lukenj odvisno, a li bo ob­
leka še cela a li n e . . .  K olikor več  je  teh  
lukenj, toliko bolj se  kom plicira ob­
rambna akcija teh  sil, posebno še, če so  
vse  te  luknje, kakor pravim o, še  vedno  
odprte.« To je problem  tako zvanih  
»m rtvih točk« v  obram bni dinam iki ne­
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katerih  v e les il nasproti drugim, v e le s i­
lam.

*  *  *

Im ed štirih  velesil, katerih zastop­
n ik i so  se v  sikrajni s ili sporazum eli v  
M onakovem  o trenutno najbolj perečem  
vprašanju, sta sam o N e m č i j a  i n  
I t a l i j a  im eli že od vsega začetka ja­
sne načrte tudi o n ovi zgradbi, ki naj 
nastane na  razvalinah dvajsetletnega  
povojnega razvoja. O stali dve, A nglija  
in  Francija, takega program a n ista  im e­
li in  sta se na m onakovski konferenci 
zadovoljili le  z reševanjem  m iru za v sa ­
ko ceno. A nglija in  Francija sta se  spri­
jaznili z novim  položajem  v  M onako­
vem  predvsem  zato, ker jim a je zm anj­
kalo vo lje  in  poguma, da branita sistem , 
ki je  ve lja l doslej, novega pa n ista  im eli 
v  rezervi. A li so bili za tem  sam o mo­
raln i a li tudi drugačni defekti, bo naj­
boljše pokazal bližnji razvoj.

Morda pa ne bo odveč, ako na tem  
m estu  v  ilustracijo an gleškega in  fran­
coskega položaja ob m onakovski kon­
ferenci navedem  nekaj globokih m isli 
an gleškega poslanca in  znanega pozna­
valca diplom atske Evrope H a r o 1 d a 
N i c o l s o n a ,  izraženih v  posebnem  
referatu v  tako zvanem  »M edzavezni- 
škem  krožku« pod predsedstvom  princa 
B eauvau-C raona v  študijski kom isiji 
francosko-angleške skupine dne 23. ju­
n ija tega leta, torej dobre tri m esece  
pred m onakovskim  sestankom , ki pa so  
prav zato ak tualnejše od slehernih  im ­
proviziranih ugibanj »post festum «, ker 
so  veren  izraz dejanskih anglešk ih  in  
francoskih razpoloženj pred polaga­
njem  m onakovskega računa.

H aro ld  N ico lso n  je  tedaj govoril o  tem i »A  n - 
g l i j a  i n  F r a n c i j a  o b  p o d o n a v s k e m  
p r o b l e m  u« . Svoje z a k lju čk e  o  d o tedan jem  n e ­
u sp eh u  A n g lije  in  F rancije  v  n apo rih  za zavaro ­
v an je  podonavskega bazena p red  nov im i nevar­
nostm i, ki so b ile  po  avstrijskem  »anšlusu«  že p re ­
cej k o n k re tn o  pereče , n as la n ja  N ico lso n  na d v e  
p o d m e n i :  1. Sam o zavest sk u p n e  n eva rnost^
ki je  še n i, m ore  u stvariti povezanost vseh p rizad e­
tih  p o donavsk ih  držav  v ob lik i spo zn an ja , da za­
h tevajo  sk u p n i in teresi ž rtvovan je  p o sebn ih  in te ­
resov. 2. Se m n o g o  v eč ja  težava ang leške  in  f ra n ­
coske p o litik e  v P o d o n av ju  p a  je  v  tem , d a  se 
L ondon  in  P ariz  navzlic m edsebo jnem u  sodelova­
n ju  n is ta  še spo razum ela  g le d e  g lavn ih  ob jek tivov  
n ju n e  sk u p n e  p o litik e .

P o  N ico lsonovem  m n e n ju  s ta  s i A ng lija  in  F ra n ­
c ija  ed in i sam o v n asledn jih  t r e h  t o č k a h :  1* 
N em šk a  m oč p redstav lja  enako  nevarnost za A n ­
g lijo  k ak o r za F rancijo . 2. č im  N em č ija1 poseže po  
živ ljen jsk ih  p o tre b šč in ah , su rov inah  in  stra tešk ih  
to č k ah  n a  evropskem  ju g o v z h o d u , b o  n jena  m o č  
de jansko  ta k o  naras la , da  b o  p ra k tič n o  n ep rem ag­
ljiva. 3. F rancosk i in  ang lešk i in teresi v  zavaro­
v an ju  p ro ti tej nem ški p rem o či so po tem takem  is to ­
vetn i.

T o d a  ta  silog izem  je  p o  N ico lsonovem  m n e n ju  
razu m ljiv  le  om ejenem u  k ro g u  in te lek tualcev . »M i 
vsi se la h k o  s tr in jam o  v tem «, prav i N ico lso n , »da 
ta  a li ona p o litik a  ustreza našim  in teresom , to d a  
včasih  so p o tre b n i m eseci in  ce lo  le ta  s ta lnega  
p rep ričev an ja , p reden  tu d i naš vo lilec  spozna, d a  
je  sam o tako  p rav . In  k o  to  že  dosežem o, je  v eč­
k ra t seveda že p repozno .«  N ek a te re  težkoče  so  n a ­
m reč  A ngležem  in  F rancozom  s k u p n e : »M i sm o  
d v e  d e m o k r a c i j i  in  zarad i tega ne m o ­
rem o n astopa ti ta k o  n ag lo , z o no  ta jn o s tjo  in  z  
o no  to č n o stjo  kak o r d ik ta tu re .«  (N a j ob tem  N i­
co lsonovem  spo zn an ju  takoj p rip o m n im , da ta o d ­
lič n i ang lešk i d ip lom atsk i opazovalec n ik a k o r m  
n ak lo n jen  d ik ta to rsk im  sistem om .)

D ru g i razlog  angleškega in francoskega hand icapa  
n asp ro ti d in a m ič n i p o litik i je  p o  N ico lso n o v em  
m n e n ju  p a c i f i z e m  ang lešk ih  in  francosk ih  
m nož ic . » T ak o  se na p rim er d o g a ja , da posta ja  p o ­
le t n avdušen ja , k i ga d ik ta tu re  la h k o  dajo  vojaški' 
d isc ip lin i in  svo jem u obo roževan ju , v  naših  d rža ­
vah  n u jn o s t, k i nas nav d a ja  z ža lo stjo  in  g rozo . K  
tem u  je  treb a  d o d a ti, d a  je  d em okracija  v  b istvu  
nega tivna  teo rija  ki naj p rep reč i, da b i o b la s t v  d r ­
žavi p rip a d la  eni sam i s trank i v  n a ro d u , pa naj b o  
ta  k ak ršn ak o li. Fašizem  je  n asp ro tn o  pozitivna  d o k ­
trin a , skoraj re lig ija  . . .  V  tem  je  n eva rna  nad- 
m oč  d ik ta tu r  nad  d em okracijam i v p o g led u  m o č i  
v o l j  e.«

N aš  tre tji n edosta tek , n ad a lju je  N ico lso n , je  p o ­
m an jk an je  m oči n a r o d n e  e d i n o s t i :  
» . . . m ed tem  ko  je  več ina  N em cev  in Ita lijan o v  
p rip ra v ljen a  s lep o  sled iti svo jim  šefom , je  v  naših  
državah svobode težko  s tvoriti so lid n o  več in o  m n e­
nja« . Č etrti nedosta tek  A ngležev  in F rancozov , k i 
seveda n a jbo lj zavira tvo rjen je  n aro d n e  ed inosti, so- 
s ta lna  s o c i a l n a  n e s o g l a s j a ,  zarad i k a ­
te rih  »sk ra jn i lev iča rji često  postav lja jo  svoje raz­
red n e  s im pa tije  p red  n a ro d n e  interese«.

V se te  sk u p n e  težk o če  pa poveču je jo  še t e ­
m e l j n e  r a z l i k e  v  z u n a n j e p o l i t i č ­
n i h  p o g l e d i h  A n g l e ž e v  i n  F r a n ­
c o z o v .  M edtem  k o  so  o č i F rancozov  že več g e ­
neracij o b rn je n e  »sam o na V ogeze« in  je  b ila  f ra n ­
coska zu n an ja  p o litik a  že od  nekdaj p rvenstveno  
o beležena »z večn im  p rob lem om  francosko -nem - 
šk ih  odnošajev«  te r z že ljo  p o  zavarovan ju  »ne le  
p red  ded n o , tem več n e izog ibno  nev a rn o stjo , » n i­
m am o n asp ro tno  m i (A ngleži) n obenega dednega 
sovražn ika«  in  je  ang leška z u n a n jep o litič n a  zam isel 
»nep rim ern o  m anj k o n tin en ta ln a« , ka jti »A nglež m i­
sli bo lj na im perij k ak o r na E vropo« . Res je , na-



«daljuje N ico lso n , da bi A ngleži v e rje tno  izgubili svoj 
im p erij, ako  bi sam o ena velesila  v la d a la  n ad  k o n ­
tin en to m , » to d a  ta  m isel p r i A nglež ih  ni ta k o  n a ­
g o n s k a  k ak o r p r i F rancozih« . Z a to  je  seveda p o ­
tre b n o  d o lg o  p rep ričev an je  ang leškega n a ro d a . A n ­
g le š k i n a ro d  le  počasi spoznava, d a  so  m in ili časi, 
ko  je  b ila  A ng lija  va rn a  p red  s leh e rn o  invazijo , še 
te ž je  pa m u  je  razum eti, da bo A ng lija  v  nekaj 
le tih  »najbo lj ran ljiv a  država v E vrop i« , č e tu d i so 
s i  v  odgovo rn ih  k ro g ih  že vsi ed in i o  tem . »Z a se­
d a j p a  še ž iv im o v do b i p reh o d a . N aše  s ta re  o to- 
i k e  zavarovanosti n i v eč , n ism o pa še spoznali n a ­
m e n a  in  pom ena žrtev k o n tin en ta ln ih  držav .«

K o n čn o  se p o  N ico lso n o v em  m n e n ju  n e  sm e p re ­
d re ti, da je  v A n g liji m nogo  p o litik o v , k i m islijo  
(o d n o sn o , ki so m islili p red  m onakovsk im  sp o razu ­
m o m ), d a  je  zares m o g o če  zavarovati m ir  »za celo 

.generacijo« , ako  se nem ški p ritisk  usm eri p ro ti ev­
ro p sk em u  vzhodu,. V si ti p o litik i se sk licu je jo  za 
•dokaz p rav ilnosti te  dom neve n a  H itle rje v o  k n jig o  
:»M ein K am pf« , k i je  ze lo  p rizanesljiva  A n g liji in  
p o u d a rja  s ta ro  n ač e lo  nem ške p o litik e , da si N e m ­
č ija  A n g lije  ne sm e o d tu jiti .

A ko  p rim erjam o  te  N ico lso n o v e  zak lju čk e  o a n ­
g leškem  in francoskem  p o lo ža ju  p red  m onakovsko  
“kon fe ren co  z raz log i, ki jih  je  na p rim er v  raz lago  
'C ham berla inov ih  n apo rov  za rešitev  m iru  navedel 
V i d a k o v i č  v  beog ra jsk i » P o l i t i k i «  z dne  
10 . o k to b ra  tega  le ta  ( to re j 11 d n i p  o  M onako - 
v e m ), m o ram o  p rizna ti, d a  je  b ila  N ico lso n o v a  p re ­
v e n tiv n a  raz laga  to č n a . Z a m ir, p rav i V idak o v ič , se 
je  zavzelo p rav  za p rav  v e č  C h a m b e r l a i ­
n o v :  predvsem  —  C hm berla in  človek  (iz  groze 
p red  novo  sp lo šno  k a ta s tro fo ) , po tem  —  C h am ber­
la in  p rem ier (k o t ču v a r b ritan sk e  im p e rije ) , n a to  
—  C ham berla in  f in a n čn ik  (k o t p redstavn ik  lo n d o n ­
sk eg a  C ity ja te r  ču v a r gospodarskega red a) in  k o n č ­
n o  —  C ham berla in  p o litik , k i je  svo jo  staro  ide jo  
o  sodelo v an ju  d em o k ra tičn ih  in av to rita rn ih  držav 
"kot uvod  v sp lo šno  evropsko p o m irjen je  v ide l d o  
n ek e  m ere  u resn ičen o  p rav  v M o n a k o v e m : v  zg ra ­
d itv i nove E vrope po  sp o razum u  š tirih  velesil in —  
v  s k lad u  s konservativn im i p o g led i —  b rez so d e lo ­
v a n ja  R usije .

Toda spoznanja zadnjih tednov so  bila  
precej drugačna. M i c h e l  P o b e r s  
ugotavlja  na prim er v  » T r i b u n e  d e s  
N a t i o n s «  z dne 20. oktobra t. 1. med  
drugim : »Iz rom anov nam  je  znana sa­
m ota v  dvoje. Po M onakovskem  pa se  v  
diplom aciji ugotavlja osam ljenost štirih. 
M onakovski rezultati n iso  zbližali Rim a 
in  B erlina s Parizom  in  Londonom  in  
povezanost m ed njim i n i več  ista. Po­
vsod  prevladuje občutek osam ljenosti ter 
nezaupanje nasproti običajnem u part­
nerju.«

Iz občutka o s a m l j e n o s t i  i n  n e ­
g o t o v o s t i  p a  nastopajo prve reak­
c ije: v  A ngliji in  Franciji napoved s il­

nega oboroževanja ter potreba več je  
notranje strnjenosti, v  Ita liji in  N em ­
čiji pa znatna rezerviranost g led e uspe­
ha tako zvane »m onakovske metode«. 
Cham berlain sam  je nam reč takoj po 
svojem  povratku iz M onakovega pouda­
ril potrebo naglega, vsestranskega in 
pospešenega o b o r o ž e v a n j a ,  tako  
da se celo  uvedba sta lne vojaške ob­
veznosti n e zdi več povsem  izključena. 
B ivši zunanji m in ister E d e n  pa je  iz ­
jav il v  Cardiffu: »Vstopamo v dobo, ko 
bom o m orali radikalno sprem eniti ves  
naš živ ljenjsk i tem po. V socialn i in  go­
spodarski sestavi naše države bodo na­
stop ile sprem em be, ki bodo prav tako  
daljnosežne kalkor v  nekaterih  drugih  
državah.« Tudi F r a n c i j a  prihaja po 
silnem  m oralnem  pretresu  zadnjih ted­
nov nekoliko k sebi in  tudi tam  napove­
dujejo n ove kredite za oboroževanje, zla­
sti v  zraku.

V si ti značilni p ojavi seveda niso os­
ta li neopaženi v  B e r l i n u  i n  R i - 
m u , kjer sicer ostajajo na svojih  že  
zgrajenih in  na novo pridobljenih pozi­
cijah ter tudi pri vseh  svojih  načrth, a  
pri tem  nakazujejo obenem  prve po­
m isleke in  priporočajo previdnost g le ­
de na b ližnji evropski razvoj. (Cfr. na 
prim er H i t l e r j e v e  i z j a v e  v  
S a a r b r u c k e n u  z dne 9. oktobra 
t. 1., ko je nem ški kancelar nekaj dni po 
M onakovem  izrazil m nenje, da je trajno  
sodelovanje z dem okratičnim i velesilam i 
zelo problem atično, ker so njih  »držav­
n ik i dobre volje, k i hočejo mir, stalno  
izpostavljeni nevarnosti, da jih odžagajo 
oni, ki m iru nočejo«.)

V istem  tonu so  pisani tudi nekateri 
i t a l i j a n s k i  k o m e n t a r j i ,  ki so  
tem  bolj značilni v  dobi, ko se  kot prvi 
preizkusni kam en za »m onakovsko m e­
todo navaja —  š p a n s k o  v p r a š a ­
n j e ,  ki je  po svojem  m ednarodnem  
obeležju vezano predvsem  na ureditev  
italijansko-angleških  in  dtalijansko-fran- 
coskih odnošajev kot uvod v  ureditev  
celokupnega sredozem skega problem a. 
Tako poudarja na prim er » G  i o r n  a 1 e 
d ’ I t a l i a « ,  da je  Italija  sicer z naj­
boljšo vo ljo  pripravljena sodelovati »s 
preizkušenim i prijatelji«, vendar pa se 
ne želi »prenagljeno predajati optim iz­
m u in vzeti za dejstva, kar so  sam o nade
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a li manevri«. M ilanski » C o r r i e r e  
d e l  l a  S e r a «  je objavil dne 11. ok­
tobra pod naslovom  »Čuječnost« uvod­
nik, v  katerem  poudarja med drugim: 
»Z m onakovskim  sporazum om  je  bila 
prebrodena najbolj ostra faza m edna­
rodne krize, toda v Italiji ni nikdar n ih ­
če m islil, da bi m ogel položaj naenkrat 
postati rožnat in  m iren. N e glede na to, 
da v  M onakovem  niso m ogli biti na 
dnevnem  redu, kaj šele rešeni, v si pro­
blem i, je bilo predvidevati, da bo v  de­
m okratičnih državah nastopila  reakcija, 
ki mora biti tem  hujša, kolikor bolj se 
izgublja sled  zadnjega strahu. Tako se  
je tudi zgodilo.« Spričo tega svari m i­
lanski list pred »iluzijam i že doseženega  
in utrjenega miru«.

P om isleke in  svarila  obeh avtoritar­
nih ve le s il je tolm ač stališča nem škega  
zunanjega m inistrstva, dir. » F r a n k ­
f u r t e r  Z e i t u n g «  dr. R udolf K ir- 
cher strnil dne 9. oktobra v  naslednjo  
načelno ugotovitev: »Usoda Evrope je 
odslej v  osm ih rokah, katerih delo smo 
b lagoslavlja li v  M onakovem  in  katerim  
bom o še  zaupali, ako bosta partnerja  
N em čije in Ita lije  še nadalje delala  
v istem  duhu kakor v M onakovem. A n­
gleži in Francozi se  veri v  Ž enevo niso 
še  odrekli. Lahko jo tudi ohranijo, če 
hočejo, da bodo le  njihova dejanja v  
skladu z m onakovskim i m etodam i! Ko­
rak k  dobrem u je storjen, sedaj je  treba  
sam o še  doslednosti.«

In v  čem  je  ta  d o s l e d n o s t ?  Dr. 
K ircher piše:

»V  M onakovem  sm o v id e li, za k oga  p rav  za 
prav  in  sam o za koga g re. V  tre n u tk u , k o  je  b ila  
az ijatska velesila  M oskva spet p o tisn jen a  nazaj v 
svoje d ržavno  o m e jeno  živ ljen jsko  p o d ro č je , v  m eje 
Sovjetske u n ije  in so štiri ev ropske velesile  ostale  
sam e. je b ila  p o t za sporazum  o d p rta  . . .  V  
in teresu  E vrope sm em o sam o u p a ti, da se povratek  
v sov jetsko  u sm erjenost ne  povrne  več . F rancoska 
p o litik a  zavezništev —  in ne m orda  in tim n i angle- 
ško-francosk i odnošaji —  je  N em č ijo  ov ira la  p ri 
n jen i sam oopredelitv i in zope tn i p ridob itv i n jenega 
naravnega m očnega p o ložaja  te r  sp rav i s F rancijo . 
F rancija , ki šp eku lira  na vzhod , n e  m ore  p rič ak o ­
vati nobenega sporazum a z N em č ijo , k a k o r  je  to  
pokazala izkušn ja. T u d i angleška p o litik a , ki se je 
sicer zdela za N e m č ijo  m n o g o k ra t k o ris tn a  ni m ogla 
najti izhoda iz te  d ilem e. R usko  k a rto  drže  n eka­
teri ang lešk i igra lci še ved n o  v rokah . A ko  izvza­
m em o gospodarsko  p la t, je  S ovjetska R usija  za 
E vropo le  v to liko  zan im iva, v  k o lik o r  v išina n je ­

nega oboroževan ja so o d lo ča  o višin i evropske obo ­
rožitvene  ravn i. M i Evropci im am o v ostalem  danes, 
p rv ič  veliko  p r il ik o , da iščem o svoja p o ta  n e o d ­
visno  od M oskve —  in v M o nakovu  sm o spoznali, 
kaj to pom en i.«

Takšen je torej v  luči avtentičn ih  do­
kum entov trenutni m ednarodni položaj. 
Nr. angleško in  francosko razpoloženje 
sem  dovolj obsežno že opozoril, vendar  
pa želim  za zaključek navesti še  m nenje  
že navedenega angleškega publicista  
M ichela P o b e r s a  o tem, kar sm atra 
angleško konservativno m nenje izven  
sleherne diskusije v  m orebitnih novih  
razgovorih, ako bi se  Cham berlain na­
vzlic  vsem u zanje še  vedno odločil: 1. 
pravico rajha, da bi postavlja l veto  g le­
de nekaterih angleških  državnikov, 2. 
pravico rajha, da bi ohranil nadvlado v  
zraku, 3. pravico rajha, da bi v  kratkem  
dosegel vrn itev  bivših  kolonij, ki so se­
daj pod angleškim  m andatom . Seveda  
se  isti M ichel Pobers povsem  realno za­
veda velik e  izgube prestiža, ki sta ga po 
M onakovem  utrpeli A n g l i j a  i n  
F r a n c i j a  ter nato zaključuje svoja  
izvajanja: »Sodelovanje s Francijo je  
potem takem  edina trdna točka britanske  
zunanje politike, in to navzlic neugodju, 
povzročenem  z m onakovskim  sporazu­
mom in nekaterim i poprejšnjim i dogo­
vori. A ko bi Francija vodila danes po­
vsem  točno opredeljeno zunanjo politi­
ko, bi ji London sled il brez velik ih  te­
žav. D ejansko pa sledi Pariz Londonu. 
N egotovosti v  obeh prestolnicah so sicer  
iste, toda tveganja in  odgovornosti n iso  
danes enako deljena med V eliko B ri­
tanijo, za katero stoji ogrom en im perij, 
in  Francijo, ki nim a na evropskem  kon­
tinentu  nobenega pravega zaveznika.«

N egotovost na vseh  koncih in  krajih, 
to  je sm teza današnjega pregleda.

Dr. Branko Vrčon

Notranjepolitični pregled
Po več a li manj jasnih nam iga vanj ih  

m erodajnih čin iteljev , na katere sm o  
delom a opozorili v  zadnjem  pregledu, 
je končno tudi g lede v o l i t e v  nasto­
pila popolna jasnost.

D ne 10. oktobra tega leta  so kr. na­
m estniki z ukazom  razpustili narodno  
skupščino in  razpisali vo litve  narodnih  
poslancev za štiriletno skupščinsko do­
bo na dan 11. decem bra tega leta po



predpisih dosedanjega vo lilnega  zako­
na. Narodna skupščina, k i bo izvoljena  
na dan 11. decem bra 1938, se  sestane  
na izredno zasedanje dne 19. januarja  
1939.

Istočasno s tem  ukazom  je izše l ukaz 
o im enovanju d v e h  n o v i h  m i n i ­
s t r o v .  Za m inistra brez portfelja  je 
bil im enovan S vetislav  Hodžera, pred­
sednik  Jugoslovanske narodne stranke, 
advokat in  bivši narodni poslanec, ki se  
je s tem  pridružil JRZ; za m inistra za 
te lesn o  vzgojo pa narodni poslanec A n­
te  M aštrovič.

Isti dan je  bilo končno sklenjeno, 
da se seje  senata, sklicanega na redno 
zasedanje na dan 20. oktobra 1938, za­
k ljučijo  in  da se  senat sk liče  na iz ­
redno zasedanje 16. januarja 1939.

R a z p u š č e n a  n a r o d n a  s k u p ­
š č i n a  je b ila  izvoljena pri volitvah  
dne 5. m aja 1935. Za te  vo litve  so b ile  
postav ljene štiri državne liste. N jih  
nosilci so bili takratni predsednik v la ­
de B ogoljub Jevtič, predsednik H SS dr. 
V ladim ir M aček za Združeno opozicijo, 
predsednik  »Zbora« D im itrije L jotič in  
večkratn i b ivši m inister Božidar M ak­
sim ovič. Zavrnjeni sta b ili državni kan­
didatni listi, k i sta jih predložila pred­
sednik Jug. narodne stranke S vetislav  
H odžera in  voditelj jugoslovanskih so­
c ia lis tov  dr. Ž ivko Topalovčč. Po urad­
n i objavi je dobila tedaj lista  B ogolju ­
ba Jevtiča  1,746.982 glasov, lista  dr. 
M ačka 1,076.345, lista  D im itrija L joti- 
ča  24.088 in  lista  B ože M aksim oviča  
33.549 glasov. K er lista  M aksim oviča in 
L jotiča n ista  dosegli v  zakonu predpi­
sanega količnika 50.000, sta ostali brez 
m andatov, k i so b ili razdeljeni sam o  
med Jevtičevo  in  M ačkovo listo. Na  
J ev tičev i lasti so bili izvo ljen i 303 na­
rodni poslanci, na M ačkovi listi pa 67, 
vseg a  skupaj torej 370 poslancev, od 
katerh 29 v  dravski banovini (27 na 
Jevtičev i dn 2 na M ačkovi listi). Po 
uradni objavi je v  dravski banovini 
vo lilo  Jevtičevo  listo  125.180 volilcev , 
dr. M ačkovo 22.220, L jotičevo 2530 in  
M aksim ovičevo 47. V vsej državi ije 
glasovalo  2,880.964 od 3,908.313 vpisanih  
volilcev, to je 73.72%. N ajm anjša v o ­
liln a  udeležba v  državi je bila v  drav­
sk i banovini. (46.96%).

Takoj po razpisu vo litev  je politična  
javnost z velik im  zanim anjem  pričako­
vala, kako se  bodo form irale v o l i l ­
n e  f r o n t e ,  pri čem er je bila po­
sebna pozornost posvečena zlasti vpra­
šanju, a li bo opozicija skupno nastopila  
pri decem brskih vo litvah  a li ne. Ze od 
vsega početka sta b ili jasni dve fronti: 
f r o n t a  JRZ s predsednikom  vlade  
in  zunanjim  m inistrom  dr. M ilanom  
Stojadinovičem  kot nosilcem  državne 
liste  ter l i s t a  Z d r u ž e n e  o p o z i ­
c i j e  z nosilcem  dr. V ladim irom  M ač­
kom. Iz vrst Združene opozicije pa so 
prišli g lasovi o m orebitnem  volilnem  
sodelovanju  z JN S in  L jotičevim  »Zbo­
rom«. R azpoloženje JN S za sodelovanje  
z opozioijo je bilo splošno, dočim  je 
bila defin itivna odločitev L jotičevega  
»Zbora« znana šele, ko je JN S že sk le­
nila voliln i sporazum  z Združeno opozi­
cijo in  je nasta l s tem  sporazum om  po­
vsem  nov položaj. Tedaj se  je  L j o -  
t i č e v  » Z b o r «  odločil za sam ostojno  
kandidatno listo.

V o l i l n o  s o d e l o v a n j e  J NS  z 
Z d r u ž e n o  o p o z i c i j o  je  zbudilo  
v  vsej državi velik o  pozornost. JN S se 
je odločila  za ta  korak po soglasnem  
sk lepu glavnega odbora stranke, k i se 
je seše l dne 14. oktobra v  Beogradu. 
Po seji je b il objavljen  v  listih  nasled ­
nji kom unike:

»Ožji glavn i odbor JN S je im el 14. 
oktobra sejo pod vodstvom  predsedni­
ka stranke Petra Z ivkoviča. Predm et 
seje so b ile priprave za volitve. Ožji 
glavn i odbor je razpravljal o predlogu  
vodstva Združene opozicije za skupni 
nastop pri volitvah . Po vsestransk i raz­
pravi je bilo soglasno v  načelu  odobre­
no, da JN S sprejm e ponujeno sodelo­
vanje. V odstvo stranke je  bilo poobla­
ščeno, da na osnovi izm enjanih m isli 
prične pogajanja in  jih  čim  prej za­
ključi. Za primer, da bi stranka sam o­
stojno sodelovala pri volitvah , je ožji 
glavn i odbor soglasno sk lenil, da bo 
nosilec državne kandidatske liste  stran­
ke predsednik P eter Zivkovič.«

G lavni tajn ik  stranke idr. Kramer, 
ki se  je še  pred tem  na svoji poti v  
Beograd sesta l z dr. M ačkom v  Zagre­
bu, je skupno s senatorjem a dr. An-
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d jelin ovičem  in  Ilijo  M ihajlovičem  še 
isti večer stopil v  stike z delovnim  od­
borom  Združene opozicije. N avodila  
■stranke za te  delegate so  b ila  soglasno  
odobrena. V ponedeljek dne 17. oktobra  
so bila pogajanja za skupni vo liln i n a ­
stop JN S in  takozvanega B loka n a ­
rodnega sporazum a, ki združuje zag­
rebško KDK in  beograjsko Združeno 
opozicijo, zaključena. O  podrobnostih  
doseženega tehničnega volilnega dogo­
vora je » J u t r o «  dne 18. oktobra ob­
javilo  naslednje podrobnosti:

N osilec skupne liste  je predsednik  
KDK, ki je v  tem  volilnem  bloku n aj­
m očnejša skupina, dr. V ladim ir Maček. 
B lok  narodnega sporazum a (BNS) p o ­
stavlja  svoje kandidate, sprejm e pa na 
lis to  tudi vsakega kandidata, ki ga pred­
loži vodstvu JNS. Za vse  kandidate na 
tej skupni državni listi velja  načelo  
m edsebojne lojalnosti in  spoštovanje 
političnega prepričanja, za kar bo skr­
bel poseben koordinacijski odbor, se ­
stavljen  iz zastopnikov obeh skupin. O 
razvrstitvi kandidatur ni posebnega  
■dogovora, m ogoč pa je p rav tako eno­
ten nastop vo liln e  akcije  v  srezih, 
okrožjih in  banovinah, kakor so mogoče 
p aralelne kandidature. V tem  pogledu  
se  obe skupini ravnata po lokaln ih  po­
trebah. Obe skupini si v  sporazum u  
pridržujeta svojo  popolno program sko 
neodvisnost. B N S ostaja pri svojem  ok­
tobrskem  programu, JNS pa pri glavnih  
osnovah svojega gledanja na naš n a ­
cionalni in  državni problem . N avzlic  
poudarku osnovnih program skih razlik  
pa obe skupini na  slovesen  način pro­
glašati, kar je  njim a skupno in  v  čem er 
ne dopuščati nobene razprave. Te skup­
ne točke so: m o n a r h i j a ,  d i n a ­
s t i j a  K a r a  d j o r d  j e v i 6 e v  , n a ­
r o d n a  v o j s k a  i n  d r ž a v n a  c e ­
l i n a .  V  tem  okviru, k i daje vo liln i 
koaliciji opozicije državotvorni zna­
čaj, pa soglašati obe skupini tud i v  spo­
znanju, da je  hrvatsko vprašanje zlasti 
v  današnjih prilikah postalo p rvenstve­
n i in  b istven i državni interes, pri čem er 
sta obe skupini na čistem  o tem , da je 
kakršnakoli državna reform a pri nas 
izvedljiva l e  v  s o d e l o v a n j u  
n a r o d a  s k r o n o ,  torej na os­
novi, k i daje jam stvo za urejanje vpra­

šanj našega narodnega sožitja brez pre­
tresov. K ončno poudarjata obe skupini 
svojo odločno voljo, da stopita po vo­
litvah  v  razgovore, ki naj bi om ogo­
čili skupne napore za rešitev  hrvatske- 
ga vprašanja on vsega našega notranje­
političnega problem a.

Na dr. M ačkovi listi bodo kandidirali 
tudi pristaši jugoslovanskih  socialnih  
dem okratov, k i jih vodi dr. Ž ivko T o -  
p a 1 o v  i č. Tudi njih  sporazum  z Zdru­
ženo opozioijo je taktičnega značaja in  
ne tangira program a ene in  druge sku­
pine.

Takoj po tem  razčiščenju volilnega  
položaja se  je v  vsej državi začelo ž i ­
v a h n o  p o l i t i č n o  g i b a n j e  v 
zvezi z razpisanim i volitvam i, kar ve­
lja prav za v se  politične skupine. JRZ 
je že prvo volilno nedeljo  porabila za 
uvod v  vo liln o  kam panjo. P r e d s e d ­
n i k  v l a d e  in  stranke je im el v  B eo­
gradu govor, ki so ga prenašale vse  
štiri radijske postaje v  državi, krajevne  
organizacije JRZ pa so povsod organi­
zirale skupno poslušanje. V svojem  go­
voru je  poudaril, da stopa JRZ v  vo lil­
no borbo na osnovi zunanjepolitičnih  
us-pehov in  v  znam enju načela o narod­
nem  dn državnem  edinstvu. Program  
slovenskega dela JRZ je senator dr. 
K u l o v e c  obrazložil na shodu v  N o­
vem  m estu  dne 16. oktobra, k jer  je  de­
jal m ed drugim : »Mi od b ivše SLS in  
vsi oni, ki so z nam i vstopili v  novo  
politično organizacijo JRZ, stopam o z 
jasnim  čelom  v  vo liln i boj. N aš nek­
danji program  velja  še  danes v  vsej 
celoti. Mi nism o ničesar zatajili nism o  
nič dodali. B ili sm o državotvorni, ko 
sm o b ili zbrani v  SLS, in  sm o državo­
tvorni kot sestavn i del JRZ. Hočem o  
dobro urejeno državo, ki bo urejena, 
preurejena n a  tem eljih  popolne sam o­
uprave, a li če hočete avtonom ije, be­
sede, ki se je nekateri tako boje v  svo ­
jem  nerazum evanju. To je  naš cilj, za 
katerim  hočem o iti. To je naš cilj, k i 
ga hočem o doseči.«

Ob sestav ljan ju  tega pregleda je 
glavna pozornost že posvečena k a n ­
d i d a t u r a m .  V vseh  strankah se  
vrše  štev iln e konference in  p osvetova­
nja. O pozicijske skupine vod ijo  še  
m edsebojne razgovore g lede razpore­



ditve svojih  kandidatur in  bodo v  teh  
dneh pad le odločitve. Iz taktičn ih  raz­
logov bodo v  nekaterih  občinah in  v  
nekaterih  srezih  postavljeni skupni 
kandidati, v  drugih pa bodo posam ezne  
skupine opozicijskega bloka postavile  
paralelne kandidate.

Po situaciji ob sestavi pregleda torej 
izgleda, da se  bodo dne 11. decembra 
tega leta  pom erile t r i  d r ž a v n e  l i ­
s t e :  dr. M ačkova, v ladna in  Ljotičeva.

Verko

Razstava slovenske knjige ob 
dvajseletnici Jugoslavije
D ruštvo slovensk ih  književn ikov je  

priredilo za d vajsetletn ico  narodne 
svobode v  sam ostojni državi razstavo  
slovenske knjige v  L jubljani v  Trgov­
skem  domu od 2. do 15. oktobra. O tvor- 
jena je bila po usodnem  naključju rav­
no v  tistih  dneh, ko je  doživljala brat­
ska Č eškoslovaška najhujšo krizo v  
sm rtnem  boju, da si ohrani vsaj golo 
življenje. Zato je  govorilo  onih raz­
stavljen ih  tri tisoč k njig  m nogo g la s­
neje  tudi o tem , kaj je  narodu svobo­
da in  čigava je  torej zasluga, da je  
knjižna žetev  teh  dvajsetih  le t tako  
bogata, da je m ogla sprejeti razstava  
pod svojo streho komaj eno četrtino  
vsega  knjižnega bogastva; vseh  knjiž­
n ih publikacij sm o ustvarili v  teh 20 
letih  12.000, kar neutajljivo  priča o v e ­
likem  kulturnem  razm ahu v  širino in  
po m nožini.

K oliko pa sm o se razvili v  ku ltur­
no v iš in o  in  prodrli v  globino duha, 
to je  skušal pojasniti v  predavanju

P O  R O
Socialni boj profi raku v francoski, 

nemški in slovenski miselnosfi
V Franciji je svetovna vojna znova 

zbudila zanim anje za borbo proti raku, 
ker so  se  m ed starejšim i letn ik i vojakov  
pojavlja li prim eri raka tako pogosto, da 
je  bilo treba zanje ustanoviti poseb­
n e boln iške oddelke. To je  b ilo  v  težkih  
časih  resno opozorilo narodu, ki je na

doc. dr. A nton O c v i r k  s preglednim  
orisom  vidnejših  knjižnih pojavov. K ri­
tična analiza teh dvajsetih  le t bi zahte­
vala seve  obširnejših  študij in  razprav 
daleč preko zam isli te skrom ne raz­
stave.

D rugo predavanje ob razstavi je  im el 
dr. Lavo Č e r m e l j  : N aša knjiga za 
m ejo. P redavatelj je  zbral knjižn e  
gradivo Prim orske in  K oroške do po­
drobnosti, razložil politične in  gospo­
darske vp live, proti katerim  se je naša  
knjiga med našo m anjšino v  tuji drža­
v i razvila z gigantskim  naporom  do 
600 publikacij. — A  tu dve tretjin i svo ­
bodnega naroda v  lastn i državi 12.000 
knjig! To je  dejstvo, m očnejše od vseh  
um etnih ali pa blaznih dokazovanj.

V tretjem  predavanju je  razložila  
prof. A nica C e r n e j e v a  rast slo ­
venskega m ladinskega slovstva  po osvo- 
bojenju. M ladinska knjiga kaže v se ­
binsko in  idejno in  nič manj tudi 
kvantitativno najm očnejši vzpon v  res­
n ičen kulturni napredek. S la je  za svo­
jim  svetovno klasičnim  vzorom , za Zu­
pančičevim  »Cicibanom« v  pravi otro­
k ov svet, k jer je  vse  zato tako čudo­
vito, ker je preprosto, naravno. Grd je  
le  izum etničeni svet.

R azstava je  dosegla še le  s tem i pre­
davanji svoj pravi sm isel, da ni ostala  
le  reklam na revija  tržnega blaga v  le ­
pih platnicah. B il je poskus kot nada­
ljevan je one zam isli, ki je  zasnovala  
lansko leto (1937) novinarsko razstavo  
na ljubljanskem  velesejm u. A tudi ta­
ko je  razstava pokazala in  povedala  
tudi to, česar ni želela  kljub tem  res­
nim  časom . Inko.

Č I L A
bojnih poljih  prelival dragoceno kri za 
rešitev  svoje  dom ovine in  kulture. Vsi 
prejšnji poskusi, zbuditi na merodajnih  
m estih  upoštevanje te  bolezni, so  se bi­
li izjalovili, ker nevarnost ni tako ener­
gično trkala na vrata kakor v  usodepol- 
nih dneh svetovne vojne. V povojnih  
letih  so krepko potisn ili tedaj začeto 
akcijo dem ografski podatki. Vedno i f '  
sneje se  je kazalo, da s e  ž iv ljenjska P1'
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ram ida francoskega naroda krha in  ruši 
v  tem eljn ih  slojih, ker se  je štev ilo  pod­
m ladka nepretrgom a krčilo zaradi pa­
danja rojstev. K er se je število  starej­
ših  neprestano večalo  zaradi uspešnega  
zatiranja bolezni, so starejši letn ik i za­
vzem ali vedno večji odstotek vseh  
Francozov. Populacijsko ravnovesje se 
je  sum ljivo podiralo. Med starejšim i 
letn ik i pa zavzem a rak najvidnejše  
m esto med boleznim i, ki tvorijo glavne  
vzroke ljudske m ortalitete (um rljivosti). 
Skrb za populacijo, podprta z dejstvom , 
■da starejši odgovorni č in ite lji vedno ka­
žejo več razum evanja za one m edicin­
ske zahteve, k i se  neposredno tičejo  
n jih  sam ih, pri katerih  gre za njihovo  
la stn o  individualno korist, nadalje n e ­
katere druge posebnosti francoskega  
narodnega značaja, v se  to je pomagalo, 
da si je  francoski narod organiziral 
borbo proti raku v  takem  obsegu in s 
takim i sredstvi, da je  vzbudil občudo­
van je  inozem stva. Gibala francoske 
borbe proti raku izhajajo torej iz za­
skrbljenosti za štev ilnost populacije, iz 
zdravega egoizm a vladajočih  starejših  
letnikov, iz Francozom  lastne individu­
a lne karitativnosti, iz  prirojene usm i­
ljenosti do vseh  trpečih.

Iz istih  vzrokov se  je začela tudi 
N em čija živahneje udejstvovati v  boju  
proti raku. Populacijski politik i so  u v i­
deli, da gre tudi življenjska pot nem ­
škega naroda v  sm eri padanja rojstev  
in  vedno daljšajoče se  ž iv ljenjske dobe. 
T udi v  N em čiji so m nogoštevilni starej­
ši letn ik i sloneli na nedovoljn ih  mladih  
plasteh. Boj proti raku je bil spočetka  
tudi zanje boj za ohranitev dovoljne po­
pulacije. Čim bi se  um rljivost za rakom  
znižala, bi padla tudi splošna um rljivost 
naroda in  narod bi si po svojem  številu  
lahko ohranil »prostor na solncu«. N em ­
ška m iselnost se  je kakor v  drugih po­
gledih tudi v  tej zadevi preokrenila z 
nastopom  nem škega nacionalnega so­
cializm a. B oj proti raku za novo N em ­
čijo n i več populacijsko politično vpra­
šanje. To je  jasno povedal dr. H ellm ut 
Haubold v  svoji knjigi »Krebs und  
K rebsbekam pfung in  Frankreich« (Leip­
zig 1936), ko je  po tem eljitem  referatu o 
tozadevnih francoskih naporih v  konč­
nem  poglavju  poudaril: »Redosled um i­

ranja sm o po zaslugi h igienikov odm ak­
nili. Zanem arjena porodnost se  mora se­
daj zopet urediti. To je naloga popula­
cijskega politika. Če se to  posreči, bo 
odvrnjena tudi populacijskopolitična n e ­
varnost raka. Kajti v  narodu, ki ima 
dosti otrok in neusahljive studence v 
krepkem kmetskem stanu, ni več popu- 
lacijskopclitičnega problema raka. —  
Nespremenjena pa ostane velika zdrav­
niška in človeška naloga, odvračati bio­
loško in individualno nevarnost raka. 
K ajti bolni za rakom, katerih štev ilo  se 
bo z naraščanjem  starih populacijskih  
skupin večalo, n iso sam o biološki odpa­
dek — kakor je nekdaj dejal neki »uče­
njak«. Oni so naši starši in  ljudski to­
variši (Volksgenossen), katerim  moram o  
pom agati v  njihovem  strašnem  trplje­
nju. Tu se  ponuja velika  nem ška in 
obenem  velik a  tevropska naloga.« —  
Nova nem ška m iselnost je  s  tem  cita­
tom  točno označena.

Med Slovenci je vzbujanje zanim anja  
za borbo proti raku spočetka zadelo na  
popolno desinteresiranost vodečih  slo ­
jev. V loge kom petentnih poznavalcev  
problem a so osta le  zakopane v  globokih  
predalih m inistrskih miz. Sele potem , ko  
je  iz  inozem stva, skladno z načelom  
»nemo propheta in patria«, p rišla  zain­
teresirana pobuda, se  je  boj razživel. 
K oliko so b ili za n ove ak cije  m erodajni 
pc.pulacijskopolitični oziri, se  da iz n e­
katerih  okolnosti že sedaj sklepati. Go­
tovo je, da bi b ila v  tem  lahko vp livala  
izredno dobro in pregledno sestavljena  
»Življenjska bilanca Slovenije« bratov  
B. in  I. P ircev, ki je  z novim i podatki 
potrdila spoznanje, da tudi pri nas pada 
štev ilo  rojstev in  da se porazdelitev  
življenjskih  dob ujem a s statističnim i 
ugotovitvam i zapadnih evropskih naro­
dov. Ta knjiga bi bila tudi lahko poka­
zala, ali naj se  razpoložljiva sredstva  
porabijo za biološko regeneracijo naro­
da od spodaj navzgor, to  je za podporo  
in negovanje narodne plodovitosti, a li 
pa za vzdrževanje starejših  starostnih  
skupin. Oba ta dva cilja  je treba zasle­
dovati, vprašanje je le, kako naj se  to 
naredi, da se  na eni strani n e podira, 
ko se na drugi strani zida. Slovenski 
zdravstveni problem i se  m orajo reševati 
s posebno pozornostjo, ker m oram o s
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slovensk im  biološkim  zakladom  štediti 
do skrajnosti. Problem  pobijanja raka  
je  zdravstvenega, človekoljubnega in  
obenem  populacij skopolitičnega značaja, 
zato ga m oram o reševati s  prem išljenim  
upoštevanjem  vseh  ljudskobioloških in  
narodnopolitičnih ozirov. V tako zam i­
šljen i resni akciji pa naj bi n e  odloče­
v a le  nekatere slovensk e karakterne sla­
bosti, k i trgajo kon tinu iteto  dela in  so 
že uspele, da so dom ačini m ogoči le  še 
na odvisnih m estih . Z.

O b viru življenja
Spolne zadeve v  preglednih obrisih. 

Spisal dr. A nton Brecelj, založila D ruž­
ba sv. Mohorja v  C elju 1938. —

N aš najoriginalnejši poljudni m edi­
cinski p isatelj, dr. A nton B r e c e l j  
je nap isal pod gornjim  naslovom  za 
široke ljudske slo je  lepo knjigo o sek ­
sualn ih  problem ih današnjih dni. K a­
kor pripoveduje v  predgovoru, ga je  za 
spisanje take k njige vzpodbudil Janez  
E vangelist Krek, z m odroslovne in  nra- 
voslovne strani sta ga podprla dr. A leš 
U šeničnik  in  dr. Josip  Ujčič, ocenil jo 
j s  ljub ljansk i škof dr. Gregorij Rožman, 
kot starša sta jo pregledala gospa in go­
spod Osana. K njiga im a posvetilo: »Spo­
m inu prevzvišenega nadškofa dr. A n­
tona B onaventura Jegliča, našega n a ­

rodnega (buditelja in  voditelja.« Ko 
sem  prebral ta  odlična slovenska imena, 
sem  se spom nil, da hodi slovenska ku l­
tura že dolgo po dveh tirih, m ed kateri­
ma je često tako visoko pogorje, ali pa 
— in to se  m i zdi pravilneje  — tako zgo­
ščena m egla, da se z enega tira n e vid i 
na drugi tir  in  da je  skupno utiranje  
poti skozi gozdove tradicionalnih pred­
sodkov starih a ne zastarelih  sporov, no­
v ih  a neprem agljivih  opredelitev nem o­
goče. Dr. B recljeva knjiga pa je to 
kulturnopolitično m nenje nekoliko om a­
jala, ker je  zajela živ ljen jsk o  važnost 
seksualn ih  vprašanj s tako objektivnost­
jo, da bodo v b istvu  s tendenco knjige  
lahko zadovoljni na obeh straneh m eg­
len e pregraje. K ončno je  vendar golo 
prirodno ž iv ljen je tako enotno, da ga 
m orajo v se  dobre ideolog ije  b istveno  
enako presojati in  urejati, ako nočejo, 
da se priroda sam a m aščuje nad prisi­
ljen im i in izum etničenim i ideološkim i

zablodam i. K ako je  bila zabloda, ko je  
del slovenske javnosti sprejel sek su o lo -  
ške publikacije škofa dr. A  .B. Jegliča  
s posm ehom  in om alovaževanjem , tak o  
je  tudi zabloda, ko se  drugi del sloven ­
ske javnosti skriva za nekakim i načeli, 
za katerim i se  priroda, u tesnjena in  za­
ničevana, uveljav lja  v  spakedranih obli­
kah. V isoko cenim  zaslugo drja. Breclja,, 
da se  je kot zdravnik lo til težkega dela, 
rešiti prirodo iz spon nenaravnih  in  za­
radi tega škodljiv ih  duhovnih nazorov, 
pa najsi jih pridiga levica  al desnica.

V zvezi s to u gotovitv ijo  bi b ilo pra­
vilno, da bi v  naslednjem  na kratko r e -  
feriral o idejn i zasnovi knjige. Najbolj 
izrazito se kaže idejna sm er avtorjeva v  
poglavju  o zakonu (braku; str. 90). Tem ­
peram entno udriha dr. Brecelj po novo­
dobnih zahtevah po svobodni ljubezn i, 
obsoja loč ljivost zakona in  opozarja na  
posledic, k i bodo izkopale grob človeški 
družbi. »Svobodna ljubezen je družabni 
samomor.« Pri tem  prav n ič ne moti, da  
izhaja prvenstveno iz verskih m otivov, 
kajti sam  pravi, da bo v  kasnejših  po­
g lavjih  podprl svoj nazor še  z drugim i 
razlogi, predvsem  z zdravstvenim i in  
družabnim i. Ti razlogi so očrtani v  po­
glavjih  o spolnih boleznih, o pogojih  
srečnem u zakonu, o pravičnih in  n a- 
kaznih družinah, o spakedranem  živ­
ljenju  in  o drugih. V se preveva odločna  
borbenost, združena z globokim  resnim  
pojm ovanjem  prirodoslovnih in sociolo­
ških resnic. K er so vsa  ta vprašanja  
usodna posebno za nas Slovence, bO' 
treba o n jih  še  m nogo sam ostojno raz­
pravljati. Upam, da se  bo km alu ponu­
dila prilika obširneje o tem  govoriti in  
problem e z vseh  strani razsvetliti, zato 
naj za sedaj zadostuje nekaj kratkih, 
pripomb h knjigi.

Brez dvoma najvažnejša p la t knjige  
je idejna, saj sm o prav v  vod iln ih  m i­
slih  neizrečeno razkosani, in  sicer p rav  
povsod, v  tako im enovanih naprednih  
krogih kakor tudi v  verskih. Svobodo­
m islec kakor teolog priznavata, da ob­
stoja kriza m oderne družine in  kriza 
sodobne seksualnosti. Zato je  dobro, da 
je B recljeva knjiga, ki je nam enjena  
širšim  plastem , pisana s trdo roko. Živ­
ljenje sam o bo m arsikje odkrihalo kako  
m isel, k i je preveč aprioristična.
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Na tem  m estu n e bi b ilo prav raz­
pravljati o strokovni strani knjige. 
V obče so n jen i strokovni podatki točni 
in  odgovarjajo sodobnem u stanju zna­
nosti. K er pa je  knjiga nam enjena pre­
prostem u čitatelju , bi bilo morda ven ­
dar dobro, da bi se nekatere dom neve 
izrečno poudarile kot dom neve. Tako 
na pr. praktični pom en K naus-O ginove  
teorije še vedno ni izven  spora. Pri tej 
teoriji bi se dala morda tudi s princl- 
pielnega stališča izreči nekoliko dru­
gačna sodba, n ego jo je  podal dr. Bre­
celj. D alje sm atram, da se  m ora poljud­
noznanstvena knjiga ravnati tudi po p e­
dagoških a li d idaktičnih ozirih. Zakaj 
na pr. je avtor razdelil porod v  štiri 
dobe, ko pa že dolga desetletja  v se  učne  
knjige za babice in  m edicince govorijo  
o treh  dobah? Tako staro učenje, ki je  
prešlo preko m nogih poljudnih in  stro­
kovnih knjig v  last širokega občinstva, 
se ne sm e sprem injati brez posebnih  
važn ih  razlogov. N avajam  to sam o kot 
zgled, ker m islim , da poljudne knjige  
nim ajo naloge prevračati tradicionalnih  
m etod, četudi morda avtorju  osebno niso  
po volji.

Po slogu  je knjiga nadvse živahna in 
prikupljiva. A vtor je v  njej prekosil 
sam ega sebe. V elika duhovna okretnost 
je m nogo pripom ogla, da se  tudi n aj­
težje stvari čitajo z lahkoto in  da so 
tudi najkočljivejša poglavja v  luči ž iv ­
ljen jske izkušenosti in  etične modrosti. 
Slovensko izrazoslovje je lahko razum ­
ljivo  in  res ljudsko. Seveda bi b ilo  tudi 
v tej zadevi treba pom isliti, kom u je 
knjiga nam enjena. Če je  dr. J. P lečnik  
ubral v  svojih  strokovnih knjižicah po­
polnom a svoja  pota in se  ni oziral na  
jezikovno zgodovino, je to  lahko storil, 
ker je nam enil svoja dela učeči se m la­
dini. Kdor pa p iše  poljudno, m ora priti 
občinstvu nekoliko naproti in  m u olaj­
šati snov s tem , da uporablja za pojm e 
že udom ačene izraze. Besedo »noseč­
nost« rabi nad 500 slovenskih  babic in 
morda prav toliko slovensk ih  zdravni­
kov. V alentin  V odnik je leta  1818 za­
m enjal nerodni M akovičev izraz »noseči 
stan« z »nosečnostjo« in  ta izraz si je 
Pridobil v  sto letju  in  pol dom ovinsko  
Pravico. Ze leta  1788 je A nton M akovič 
im enoval vagino —  gotovo ne svoje­

voljno — »nožnico«, tako ji je dejal V- 
Vodnik leta 1818, tako so učili skoro v si  
nadaljnji babiški učitelji, zakaj je sedaj; 
naenkrat potreben nov tem inus? S tem i 
ugotovitvam i prihajam  že k vprašanju  
slovenske m edicinske term inologije, k i 
je 20 le t po ustanovitvi slovenske m edi­
cinske faku ltete  še  vedno tako neenot­
na, da vsak  m edicinski avtor govori 
svoj jezik. Res pa je, da bo bodoča »ko­
difikacija« slovenske m edicinske term i­
nologije dala m arsikaterem u B recljeve­
m u izrazu trajno veljavo.

K njigo »Ob viru  življenja« top lo  pri­
poročam. N a pot bi ji dal besede, ki 
jih je  tedaj m ladi medicdnec M irko 
Černič napisal v  svoji knjižici »Telesni 
naš postanek, razvoj in  konec«: »Mla­
denič in  m ladenka, ženin in  nevesta, 
starši in  vzgojitelji, ter  tudi ti, rodo­
ljubni filister: evo  vam  kupce jasnega  
vina, nagnite, izp ijte do dna!«

Dr. A. Z. 

Pravniški kongres 1938.
D ne 10. in  11. septem bra t. 1. se  je  

vršil v  N ovem  Sadu d ve leti odlagani 
kongres jugoslovanskih  pravnikov ob 
razm erom a skrom ni udeležbi in  zani­
manju; značilna je  b ila  odsotnost hr- 
vatskih  pravnikov. Na dnevnem  redu  
kongresnih posvetovanj je bilo več  
važnih  vprašanj, o katerih  so razprav­
lja le  sekcije kongresa in  izdelale pred­
loge resolucij. Med drugim  se je kon­
gres bavil z vprašanjem  nezakonskih  
otrok, vendar zadevna resolucija ni 
m ogla — sprejeta je  bila z večino  g la­
sov — zadovoljiti tistih , k i žele znat­
nejšega napredka. R esolucija zahteva,, 
naj bi se  vsakem u nezakonskem u otro­
ku zagotovila sredstva za vzrejo  in  
vzgojo, da je treba olajšati adoptacijo  
nezakonskih otrok, poleg tega pa še, da 
je  treba razlikovati tiste  nezakonske  
otroke, ki jih  je oče priznal, od nepri­
znanih (?), da je treba nepriznanim  
otrokom  v  sodnem  postopku ugotoviti 
vzdrževalca (torej n e očeta!) in  da im a  
nezakonski otrok nasproti rodbini m a­
tere vse  pravice zakonskega otroka. 
Drugi odsek je obravnaval vprašanje  
delitve km etskega posestva in predlo­
žil izčrpno resolucijo, k i ugotavlja  
najprej razloge, zakaj se km etska po­
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ses tv a  drobijo, nato pa predlaga ukre­
p e  zoper ta nevaren pojav, in  sicer: 
treba je  izdelati poseben km etski zako­
nik, ki naj bi urejal km etsko im ovin- 
sko pravo ter socialno-gospodarske  
odnose; pri tem  naj se  posebno upo­
števa  jugoslovanska rodbinska zadru­
ga; ta zakon naj dopolni zakon o no­
tranji kolonizaciji in  o km etskih ob­
veznostih  (kreditu). D oločen del km e­
tovega posestva naj bi b il izvzet iz iz ­
vršbe. Tretji odsek je obravnaval vpra­
šanje zam udne sodbe in  se izrekel za 
to, naj ta ustanova ostane v  postopni- 
ku, vendar naj se  n jene posledice ubla­
žijo. P eti odsek je  razpravljal o kodi­
fikaciji delovnega  prava. Proti m nenju  
slovensk ih  referentov je b ila  sprejeta  
resolucija, da sedaj še  ni čas za tako  
kodifikacijo, m arveč bi b ilo  treba iz ­
dati zbornik d elovne zakonodaje ter 
zbirke delovnih  odločb, poleg tega pa  
osnovati tečaje o tej panogi prava za 
uradnike, osnovati na naših univerzah  
sto lice za delovno pravo in  poveriti iz ­
vajanje d elovne zakonodaje predvsem  
pravnikom . Sesti odsek je  pretresal 
vprašanje zaposlitve pravniškega nara­
ščaja in  v  resoluciji predlagal, naj bi 
vsa  kvalificirana m esta zasedli d ip lo­
m irani pravniki, tudi vodilna m esta v  
državni davčni upravi in tajn iška m e­
sta v  večjih  občinah. S proračunom  naj 
s e  poveča štev ilo  pripravniških m est, 
poleg tega pa om ogoči sprejem anje  
pravnikov kot vo lon terjev  v  državno  
službo. Ta služba naj bi štela za držav­
no službo. U božni naj bi se  podpirali 
iz proračunskih prihrankov. R esolucijo  
je predložil tudi četrti odsek, k i je ob­
ravnaval vprašanje povišanja kazni, 
vendar je kongres soglasno odklonil

predloženo resolucijo, očividno zato, 
ker ni dovolj ostro poudarila potrebe 
po skorajšnji zakoniti ureditvi sodniške  
stalnosti. G lede sodniške stalnosti je 
nam reč prejšnji kongres, k i se je  vršil 
leta  1935 v  Beogradu, sprejel resoluci­
jo, v  kateri poudarja, da je  m ed ga­
rancijam i sodniške neodvisnosti poseb­
no važna an nujna stalnost in  nepre- 
m estljivost sodnikov, postavljanje in  
im enovanje sodnikov na podlagi v o li­
tev  sodniških k olegijev  po natečaju ter  
avtom atsko napredovanje. T e resoluci­
je se  je  dotaknil na slavnostn i skup­
ščini tudi predsednik društva sodnikov, 
R usom ir Jankovič, predsednik beograj­
skega kasači j skega sodišča, ki je  v  sv o ­
jem  govoru rekel, da čaka sodstvo v 
trpljenju in nadi za izpoln itev obljub, 
danih z m erodajnega m esta leta  1935, 
in  na nujno izdajo sodobnega zakona o 
sodnikih v sm islu  naredb državne 
ustave, kajti »nem irna sodobnost in  
še  nem irnejša bodočnost, to so dnevi, 
ki jih preživljam o, ko se m oram o na­
vzlic  vsem u neprestano trudili in  žrtvo­
vati, da se ustvarijo  v išji ideali.«

K ongresa so se  udeležili tudi zastop­
n iki bolgarskih in  češkoslovaških , prav­
nikov, ki jih  je  kongres pozdravil z iz­
rednim i sim patijam i. Za predsednika  
prihodnjega kongresa, ki se bo vršil, v  
Rogaški S latin i in  Mariboru, torej na 
naši severn i m eji, je  b il izvo ljen  univ. 
prof. dr. Metoid D olenc S. B.

Opom ba:
Popravi tiskovni lapsus (v 6.—7. št.) 

na str. 203 v  1. stolpcu v  4. vrsti: na­
m esto M andič čitaj V 1 a č i č.
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T IS K A R N A
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IZVRŠUJE RAZLIČNE MODERNE
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j] TELEFON ŠT. 31-22 — 31-26
TISKOVINE O K U S N O ,  S O L I D ­ POŠTNI ČEKOVNI RAČUN
N O  IN P O  ZM E R N IH  C E N A H ||| V LJUBLJANI ŠTKV. 10.534

Kreditni zavod
za trgovin o, obrt in  Industrijo.

L j u b l j a n a ,  P r e š e r n o v a  u l i c a  št. 5 0
(v lastnem  poslopju)

Telefon: 3 7 -8 1 , 3 7 - 8 2 ,  3 7 - 8 3 ,  3 7 -8 4 .
Brzojavni naslov: KREDIT LJUBLJANA.

Obrestovanje vlog, naknp in pro­
daja vsakovrstnih vrednostnih pa­

pirjev, deviz in valut, borzna naro­
čila, predujmi in krediti vsake vrste,

eskompt in inkaso menic, kuponov,
nakazila tudi v inozemstvo, Safe — 

deposits itd.

» l l l f iO jBfiflDf 121 «  največja domača delniška  
^  zavarovalna d r u ž b a

z a v a r u j e :  za ž iv ljen je , p ro ti p o ža ru , v lom sk i ta tv in i in  n ezgodam , d a lje  tra n sp o rt , s tek lo , 
av tom ob ile  in  živino.

L astne p a lače  in  zg radbe  v L ju b lja n i, B eog radu , Z a g reb u , O sijek u  in  P e tro v g ra d u . 
R a v n a t e l j s t v a  v L ju b lja n i, B eo g rad u , Z a g reb u , O sijek u , N ovem  S ad u , P e tro v g rad u , 

S arajevu  in  S p litu .
P  o d  r  u  ž n i c e in  ek spozitu re  v vseh več jih  k ra jih  države .
P o j a s n i l a  d a j e

R A V N A T E L JS T V O  ZA D R A V S K O  B A N O V IN O  V  L JU B L JA N I,
Tyr5eva cesta 15, in  vse n jegove pod ru žn ice  in  k ra jevna zastopstva.



Decembrski zvezek „Misli in dela"
bo posvečen

dvajsetletnici naše^vobode

Izšel bo v izredno večjem obsegu, ca  300 stra­
ni, z bogato vsebino.

V njem bodo  avtor)! i*  v s e h  d e l o v  J u g o s l a v i j e ,  sam i znani 
javni d e lavc i in strokovnjaki, obdela li v daljših  člankih  v e s  n a š  r a ­
z v o j  d o  z e d l d n j e n j a  i n  p o  n j e m .  Revija bo  vseb insko  razdeljena 
v tri de le :

1. Iz bo jev  za  n ašo  sam ostojnost
2. N aš razvoj v svobodi
3. N aša  po t v bodočnost.

Naročnike, ki so že plačali celoletno naročnino, 
vljudno prosimo, d a  doplačajo zaradi izrednih stro­
škov za la izredno obsežni zvezek še a  20 din.

Naročniki, ki še niso poravnali naročnine, do­
be decembrski zvezek šele tedaj, kadar pora­
vnajo zaostalo naročnino in doplačajo za jubilejni 
zvezek 20 din.

Novi naročniki, ki p lačajo celoletno naročnino 
vnaprej, dobe ta  zvezek proti doplačilu 40 din.
V knjigotrštvu bo stal jubilejni zvezek 80 din. — 
Naročnina naj se pošlje na poštnočekovni račun:
Tisk. jug. naprednih akad. starešin »Nasta« v  
Ljubljani, r. z. z  o. z. štev. 16.602. ali na  željo 
pošljemo položnico.


